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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرَحِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأَعْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

 ‘The Miraj-Ascension’ 

Summary: 

Muslims have disagreed for centuries regarding the means of Rasool-Allah-saww’s journey to 

the Heavens during the Miraj (Ascension), some say it was physical travel, some insist that it 

was only spiritual and some even believe it transpired in a dream. However, as we will 

present, from the Qur'an and the Ahadith, there are proofs that there is absolutely no doubt 

that it was a physical ascension.   

In this article we will try to understand the following three questions: 

1. What was the main purpose of Miraj?  

2. Was there only one Miraj or multiple ones? 

3. From whom to whom or where was the ‘distance of two bows or less’ as per the 

Holy Verse [53:1] 

 

Answers to (1-2) are in Ahadith in the following sections. For (3), it is important to clarify 

that the ‘distance of two bows or less’ is referred to as nearness of Rasool Allah-saww with the 

earth from the Heavens and not to Allah-azwj (Nouzobillah), as Allah-azwj is everywhere and 

cannot be confined to a fixed point, whether in earth or in heavens.  
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Introduction: 

Allah-azwj Journeyed His-azwj Prophet-saww in order to Show him-saww from His-azwj Signs, as in 

Holy Verse [17:1] 

يُِصِِإنِهَُِهُوَِالسَمِيعُِالْبَِِۚ  لَهُِلنُِريِهَُِمِنِْآيََتنَِاِسُبْحَانَِالَذِيِأَسْرَىِٰبعَِبْدِهِِليَْلًًِمِنَِالْمَسْجِدِِالْْرَاَمِِإِلََِالْمَسْجِدِِالْْقَْصَىِالَذِيِبََركَْنَاِحَوِْ
{117:} 

Glorified is He Who Journeyed His Servant on a night from the Sacred Masjid to Masjid Al-
Aqsa Which We have Blessed its precincts, in order to Show him from Our Signs. Surely, He 
is the Hearing, the Seeing [17:1] 

A detailed account of the journey of Miraj is given in Appendix-I.   

 

Next, we go straight to the Verse ‘Show him from Our Signs’ (17:1).  First of all, the Signs were 

not Allah-azwj, as some people believe that the distance between Rasool Allah-saww and 

Allah-azwj was very little (i.e., distance of less than two bows) as they interpret from the 

following Verse(s): And he was in the highest horizon [53:7] Then he approached, so he 

bowed [53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9] And He Revealed unto 

His servant what He Revealed [53:10]. 

 

So, let’s take these points (1) Signs Shown and (2) Distance of Two Bows or nearer and try to 

understand these through Ahadith. 

 

1) The Signs Shown to Rasool-Allah-saww were not Allah-azwj – so what 

were Signs? 

عنِصفوانِبنِيحيى،ِقال:ِسألنيِأبوِقرةِالمحدثِصاحبِشبرمةِأنِأدخلهِعلىِأبيِالْسنِالرضاِ)عليهِالطبرسيِفيِ)الاحتجاج(:ِ
 .ىوِسألهِعنِقولِاللهِعزِوِجل:ِسُبْحانَِالَذِيِأَسْرىِبِعَبْدِهِِليَْلًًِمِنَِالْمَسْجِدِِالْْرَامِِإِلََِالْمَسْجِدِِالْْقَْصَِِ-إلَِأنِقالِ-السلًم(

Al-Tabarsy in Al-Ihtijaj – From Safwan Bin Yahya who said,  

‘Qarat Al-Muhaddith, a companion of Shabramat (a judge), asked me if I could get him 

permission to see Abu Al-Hassan Al-Reza-asws’ – until he said, ‘And ask him-asws about the 

Words of Allah-azwj Mighty and Majestic:  I would like to see Abu Al-Hassan-asws Al-Reza-asws, 
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and I asked him-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Glorified is He Who 

Journeyed His Servant on a night from the Sacred Masjid to Masjid Al-Aqsa [17:1]’. 

 فقالِأبوِالْسنِ)عليهِالسلًم(:ِقدِأخبرِاللهِتعالَِأنهِأسرىِبه،ِثمِأخبرِأنهِلمِأسرىِبه،ِفقال:ِلنُِريِهَُِمِنِْآيَتنِاِ،ِ

So, Abu Al-Hassan-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted has Informed that He-azwj Made him-saww to 

journey, and then Informed as to why He-azwj Made him-saww to journey, so He-azwj Said:  in 

order to Show him form Our Signs [17:1].  

 خبرِأنهِغيِالله.أفآيَتِاللهِغيِالله،ِفقدِأعذرِوِبينِلمِفعلِبهِذلك،ِوِماِرآهِوِقال:ِفبَِأَيِ ِحَدِيثٍِبَ عْدَِاللَِِّوَِآيَتهِِِيُ ؤْمِنُونَ،ِف

Thus, the Signs of Allah-azwj are other than Allah-azwj and He-azwj has Given the reason as to why 

He-azwj did that with him-saww and what he-saww saw: These are the Signs of Allah. We Recite 

these upon you with the Truth, so afterwards, with which Hadeeth of Allah and His Signs 

will you be believing? [45:6]. So He-azwj Informed that (the Signs) were other than Allah-azwj’’.1 

وِعنه،ِقال:ِحدثناِالْسينِبنِإبراهيمِبنِأحْدِبنِهشامِالمؤدب،ِوِعليِبنِعبدِاللهِالوراقِوِأحْدِبنِزيَدِبنِجعفرِالهمدانيِ
)رضيِاللهِعنه(،ِقالوا:ِحدثناِعليِبنِإبراهيمِبنِهاشم،ِعنِأبيه،ِعنِيحيىِبنِأبيِعمرانِوِصالحِبنِالسندي،ِعنِيونسِبنِعبدِ

لْسنِموسىِبنِجعفرِ)عليهماِالسلًم(:ِلْيِعلةِعرجِاللهِبنبيهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِإلَِالسماء،ِوِالرحْن،ِقال:ِقلتِلْبيِا
 منهاِإلَِسدرةِالمنتهى،ِوِمنهاِإلَِحجبِالنورِوِخاطبهِوِنَجاهِهناك،ِوِاللهِلاِيوصفِبمكان؟

And from him, from Al Husayn Bin Ibrahim Bin Ahmad Bin Hisham Al Mo’dab, and Ali Bin Abdullah Al Waraaq 

and Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Yahya Bin 

Abu Umran and Salih Bin Al Sandy, from Yunus Bin Abdul Rahman who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws, ‘What was the reason for Allah-azwj to Ascend 

His-azwj Prophet-saww to the sky, and from it to the Lote Tree, and from it to Veils of Light. And 

He-azwj Addressed him-saww and he-saww whispered to Him-azwj over there, and Allah-azwj cannot 

be described by a place?’  

إنِاللهِلاِيوصفِبمكان،ِوِلاِيجريِعليهِزمان،ِوِلكنهِعزِوِجلِأرادِأنِيشرفِبهِملًئكتهِوِسكانِ»فقالِ)عليهِالسلًم(:ِ
سماواته،ِوِيكرمهمِبمشاهدته،ِوِيريهِمنِعجائبِعظمتهِماِيخبرِبهِبعدِهبوطه،ِوِليسِذلكِعلىِماِيقولهِالمشبهون،ِسبحانهِوِ

 «.ونتعالَِعماِيصف

So, he-asws said: ‘Surely, Allah-azwj cannot be described to be in a place, nor does the time flow 

for Him-azwj, but the Mighty and Majestic Intended that He-azwj should Grant the Nobility to 

His-azwj Angels and the inhabitants of the skies, and Honour them by looking at him-saww. And 

                                                      
 الاحتجاج405ِ:2ِ 1
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He-azwj Showed him-saww from the great wonders what he-saww informed of after his-saww 

descent. And that is not as per what the resemblers (who make resemblances of Allah-azwj) 

are saying. Glorious is He and Exalted from what they are ascribing [6:100]’.2 

وِعنه:ِبإسنادهِعنِثابتِبنِدينار،ِقال:ِسألتِزينِالعابدينِعليِبنِالْسينِبنِعليِبنِأبيِطالبِ)عليهمِالسلًم(ِعنِاللهِعزِ
لييهِ»قلت:ِفلمِأسرىِبنبيهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِإلَِالسماء؟ِقال:ِ «.لا،ِتعالَِاللهِعنِذلك»وِجلِهلِيوصفِبمكان؟ِفقال:ِ

  «.منِعجائبِصنعهِوِبدائعِخلقهِملكوتِالسماواتِوِماِفيها

And from him (Al Sadouq), by his chain from Sabit Bin Dinar who said,  

‘I asked Zayn Al-Abideen Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws about Allah-azwj 

Mighty and Majestic, can He-azwj be described by a place?’ So he-asws said: ‘No, Allah-azwj is 

Exalted from that’. I said, ‘So why did He-azwj Journey His-azwj Prophet-saww to the sky?’ He-asws 

said: ‘In order to Show him-saww the kingdoms of the skies and whatever is therein from the 

wonders of His-azwj Making and manifestation of His-azwj creation’’.3 

 

(2) Distance of Two Bows or nearer 

There is a misconception that the distance of two bows or less is referred to as the nearness 

of Rasool Allah-saww with Allah-azwj (Nouzobillah), as Allah-azwj is everywhere and cannot be 

confined to the Heavens.  

وِعنه،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِأحْدِالسناني،ِوِعليِبنِأحْدِبنِمُمدِالدقاق،ِوِالْسينِبنِإبراهيمِبنِهاشمِالمؤدب،ِوِعليِبنِ
خعي،ِعنِعمهِالنعبدِاللهِالوراقِ)رضيِاللهِعنهم(،ِقالوا:ِحدثناِمُمدِبنِأبيِعبدِاللهِالكوفيِالْسدي،ِعنِموسىِبنِعمرانِ

الْسينِبنِيزيدِالنوفلي،ِعنِعليِبنِسالم،ِعنِأبيه،ِعنِثابتِابنِدينار،ِقال:ِسألتِزينِالعابدينِعليِبنِالْسينِبنِعليِبنِ
 «.تعالَِاللهِعنِذلك»أبيِطالبِ)عليهمِالسلًم(،ِعنِاللهِجلِجلًله،ِهلِيوصفِبمكان؟ِفقال:ِ

And from him, from Muhammad Bin Ahmad Al-Sanany, from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Daqaq, and Al-
Husayn Bin Ibrahim Bin Hisham Al-Mowdab, and Ali Bin Abdullah Al-Waraq, from Muhammad Bin Abu Abdullah 
Al-Kufy Al-Asady, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed Al-Nowfaly, from Ali 
Bin Salim, from his father, from Sabit Ibn Dinar who said,  

‘I asked Zayn Al-Abideen-asws Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws about 
Allah-azwj Majestic is His-azwj Majesty, can He-azwj be described as being in a (particular) place?’ 
So he-asws said: ‘Allah-azwj is Higher than that’. 

                                                      
 عللِالشرائع:2ِ/132ِ. 2
 (Extract) عللِالشرائع:1ِ/131ِ. 3
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عِلييهِملكوتِالسماواتِوِماِفيهاِمنِعجائبِصنعهِوِبدائ»قلت:ِلمِأسرىِبنبيهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِإلَِالسماء؟ِقال:ِ
  «.خلقه

I said, ‘Why did He-azwj Make His-azwj Prophet-saww to ascend to the sky?’ He-asws said: ‘To Make 
him-saww see the Kingdoms of the skies and whatever is in these from the wonders of His-azwj 
Making and His-azwj creatures’.  

 قلت:ِفقولِاللهِعزِوِجل:ِثُمَِدَنَِفَ تَدَلََِفَكانَِقابَِقَ وْسَيْنِِأوَِْأدَْنى؟ِ

I said, ‘So (what about) the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Then he approached, so 
he bowed [53:8] So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]?’  

ظرِنذاكِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(،ِدنَِمنِحجبِالنور،ِفرأىِملكوتِالسماوات،ِثمِتدلَِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِف»قال:ِ
 «.منِتحتهِإلَِملكوتِالْرض،ِحتىِظنِأنهِفيِالقربِمنِالْرضكِقابِقوسينِأوِأدنى

He-asws said: ‘That is Rasool-Allah-saww, approaching the Veils of the Light. So he-saww saw the 
Kingdoms of the skies, then he-asws bowed, so he-saww looked underneath him-saww to the 
kingdoms of the earth until he-saww thought he-saww was near to the earth: So he was (at a 
distance of) two bows or nearer [53:9]’.4 

 

When was the Miraj (Ascension)? 

There were several visits of Rasool Allah-saww to the Heavens (Miraj), in some Ahadith, Miraj 

had occurred one hundred and twenty (120) times.  

مُمدِبنِالْسنِالصفار:ِعنِعليِبنِمُمدِبنِسعيد،ِعنِحْدانِبنِسليمان،ِعنِعبدِاللهِبنِمُمدِاليماني،ِعنِمنيع،ِعنِ
نِمرةِعرجِبَلنبيِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِمائةِوِعشرينِمرة،ِماِم»يونس،ِعنِصباحِالمزني،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(ِقال:ِ

 .«اللهِعليهِوِآله(ِبولايةِعليِ)عليهِالسلًم(ِوِالْئمةِمنِبعده،ِأكثرِمماِأوصاهِبَلفرائضإلاِوِقدِأوصىِاللهِالنبيِ)صلىِ

Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Muhammad Bin Saeed, from Hamdan Bin Sulayman, from 

Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Mani’e, from Yunus, from Sabah Al Mazny,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘The Ascension took place with the Prophet-saww one hundred 

and twenty (120) times. There was not a single time except that Allah-azwj Advised the Prophet-

                                                      
 عللِالشرائع:1ِ/131ِ 4
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saww with the Wilayah of Ali-asws and the Imams-asws from after him-saww, more than what He-azwj 

Advised him-saww with the Obligations’.5 

Two Ahadith on the recommended Ammal (acts of worship) are included in the Appendix-II. 

 

What was the main purpose of Ascension?  

مُمدِبنِالْسنِالصفار:ِعنِعليِبنِمُمدِبنِسعيد،ِعنِحْدانِبنِسليمان،ِعنِعبدِاللهِبنِمُمدِاليماني،ِعنِمنيع،ِعنِ
نِمرةِعرجِبَلنبيِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِمائةِوِعشرينِمرة،ِماِم»يونس،ِعنِصباحِالمزني،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(ِقال:ِ

 .«اللهِعليهِوِآله(ِبولايةِعليِ)عليهِالسلًم(ِوِالْئمةِمنِبعده،ِأكثرِمماِأوصاهِبَلفرائضإلاِوِقدِأوصىِاللهِالنبيِ)صلىِ

Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Ali Bin Muhammad Bin Saeed, from Hamdan Bin Sulayman, from 

Abdullah Bin Muhammad Al Yamani, from Mani’e, from Yunus, from Sabah Al Mazny,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘The Ascension took place with the Prophet-saww one hundred 

and twenty times. There was not a single time except that Allah-azwj Advised the Prophet-saww 

with the Wilayah of Ali-asws and the Imams-asws from after him-saww, more than what He-azwj 

Advised him-saww with the Obligations’.6 

Additional Ahadith describing the purpose of Miraj (Ascension) are given in Appendix-III. 

 

Physical Ascension and not Spiritual Ascension: 

ثمِقال:ِحدثنيِأبي،ِعنِإبراهيمِبنِمُمدِالثقفي،ِعنِأبَنِبنِعثمان،ِعنِأبيِداود،ِعنِأبيِبردةِالْسلمي،ِقال:ِسمعتِرسولِ
بيِِيَِعليِإنِاللهِأشهدكِمعيِفيِسبعةِمواطنِأماِأولِذلك:ِفليلةِأسري»اللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِيقولِلعليِ)عليهِالسلًم(:ِ

 ل:ِأينِأخوك؟ِفقلتِخلفتهِورائي.ِإلَِالسماء،ِقالِليِجبرئي

Then (Ali Bin Ibrahim) said, ‘My father narrated to me, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Saqafy, from Aban Bin 

Usman, from Abu Dawood, from Abu Bardat Al-Aslamy who said,  

‘I heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Allah-azwj is a Witness with me-saww in 

seven occasions. As for the first of that is on the night of the Ascension (Mi’raj) to the sky. 

Jibraeel-as said to me-saww: ‘Where is your-saww brother-asws?’ So I-saww said: ‘I-saww left him-asws 

                                                      
 بصائرِالدرجات:10ِ/99ِ. 5
 بصائرِالدرجات:10ِ/99ِ. 6
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behind me-saww’. He-as said: ‘Supplicate to Allah-azwj and He-azwj will Bring him-asws to you-saww’. 

So I-saww supplicated to Allah-azwj, and there was your-asws resemblance with me-saww.  

قال:ِادعِاللهِفليأتكِبه،ِفدعوتِالله،ِفإذاِمثالكِمعي،ِوِإذاِالملًئكةِوقوفِصفوف،ِفقلت:ِيَِجبرئيل،ِمنِهؤلاء؟ِقال:ِهمِ
كِانِوِبماِيكونِإلَِيومِالقيامة.  الذينِيباهيهمِاللهِبكِيومِالقيامة،ِفدنوتِوِنطقتِبما

And when the Angels paused in rows, I-saww said: ‘O Jibraeel-as, who are they?’ He-as said: ‘They 

are the ones whom Allah-azwj will Boast to regarding you-saww on the Day of Judgement. So 

I-saww approached, and we spoke of what has happened and what will be happening up to the 

Day of Judgement’. 

إذاِيِبيِفيِالمرةِالثانية،ِفقالِليِجبرئيل:ِأينِأخوك؟ِقلت:ِخلفتهِورائي.ِقالِادعِاللهِفليأتكِبهِفدعوتِالله،ِفوِالثاني:ِحينِأسرِ
 مثالكِمعي،ِفكشطِليِعنِسبعِسماواتِحتىِرأيتِسكانهاِوِعمارهاِوِموضعكِلِملكِمنها.

And the second (occasion) – Where I-saww went on Ascension for the second time. Jibraeel-as 

said to me-saww: ‘Where is your-saww brother-asws?’ I-saww said: ‘I-saww left him-asws behind me-saww’. 

He-as said: ‘Supplicate to Allah-azwj, so He-azwj would Bring him-asws to you-saww’. So I-saww 

supplicated to Allah-azwj, and there was your-asws resemblance with me-saww. So the seven skies 

were Displayed to me-saww to the extent that I-saww saw its dwellers, and its buildings, and the 

place of every Angel from it’. 

وِالثالث:ِحينِبعثتِإلَِالجن،ِفقالِليِجبرئيلِأينِأخوك؟ِقلت:ِخلفتهِورائي.ِفقال:ِادعِاللهِفليأتكِبه،ِفدعوتِالله،ِفإذاِأنتِ
 معي،ِفماِقلتِلهمِشيئا،ِوِلاِردواِعليِشيئاِإلاِسمعته.

And the third (occasion) – Where I-saww was sent to the Jinn. Jibraeel-as said to me-saww: ‘Where 

is your-saww brother-asws?’ I-saww said: ‘I-saww left him-asws behind me-saww’. So he-as said: 

‘Supplicate to Allah-azwj, so He-azwj will Bring him-asws to you-saww’. So I-saww supplicated to Allah-

azwj, and there you-asws were with me-saww. So there was nothing which I-saww said to them, nor 

did they reply anything to me-saww except that you-asws heard it (as well)’. 

 وِالرابع:ِخصصناِبليلةِالقدر،ِوِليستِلْحدِغينَ.

And the fourth (occasion) – Specialised us with the Night of Pre-destination (ليلة القدر), and it 

is not for anyone apart from us-asws’. 

 بها،ِوِختمتهاِبك.ِ-يَِمُمدِ-ءِإلاِالنبوة،ِفإنهِقال:ِخصصتكوِالخامس:ِدعوتِاللهِفيكِفأعطانيِفيككِلِشي
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And the fifth (occasion) – I-saww supplicated to Allah-azwj regarding you-asws, so Allah-azwj Gave 

me-saww everything regarding you-asws except for the Prophet-hood, for He-azwj Said: “I-azwj have 

Specialised it for you-saww – O Muhammad-saww – and end it with you-saww’. 

 وِأماِالسادس:ِلماِأسريِبيِإلَِالسماء،ِجْعِاللهِالنبيينِفصليتِبهمِوِمثالكِخلفي.

And as for the sixth (Occasion) – When I-saww ascended to the sky, Allah-azwj Gathered the 

Prophets-as. So I-saww Prayed with them-as, and your-asws resemblance was behind me-saww’. 

 «.ِوِالسابع:ِهلًكِالْحزابِبأيدينا

And the seventh (Occasion) – Destruction of the confederates (الأحزاب) by our-asws hands’.  

 فهذاِردِعلىِمنِأنكرِالمعراج.

And (Ali Bin Ibrahim) said, ‘So this is the rebuttal to the one who denies the (physical) 

Ascension (المعراج)’.7 

 

The Signs of Allah-azwj 

مُمدِبنِيعقوب:ِعنِمُمدِبنِيحيى،ِعنِأحْدِبنِمُمد،ِعنِمُمدِبنِأبيِعميِأوِغيه،ِعنِمُمدِبنِالفضيل،ِعنِأبيِحْزة،ِ
كِانِأميِالمؤمنينِ)صلواتِالله ِِعليه(ِيقول:ِماِه عِعزِوِجلِآيةِهيِأكبرِمني،ِوِلاِه عِمنعنِأبيِجعفرِ)عليهِالسلًم(،ِقال:

  «.نبأِأعظمِمني

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu 

Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’far-asws having said, Amir-Al-Momineen-asws was saying: ‘There is no ‘Sign’ of 

Allah-azwj Mighty and Majestic which is greater than I-asws, nor a News from Allah-azwj greater 

than I-asws!’8  

كِلها،ِفيِبطنِالقرآن،ِأنكِذبواِبَلْوصيا»قال:ِوِسمعتهِيقول:ِ كِلهمكذبواِبآيَتنا  «.ء

                                                      
 تفسيِالقم ي335ِ:2ِ. 7
 (Extract) الكافي3ِ/161ِ:1ِ 8
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He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’far-asws) saying: ‘They are belying our-asws signs, 

all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the succesors-asws, all of 

them-asws’’.9 

ماِ»قولِأميِالمؤمنينِ)عليهِالسلًم(:ِ نينِوِالائمةِ)عليهمِالسلًم(،ِوِالدليلِعلىِذلكوِقالِعليِبنِإبراهيم:ِالآيَت:ِأميِالمؤم
 «.ه عِآيةِأكبرِمني

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineen-asws and the Imams-asws, and the evidence upon that are the 

words of Amir-Al-Momineen-asws: ‘There is no ‘Sign’ of Allah-azwj greater than I-asws!’10  

الشيخِفيِ)أماليه(:ِبإسنادهِعنِالْفار،ِقال:ِحدثنيِابنِالجعابي،ِقال:ِحدثناِأبوِعثمانِسعيدِابنِعبدِاللهِبنِعجبِالْنباري،ِ
ال:ِام،ِعنِقتادة،ِعنِأنس،ِققال:ِحدثناِخلفِبنِدرست،ِقال:ِحدثناِالقاسمِبنِهارون،ِقال:ِحدثناِسهلِبنِسفيان،ِعنِهم

،ِلماِعرجِبيِإلَِالسماءِدنوتِمنِربيِعزِوِجلِحتىكِانِبينيِوِبينهِقابِقوسينِأوِأدنى»قالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ
 .«قال:ِالتفتِيَِمُمد،ِفالتفتِعنِيساريِفإذاِعليِبنِأبيِطالب فقال:ِيَِمُمد،ِمنِتحبِمنِالخلق؟ِقلت:ِيَِرب،ِعليا.

Al Sheykh, in his Amaali, by his chain from Al Hafaar, from Ibn Al Ja’alby, from Abu Usman Saeed Ibn Abdullah 

Bin Ajab Al Anbary, from Khalaf Bin Darasat, from Al Qasim Bin Haroun, from Sahal Bin Sufyan, from Hamam, 

from Qatada, from Anas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘When I-saww was ascended with to the sky, I-saww approached my-saww 

Lord-azwj Mighty and Majestic until there was in between me-saww and Him-azwj So he was (at a 

distance of) two bows or nearer [53:9]. He-azwj Said: “O Muhammad-saww! Whom do you-saww 

love the most from the creatures?” I-saww said: ‘O Lord-azwj! Ali-asws!’ He-azwj Said: ‘Turn around, 

O Muhammad-saww!” So I-saww turned around from my-saww right, so there was Ali-asws Bin Abu 

Talib-asws’.11  

 

Testification of Ali-asws Inscribed in the kingdoms of the skies 

ريَِِبيِإِلََِالسَمَاءِِأَخَذَِجَبْرئَيِلُِبيَِدِيِوَِأقَْ عَدَنيِوَِبإِِسْنَادِهِِإِلََِالرِ ضَاِعَلَيْهِِالسَلًَمُِقاَلَ:ِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلِهِ:ِلَمَاِأُسِْ
هَاِجَاريِةٌَِحَوِْمِنِْدَراَنيِكِِالْجنََةِ،ِثُمَِنََوَلَنِيِِعَلَىِدُرْنوُكٍِ هَا،سَفَرْجَلَةً،ِفإَِذَاِأقَْلِبُ هَاِإِذَاِانْ فَلَقَتِْفَخَرَجَتِْمِن ْ أرََِأَحْسَنَِمِن ْ  راَءُِلمَِْ

                                                      
 (Extract) تفسيِالقم ي199ِ:1ِ.ِ 9
 تفسيِالقم ي309ِ:1ِ. 10
 الْمالي362ِ:1ِ. 11
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And by his chain going up to Al-Reza-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When He-azwj 

Journeyed me-saww to the sky, Jibraeel-as grabbed my-saww hand and got me-saww to be seated 

upon a rug from the rugs of the Paradise. Then he-as gave me-saww a quince. But when I-saww 

turned it, it broke, and there came out from it a Hourie girl, I-saww had not seen one more 

beautiful than her.  

يَةُِخَلَقَنِيِالْجبََِف َِ الْمَرْض  ِ يَةُِ لًَمُِعَلَيْكَِيََِمَُُمَدُِقُ لْتُ:ِمَنِْأنَْتِ؟ِقاَلَتْ:ِأَنََِالراَض  ِ كِ،ِاقَالَتْ:ِالس  َ فَلِيِمِنَِالْمِس  ْ نَافٍ:ِأَس  ْ رُِمِنِْثَ لَثَةِِأَص  ْ
كَِافُورٍ،ِوَِأعَْلًَيَِمِنِْعَنْبَرٍ،ِوَِعَجَنَنِيِمِنِْمَاءِِ كُِونيِفَكُنْتُِخَلَقَنِيِلَِِِْوَِوَسَطِيِمِنْ  خِيكَِوَِابْنِِعَمِ كَ.الْْيََ وَانِ،ِقاَلَِالْجبََارُ:

She said, ‘The greetings be upon you-saww, O Muhammad-saww’. I-saww said: ‘Who are you?’ She 

said, ‘I am the pleasing one, being pleased. The Compeller Created me from three types – my 

lower part is from musk, and my middle is from camphor, and my upper part is from anber, 

and He-azwj Kneaded me from the water of (the river) Haywaan. The Compeller Said: “Be!” So 

I came into being. He-azwj Created me for your-saww brother-asws and your-saww cousin (Ali-asws Bin 

Abu Talib-asws)’’.12  

قَِ ِعَلَيْهِِالسَلًَمُِعَنِِالنَبيِ ِصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلِهِِأنَهَُِ ِرَأيَْتُِاسْمَكَِمَقْرُونًَِافيكِِتَابِِثَ وَابِِالَْْعْمَالِِعَنِْعَلِيٍ  لَِفيِوَصِيَةٍِلَهُ:ِيََِعَلِيُِّإِني ِ
 إِليَْهِ،ِِإِلََِاسمِْيِفيِأرَْبَ عَةِِمَوَاطِنَِفَأنَِسْتُِبَِلنَظَرِِ

In the book Sawaab Al Amaal –  

‘From Ali-asws, from the Prophet-saww having said in a bequest of his-saww: ‘O Ali-asws! I-saww saw 

your-asws name paired with my-saww name in four places, and I-saww loved looking at it.  

خْرَةِِمَكْتُوبًَ:إِنَيِلَمَاِبَ لَغْتُِب َِ مَاءِِوَجَدْتُِعَلَىِالص     َ بِوَزيِرهِِِ يْتَِالْمَقْدِسِِفيِمِعْراَجِيِإِلََِالس     َ ولُِاللَِِّأيَدَْتهُُِ ِوَِلَاِإِلَهَِإِلَاِالَلُِّمَُُمَدٌِرَس     ُ
ِبْنُِأَبيِ  طاَلِبٍِعَلَيْهِِالسَلًَمُ،ِنَصَرْتهُُِبِوَزيِرهِِ،ِفَ قُلْتُِلِجَبْرئَيِلَ:ِمَنِْوَزيِريِ؟ِقاَلَ:ِعَلِيُّ

I-saww, when I-saww reached Bayt Al-Maqdas during my ascension (Mi’raj) to the sky, I-saww found 

inscribed upon the rock: “There is no god except Allah-azwj. Muhammad-saww is Rasool-Allah-

saww. I-azwj Assisted him-saww by his-saww Vizier and Helped him-saww by his-saww Vizier”. So I-saww 

asked Jibraeel-as: ‘Who is my-saww Vizier?’ He-as said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. 

تَ هَىِوَجَدْتُِ دْرَةِِالْمُن ْ ِأَنََِالَلُِّلَاِ فَ لَمَاِانْ تَ هَيْتُِإِلََِس    ِ هَا:ِإِني ِ ِمِنِْخَلْقِِمَكْتُوبًَِعَلَي ْ فْوَِِ بِوَزيِرهِِِوَِإِلَهَِإِلَاِأَنََِوَحْدِي،ِمَُُمَدٌِص    َ ي،ِأيَدَْتهُُِ
ِبْنُِأَبيِطاَلِبٍِعَلَيْهِِالسَلًَمُ،  نَصَرْتهُُِبِوَزيِرهِِ،ِفَ قُلْتُِلِجَبْرئَيِلَ:ِمَنِْوَزيِريِ؟ِفَ قَالَ:ِعَلِيُّ

So when I-saww ended up to Sidrat Al-Muntaha, I-saww found inscribed upon it: “I-saww am 

Allah-azwj. There is no god except I-saww Alone. Muhammad-saww is My-saww elite from My-azwj 

                                                      
 H 28 – تفسيِنورِالثقلين،ِج3،ِص:99ِ 12
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creatures. I-saww Assisted him-saww by his-saww Vizier and Helped him-saww by his-saww Vizier”. So 

I-saww said to Jibraeel-as: ‘Who is my-saww Vizier?’ He-as said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

فَ وَجَدْتُِمَكْتُوبًَِعَلَىِقَ وَا ِالْعَالَمِيَنِجَلَِجَلًَلُهُِ ِرَبِ  َِ دْرَةَِانْ تَ هَيْتُِإِلََِعَرْ مِهِ:ِأَنََِالَلُِّلَاِإِلَهَِإِلَاِأَنََِوَحْدِي،ِمَُُمَدٌِئِِفَ لَمَاِجَاوَزْتُِالس    ِ 
 حَبِيبي،ِأيَدَْتهُُِبِوَزيِرهِِِوَِنَصَرْتهُُِبِوَزيِرهِِ،

So, when I-saww exceeded Al-Sidrat, I-saww ended up to the Throne of the Lord-azwj of the worlds, 

Majestic is His-azwj Majesty, and I-saww found inscribed upon its Pillar: “I-azwj am Allah-azwj. There 

is no god except I-saww Alone. Muhammad-saww is My-azwj Beloved. I-azwj Assisted him-saww by his-

saww Vizier and Helped him-saww by his-saww Vizier”. 

دٌ عَبْ  ُ لََ إِلَهَ إلََِّ أنََا مُحَمَّ ا رَفعَْتُ رَأسِْي نظََرْتُ عَلَى بطُْنَانِ الْعَرْشِ مَكْتوُباً: أنََا اللََّّ دِي وَ رَسُولِي، أيََّدْتهُُ بوَِزِيرِهِ وَ نَصَرْتهُُ فَلمََّ

 بوَِزِيرِهِ. 

So when I-saww raised my-saww head, I-saww looked at the interior of the Throne (wherein) was 

inscribed: “I-azwj am Allah-azwj. There is no god except I-azwj. Muhammad-saww is My-azwj servant 

and My-azwj Rasool-saww. I-azwj Assisted him-saww by his-saww Vizier and Helped him-saww by his-saww 

Vizier”’.13 

 

Angels-as can never lead Salat: 

لماِأس     ريِبرس     ولِاللهِ)ص     لىِاللهِعليهِوِآله(ِحض     رتِالص     لًة،ِفأذنِ»وِفيِروايةِاخرى:ِعنِهش     ام،ِعنهِ)عليهِالس     لًم(ِقال:ِ
فقالِله:ِإنَِلاِنتقدمِ جبرئيلِوِأقامِللص   لًة،ِفقال:ِيَِمُمد،ِتقدم.ِفقالِلهِرس   ولِاللهِ)ص   لىِاللهِعليهِوِآله(:ِتقدمِيَِجبرئيل.

 «.ودِلآدمالآدميينِمنذِأمرنَِبَلسج

And in another report, from Hisham, from him-asws (Imam Al-Sadiq-asws) having said: ‘When 

Rasool-Allah-saww was journeyed with, the Salat (time) presented itself, so Jibraeel-as recited 

the Azaan and established the Salat saying: ‘O Muhammad-saww, proceed (to lead)!’ So Rasool-

Allah-saww said to him-as: ‘Proceed, O Jibraeel-as!’ So he-as said to him-saww: ‘We (Angels-as) can 

never lead the human beings ever since we were Commanded with the Sajdah to Adam-as’.14  

إنِرس   ولِاللهِ)ص   لىِاللهِعليهِوِآله(ِص   لىِالعش   اءِالآخرةِوِص   لىِ»ليهِالس   لًم(ِقال:ِعنِهش   امِبنِالْكم،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)ع
 «.الفجرِفيِالليلةِالتيِأسريِبهِفيهاِبمكة

                                                      
 H 31 – تفسيِنورِالثقلين،ِج3،ِص:123ِ 13
 تفسيِالعي اشي5ِ/277ِ:2ِ 14
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From Hisham Bin Al Hakam,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww Prayed Al-Isha and Al-Fajr (Salats) at Makkah, 

during the night which he-saww was journeyed with’.15 

 

In Ascension, the limit of Jibraeel-as 

مُمدِبنِيعقوب:ِعنِعليِبنِإبراهيم،ِعنِأبيه،ِعنِأحْدِبنِمُمدِبنِأبيِنص       ر،ِعنِحْادِابنِعثمان،ِعنِأبيِبص       ي،ِعنِأبيِ
قالِله:ِيَِله(ِانتهىِبهِجبرئيلِإلَِمكانِفخلىِعنه.ِفلماِعرجِبرس           ولِاللهِ)ص           لىِاللهِعليهِوِآ»عبدِاللهِ)عليهِالس           لًم(ِقال:ِ

 .«جبرئيل،ِأِتخلينيِعلىِهذهِالْال؟!ِفقال:ِأمضه،ِفوِالله،ِلقدِوطئتِمكانَِماِوطئهِبشرِوِماِمشىِفيهِبشرِقبلك

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 

Hamaad Ibn Usmaan, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullah-asws has said: ‘When Rasool-Allah-saww was ascended with, Jibraeel-as ended up 

with him-saww at a place, and left him-saww alone at it. So he-saww said: ‘O Jibraeel-as, you-as are 

leaving me-asws alone in this situation?’ So he-as said: ‘Carry on, for by Allah-azwj, you-saww have 

trodden upon a place which not one has trodden upon, and no one has ever walked upon it 

before you-saww’.16 

 

Refusal of Quraysh to believe in the Mi’raj (Ascension) 

فيِطريقِِلماِأس  ريِبرس  ولِاللهِ)ص  لىِاللهِعليهِوِآله(،ِرأى»الخص  يبيِفيِ)هدايته(:ِبإس  نادهِعنِالص  ادقِ)عليهِالس  لًم(ِأنهِقال:ِ
الشامِعياِلقريشِبمكان،ِفقالِلقريشِحينِأصبح:ِيَِمعشرِقريش،ِإنِاللهِتباركِوِتعالَِقدِأسرىِبيِفيِهذهِالليلةِمنِالمسجدِ

ِحتىِركبتِعلىِالبراق،ِوِقدِأتانيِبهِجبرئيلِ)عليهِالس     لًم(،ِوِهوِدابةِأكبرِ-يعنيِبيتِالمقدسِ-ص     ىالْرامِإلَِالمس     جدِالْق
منِالْمارِوِأص   غرِمنِالبغلِوِخطوماِمدِالبص   ر،ِفلماِص   رتِعليهِص   عدتِإلَِالس   ماءِوِص   ليتِبَلنبيينِأجْعين،ِوِالملًئكةِِ

 عتِعلىِالملككِله.كلهمِوِرأيتِالجنةِوِماِفيها،ِوِالنارِوِماِفيها،ِوِاطل

Al Khusaybi, is his Hidaaya, by his chain,  

‘Al-Sadiq-asws has said: ‘When Rasool-Allah-saww was journeyed with, he-saww saw on the road 

to Damascus a camel of the Quraysh at a place. So he-saww said to the Quraysh in the morning: 

‘O group of Quraysh! Allah-azwj Blessed and Exalted Made me-saww to ascend last night from 

                                                      
 تفسيِالعي اشي11ِ/279ِ:2ِ. 15
 الكافي12ِ/367ِ:1ِ. 16
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the Sacred Masjid to the Masjid Al-Aqsa – meaning Bayt Al-Maqdas – and I-saww rode upon Al-

Buraaq which Jibraeel-as had come with, and it is an animal which is larger than the donkey 

and small than a mule and its steps were as extensive as the eye could see. So when I-saww 

journeyed upon it, it ascended to the sky, and I-saww prayed Salat with all the Prophets-as, and 

all the Angels. And I-saww saw the Paradise and whatever was in it and the Fire and whatever 

was in it, and looked at whole Kingdom’. 

كِذبِبعدكِذبِيأتيناِمنكِمرةِبعدِمرة،ِلئنِلمِتنتهِعماِتقولِوِتدعيِلنقتلنكِش               رِقتلة،ِتريدِأنِ فكناِعنِ فقالوا:ِيَِمُمد،
كِانِيعبدِآبَرنَِالش             مِالغطاريف؟ ،ِإنماِأتيتكمِبَلخي،ِإنِقبلتموه،ِفإنِلمِتقبلوهِفارجعوا،ِوِفقال:ِيَِقوم آلهتنا،ِوِتص             دنَِعما

 تربصواِبي،ِإنيِمتربصِبكم،ِوِإنيِلْرجواِأنِأرىِفيكمِماِآملهِمنِالله،ِفسوفِتعلمون.

So they said, ‘O Muhammad-saww! Lies after lies keep coming from you-saww to us, time after 

time. If you-saww do not end what you-saww are saying and calling for, we will kill you-saww with 

an evil killing. You-saww are intending to restrain us from our gods, and turn us away from what 

our noble and high forefathers have been worshipping?’ So he-saww said: ‘O people! But rather, 

I-saww come to you with the good if you were to accept it. And if you were not to accept it, so 

return, and you wait for me-saww and I-saww wait for you, and I-saww have seen among you what 

your deeds are, from Allah-azwj, so very soon you shall come to know’. 

فقالِلهِأبوِس  فيان:ِيَِمُمد،ِإنكِنتِص  ادقاِفيماِتقول،ِفإنَِقدِدخلناِالش  امِوِمررنَِعلىِطريقِالش  ام،ِفخبرنَِعنِطريقِالش  امِ
 وِماِرأيتِفيه،ِوِنحنِنعلمِأنكِلمِتدخلِالشام،ِفإنِأنتِأعطيتناِعلًمتهِعلمناِأنكِنبيِوِرسول.

So Abu Sufyan said to him-saww, ‘O Muhammad-saww! If you-saww were truthful regarding what 

you-saww are saying, so we have entered Damascus and passed by the roads of Damascus. So, 

inform us about the road of Damascus and what you-saww have seen in it, and we know very 

well that you-saww have never entered Damascus. So, if you-saww were to come to us with its 

signs, we would know that you-saww are a Prophet-saww, and a Rasool-saww’.  

فقال:ِوِاللهِلْخبرنكمِبماِرأتِعينايِالساعة،ِرأيتِعياِلكِيَِأبَِسفيان،ِوِهيِثلًثةِوِعشرونِجْلًِيقدمهاِجْلِأرمك،ِعليهِ
كِذا،ِوِرأيتِلكِيَِهش    امِبنِالمغيةِ عباءتانِقطوانيتان،ِوِفيهماِغلًمانِلك:ِأحدهماِص    بيح،ِوِالآخرِريَح،ِفيِموض    عكِذاِو

كِذا،ِوِ هيِثلًثونِبعياِيقدمهاِجْلِأحْر،ِفيهاِثلًثةِمماِليك:ِأحدهمِميس         رة،ِوِالآخرِس         المِوِالثالثِعياِفيِموض         عكِذاِو
كِذا،ِوِوصفِلهمِجْيعِماِرأوهِفيِبيتِالمقدس. كِذاِو كِذاِفيِساعة كِذاِو  يزيد،ِوِقدِوقعِلهمِبعي،ِوِيأتونكمِيوم

So he-saww said: ‘By Allah-azwj! I-saww shall inform you all with what I-saww saw with my-saww own 

eyes, this very moment. I-saww saw your caravan, O Abu Sufyan, and it is of twenty three 

camels, led by a camel upon which is a short white cloak, wherein are two young boys of yours 

– one of them Sabeeh, and the other one Rayaah, in such an such a place. And I-saww saw for 

you, O Hisham Bin Al-Mugheira, a caravan in such and such a place, and it is of thirty camels, 
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led by a red camel, wherein are three herders – one of them is Maysara, and the other Saalim, 

and the third Yazeed. And the caravan would be coming to you on such and such a day in such 

and in such a time’ – and he-saww described for them all of what he-saww had seen in Bayt Al-

Maqdas. 

ذاب،ِوِأمرا،ِفإنِلمِيوافقِقولك،ِعلمناِأنككِقالِأبوِس  فيان:ِأماِفيِبيتِالمقدسِفقدِوص  فتِلناِإيَه،ِوِأماِالعيِفقدِادعيتِ
 أنِماِتدعيهِالباطل.

Abu Sufyan said, ‘As for with regards to Bayt Al-Maqdas, so you-saww have described it for us, 

and as for the caravan, so you-saww have made a claim for its matter, so if it is not compatible 

with your-saww speech, we will know that you-saww are a liar, and that your-saww claim is false’. 

كِانِذلكِاليومِالذيِأخبرهمِأنِالعيِ تيهمِفيه،ِخرجِأبوِس      فيانِوِهش      امِبنِالمغيةِحتىِلقياِالعيِوِقدِأقبلتِفيِالوقتِ فلما
كِانواِفيه،ِفأخبروهمِمثلِماالذيِوعدهِالنبيِ)ص  لىِاللهِعليهِوِآله(،ِف أخبرهمِبهِالنبيِ)ص  لىِاللهِعليهِ س  ألاِغلمانهمِعنِجْيعِما

 وِآله(.

So, when it was that day which he-saww had informed them that the caravan would be reaching 

them, Abu Sufyan and Hisham Bin Al-Mugheira went out until they met up with the caravan, 

and it had arrived at the time which the Prophet-saww had promised that it would. So, they 

asked the boys about all what they had been through, so they informed them similar to what 

the Prophet-saww had informed them of’.  

ا:ِماِص      نعتما؟ِفقالاِجْيعا:ِلقدِرأيناِجْيعِماِقلت،ِوِماِيعلمِأحدِالس      حرِإلاِإيَك،ِوِإنِلكِش      يطانَِعالماِفلماِأقبلًِقالِلهم
يخبركِبجميعِذلك،ِوِاللهِلوِرأيناِملًئكةِمنِالس      ماءِتنزلِعليكِماِص      دقناكِوِلاِقلناِإنكِرس      ولِاللهِوِلاِآمناِبماِتقول،ِفهوِ

 «.ظينعليناِسواء،ِأوِعظتِأمِلمِتكنِمنِالواع

So when the caravan arrived, he-saww said to the two of them: ‘What will you do now?’ so they 

both said, ‘We have seen all of what you-saww have said, and no one knows the sorcery except 

what you-saww do, and for you-saww are Satansla who inform you-saww of all that. By Allah-azwj! 

Even if we were to see the Angels from the sky descending upon you-saww, we would not ratify 

you-saww, nor would we ever say that you-saww are Rasool-Allah-saww, nor believe in what you-

saww are saying, for it is the same to us, whether you preach or do not become from the 

preachers’.17 

 

                                                      
 الهدايةِالكبرى:12ِ/57ِ 17
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Description of Al-Buraaq 

دابةِمنِدوابِ إنِاللهِتعالَِسخرِليِالبراق،ِوِهي:»فيِ)صحيفةِالرضاِ)عليهِالسلًم((:ِقالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ
الجنة،ِليس  تِبَلطويلِوِلاِبَلقص  ي،ِفلوِأنِاللهِعزِوِجلِأذنِلهاِلجالتِالدنياِوِالآخرةِفيِجريةِواحدة،ِوِهيِأحس  نِالدوابِ

 «.لونَ

In Saheefa Al-Reza-asws – ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj the Exalted Made Al-Buraaq to be 

subservient to me-saww and it is an animal from the animals of the Paradise, not very long and 

not very short. If Allah-azwj were to Permit it to gallop the world and the Hereafter, it would 

do so in one gallop. And it is the best of the animals in colour’.18  

البرس       ي:ِعنِابنِعباس:ِأنِالنبيِ)ص       لىِاللهِعليهِوِآله(ِلماِجاءِجبرئيلِ)عليهِالس       لًم(ِليلةِا س       راءِبَلبراقِوِأمرهِعنِأمرِاللهِ
وِماِ»؟ِفقال:ِدابةِخلقتِلْجلكِوِلهاِفيِجنةِعدنِألفِس نة.ِفقالِلهِالنبيِ)ص لىِاللهِعليهِوِآله(:ِ«ماِهذه»بَلركوبِقال:ِ

كِلمحِالبصرِفقال«ِسيِهذهِالدابة؟ :ِإنِشئتِأنِتجوزِبهاِالسماواتِالسبعِوِالْرضينِالسبعِفتقطعِسبعينِألفِعامِألفِمرة
 قدرت.

Al-Barsy, from Ibn Abbas having said that,  

‘The Prophet-saww, when Jibraeel-as came up with Al-Buraaq, and told him-saww of the Command 

of Allah-azwj to ride upon it, said: ‘What is this?’ So he-as said: ‘An animal, Created for you and 

it has been in the Garden of Eden for a thousand years’. So, the Prophet-saww said to him-as: 

‘And what is the travelling of this animal?’ So he-as said: ‘If you-saww so desire, by it you-saww can 

exceed the seven skies and the seven firmaments, and you-saww would be able to cut the 

journey of seven thousand years in one time like the twinkling of an eye’.19  

)ص  لىِاللهِِإنِجبرئيلِ)عليهِالس  لًم(ِأتىِبَلبراقِإلَِالنبي»العياش  ي:ِعنِعبدِاللهِبنِعطاء،ِعنِأبيِجعفرِ)عليهِالس  لًم(،ِقال:ِ
كِانِأصغرِمنِالبغلِوِأكبرِمنِالْمار،ِمضطربِالْذنين،ِعيناهِفيِحوافره،ِخطوتهِمدِالبصر  «.عليهِوِآله(ِو

Al Ayyashi, from Abdullah Bin Ata’a,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘Jibraeel-as came with Al-Buraaq to the 

Prophet-saww, and it was smaller than the mule and larger than the donkey. Its two ears were 

trembling, its eyes were in its hooves, its step was for as far as the eye could see’.20    

                                                      
 صحيفةِا مامِالرضاِ)عليهِالس لًم(:95ِ/154ِ. 18
 مشارقِأنوارِاليقين:218ِ. 19
 تفسيِالعي اشي3ِ/276ِ:2ِ. 20



‘The Miraj-Ascension        www.hubeali.com 

Page 19 of 76 

The Origin of the Azan and the Iqamah and the Salat 

ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبيِعُمَيٍِْعَنِِابْنِِأذَُيْ نَةَِعَنِْأَبيِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالس      لً بَةُِفَ قُلْتُِِمعَلِيُّ (ِقاَلَِقاَلَِمَاِتَ رْوِيِهَذِهِِالنَاص      ِ
جُِ كَِعْبٍِجُعِلْتُِفِدَاكَِفِيمَاِذَاِفَ قَالَِفيِأذََانِهِمِْوَِركُُوعِهِمِْوَِس  ُ كَِذَبوُاِفإَِنَِدِينَِودِهِمِْفَ قُلْتُِإِنَهمُِْيَ قُولُونَِإِنَِأُبَيَِبْنَ ِرَآهُِفيِالنَ وْمِِفَ قَالَ

ِمِنِْأَنِْيُ رَىِفيِالنَ وْمِِ  اللَِِّعَزَِوَِجَلَِأعََزُّ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘What are these Hostile Ones 

(Nasibis) reporting?’ So, I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! With regards to what?’ So he-

asws said: Regarding their Azans, and their Rukū and their Sajdahs. So I said, ‘They are saying 

that Abayy Bin Ka’ab saw it during the sleep (dream)’. So he-asws said: ‘They are lying, for the 

Religion of Allah-azwj Mighty and Majestic is more Honourable than for it to be seen during the 

sleep (dreamt)’. 

سَدِيرٌِال ِعَزَِوَِجَلَِلَمَاِعَرجََِصَيَْفيُِّجُعِلْتُِفِدَاكَِفَأَحْدِثِْلنََاِمِنِْذَلِكَِذِكْراًِفَ قَالَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِإِنَِاللََِّقاَلَِفَ قَالَِلَهُِ
بْعِِأمََاِأوُلَاهُنَِفَ بَارَكَِعَلَيْهِِ عَلَِِبنَِبِيِ هِِ)ِص       لىِاللهِعليهِوآلهِ(ِإِلََِسَماَوَاتهِِِالس       َ فَأنَْ زَلَِالَلُِّمَُْمِلًًِمِنِْنوُرٍِفِيهِِأرَْبَ عُونَِوَِالثاَنيَِةَِ هُِ مَهُِفَ رْض       َ

ِاللَِِّتَ غْشَىِأبَْصَارَِالنَاظِريِنَِ َِ كَِانَتِْمُُْدِقَةًِبِعَرْ  نَ وْعاًِمِنِْأنَْ وَاعِِالنُّورِ

He (the narrator) said, ‘So Sudeyr Al-Sayrafi said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! 

So narrate to us a reminder of that’. So Abu Abdullah-asws said: ‘When Allah-azwj Mighty and 

Majestic Ascended His-azwj Prophet-saww to the seven skies, so as for the first of these, He-azwj 

Blessed upon him-saww, and (in) the second, Taught him-saww his-saww Obligations. So Allah-azwj 

Sent down a carriage of Light wherein were forty varieties from the varieties of Light which 

engulf the Throne of Allah-azwj, overwhelming the sights of the onlookers.  

هَاِأَحَْْرُِفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِ هَاِفَأَصْفَرُِفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِاصْفَرَتِِالصُّفْرَةُِوَِوَاحِدٌِمِن ْ هَاِأبَْ يَضُِفَمِنِِْاحَِْْأمََاِوَاحِدٌِمِن ْ رَتِِالْْمُْرَةُِوَِوَاحِدٌِمِن ْ
 سَلًَسِلُِمِنِْفِضَةٍِِلْقِِمِنَِالنُّورِِوَِالْْلَْوَانِِفيِذَلِكَِالْمَحْمِلِِحَلَقٌِوَِأَجْلِِذَلِكَِابْ يَضَِالْبَ يَاضُِوَِالْبَاقِيِعَلَىِسَائرِِِعَدَدِِالخَِْ

As for one of these, so it was yellow, and due to that is the yellowness of the yellow; and one 

of these was red, and due to that is the redness of the red; and one of these was white, and 

due to that is the whiteness of the white; and the remainder were upon the number of the 

rest of the creatures of light; and the colours in that carriage, the ring, and the chain were 

from silver. 

ذَاِالنُّورَِبنُِورِِرَب نَِاِفَ قَالَِفَ نَ فَرَتِِالْمَلًَئِكَةُِإِلََِأَطْراَفِِالسَمَاءِِوَِخَرَتِْسُجَداًِوَِقاَلَتِْسُبُّوحٌِقُدُّوسٌِمَاِأَشْبَهَِهَِِثُمَِعَرجََِبِهِِإِلََِالسَمَاءِِ
مَاءِِوَِ لَمَتِْعَلَىِالنَبيِ ِ)ِص      لىِاللهِعليهِاجْتَمَعَتِِالْمَلًَئِكَِِجَبْرئَيِلُِ)ِعليهِالس      لًمِ(ِالَلُِّأَكْبَرُِالَلُِّأَكْبَرُِثُمَِفتُِحَتِْأبَْ وَابُِالس      َ فَس      َ ةُِ

كَِيْفَِأَخُوكَِإِذَاِنَ زَلْتَِفَأقَْرئِْهُِالسَلًَمَِ  وآلهِ(ِأفَْ وَاجاًِوَِقاَلَتِْيََِمَُُمَدُ
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Then he-saww was ascended with to the sky, so the Angels alienated towards the horizons of 

the sky and fell down in Sajdah and said, ‘Glorious One! Holy One! How resembling is this light 

with the Light of our Lord-azwj!’ So Jibraeel-as said: ‘Allah-azwj is the Greatest!’ Then the doors of 

the sky were opened and the Angels gathered around. So, they greeted upon the Prophet-saww 

in droves, and said, ‘O Muhammad-saww! How is your-saww brother-asws? When you-saww 

descend, so convey the greetings to him-asws’.  

وَِقَدِْأُخِذَِمِيثاَقُكَِوَِمِيثَِ كَِيْفَِلَاِنَ عْرفُِهُِ يعَتِهِِإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِقاَلَِالنَبيُِّ)ِص     لىِاللهِعليهِوآلهِ(ِأَِفَ تَ عْرفُِونهَُِقاَلُواِوَ اقُهُِمِنَاِوَِمِيثاَقُِش     ِ
نَاِوَِإِنََِلنََ تَصَفَحُِوُجُوهَِشِيعَتِهِِفيكُِلِ ِيَ وْمٍِ لَةٍِخََْساًِيَ عْنُونَِفيكُِلِ ِوَقْتِِصَلًَةٍِوَِإِنََِلَِعَلَي ْ  نُصَلِ يِعَلَيْكَِوَِعَلَيْهِِوَِليَ ْ

The Prophet-saww said: ‘Do you all recognise him-asws?’ They said, ‘And how can we not 

recognise him-asws, and he-asws has taken your-saww Covenant and his-saww own Covenant from 

us, and the Covenant of his-asws Shias upon us up to the Day of Judgement, and we browse 

through the faces of his-asws Shias five times during every day and night, meaning during every 

time for Salāt, and we send Blessings upon you-saww and upon him-asws’.  

ِأرَْبعَِيَنِنَ وْعاًِمِنِْأنَْ وَاعِِالنُّورِِلَاِيُشْبِهُِالنُّورَِالَْْوَلَِوَِزاَدَنيِحَلَقاًِ لًَسِلَِوَِعَرجََِبيِإِلََِالسَمَاءِِالثاَنيَِةِِفَ لَمَاِقَربِْتُِوَِسَِقاَلَِثُمَِزاَدَنيِرَبيِ 
وحِ مَا أشَْبَهَ ا نَ فَرَتِِالْمَلًَئِكَةُِإِلََِأطَْراَفِِالسَمَاءِِوَِخَرَتِْسُجَداًِوَِقاَلَتِْسُبُّوحٌِقُدُّوسٌِرَبُِِّمِنِْبََبِِالسَمَاءِِالثاَنيَِةِِ لْمَلََئكَِةِ وَ الرُّ

لَاِالَلُِّفاَجْتَمَعَتِِالْمَلًَئِكَةُِوَِقاَلَتِْيََِشْهَدُِأنَِْلَاِإلَِهَِإِِهَذَاِالنُّورَِبنُِورِِربَ نَِاِفَ قَالَِجَبْرئَيِلُِ)ِعليهِالسلًمِ(ِأَشْهَدُِأنَِْلَاِإلَِهَِإِلَاِالَلُِّأَِ
 جَبْرئَيِلُِمَنِْهَذَاِمَعَكَِقاَلَِهَذَاِمَُُمَدٌِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِقاَلُواِوَِقَدِْبعُِثَِقاَلَِنَ عَمِْ

He-saww said: ‘Then my-saww Lord-azwj Increased for me-saww forty types from the verities of the 

Light, non-resembling the earlier Lights (Given to me-saww before), and Increased me-saww with 

a ring, and chain, and Ascended with me to the second sky. So when I-saww was near to the 

door of the second sky, the Angels alienated towards the horizons of the sky and fell down in 

Sajdah, and said: ‘Glorious One! Holy One! Lord-azwj of the Angels and the Spirit! How 

resembling is this light with the Light of our Lord-azwj!’ So Jibraeel-as said: ‘I testify that there is 

no god except for Allah-azwj’. So, the Angels gathered around and said, ‘O Jibraeel-as! Who is 

this one with you-as?’ He-as said: ‘This is Muhammad-saww’. They said: ‘And he-saww has (already) 

been sent (with the Prophet-hood)?’ He-as said: ‘Yes’.  

كَِيْفَِلَاِق ُِِِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِفَخَرَجُواِإِلَيَِشِبْهَِالْمَعَانيِقِِفَسَلَمُواِعَلَيَِوَِقاَلُواِأقَْرأِِْأَخَاكَِالسَلًَمَِقاَلَِالنَبِيُِّ لْتُِأَِتَ عْرفُِونهَُِقاَلُواِوَ
نَاِوَِإِنََِلنََ تَصَفَحُِِنَ عْرفِهُُِوَِقَدِْأُخِذَِمِيثاَقُكَِوَِمِيثاَقهُُِوَِمِيثاَقُِشِيعَتِهِِإِلََِيَ وْمِِ لَةٍِخََْساًِيَ عْنُونَِالْقِيَامَةِِعَلَي ْ كُِلِ ِيَ وْمٍِوَِليَ ْ ِوُجُوهَِشِيعَتِهِِفِي

 فيكُِلِ ِوَقْتِِصَلًَةٍِ

The Prophet-saww said: ‘So they came out towards me-saww resembling the swarms, and they 

greeted upon me-saww and said: ‘Convey the greetings to your-saww brother-asws’. I-saww said: ‘Do 

you all recognise him-asws?’ They said: ‘How can we not recognise him-asws, and he-asws has 
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taken your-saww Covenant, and his-asws own Covenant, and the Covenant of his-asws Shias upon 

us up to the Day of Judgement, and we browse through the faces of the Shias five times during 

every day and night, meaning during every time for Salāt’.  

ِأرَْبعَِيَنِنَ وْعاًِمِنِْأنَْ وَاعِِالنُّورِِلَاِتُشْبِهُِالْْنَْ وَارَِالُْْولََِثُمَِعَرجََِبيِ ِالسَمَاءِِالثاَلثَِةِِفَ نَ فَرَتِِالْمَلًَئِكَةُِوَِخَرَتِْسُجَداًِإِلََِقاَلَِثُمَِزاَدَنيِرَبيِ 
ِالْمَلًَئِكَِ لًمِ(ِأَشْهَدُِأنََِمَُُمَداًِرَسُولُِةِِوَِالرُّوحِِمَاِهَذَاِالنُّورُِالَذِيِيُشْبِهُِنوُرَِرَب نَِاِفَ قَالَِجَبْرئَيِلُِ)ِعليهِالسوَِقاَلَتِْسُبُّوحٌِقُدُّوسٌِرَبُّ

 اللَِِّأَشْهَدُِأنََِمَُُمَداًِرَسُولُِاللَِِّ

He-saww said: ‘Then my-saww Lord-azwj Increased me with forty types from the varieties of the 

Light, non resembling the earlier Lights (Given to me-saww before). Then I-saww was ascended 

with to the third sky. So the Angels alienated and fell down Sajdah, and said: ‘Glorious One! 

Holy One! Lord-azwj of the Angels and the Spirit! What is this light which resembles the Light 

of our Lord-azwj?’ So Jibraeel-as said: ‘I-as testify that Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww! I-as 

testify that Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww!’  

بَِلْْاَشِرِِوَِمَرِْ ِخَيُِْحَِقاَلَِفاَجْتَمَعَتِِالْمَلًَئِكَةُِوَِقاَلَتِْمَرْحَباًِبَِلَْْوَلِِوَِمَرْحَباًِبَِلْآخِرِِوَِمَرْحَباًِ باًِبَِلنَاشِرِِمَُُمَدٌِخَيُِْالنبَِيِ يَنِوَِعَلِي 
 الْوَصِيِ ينَِ

He-saww said: ‘So the Angels gathered around and said: ‘Welcome to the first one! And 

welcome to the last one! And welcome to the Resurrector (of souls)! And welcome to the 

Publisher (of the deeds), Muhammad-saww, the best of the Prophets-as, and Ali-asws the best of 

the successors-as’.  

كَِيْفَِلَاِنَ عْرفِهُُِوَِقَدِْنَحُ ُُِّّوَِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِثُمَِسَلَمُواِعَلَيَِوَِسَألَُونيِعَنِْأَخِيِقُ لْتُِهُوَِفِيِالَْْرْضِِأَِفَ تَ عْرفُِونهَُِقاَلُواِِقاَلَِالنَبِيُِّ
ِأبَْ يَضُِفِيهِِاسْمُِمَُُمَدٍِوَِ كُِلَِسَنَةٍِوَِعَلَيْهِِرَق  ِوَِالَِْْالْبَ يْتَِالْمَعْمُورَ ِوَِالَْْسَنِِوَِالُْْسَيْنِ ئمَِةِِ)ِعليهمِالسلًمِ(ِوَِشِيعَتِهِمِْاسْمُِعَلِيٍ 

كُِلِ ِصَلًَةٍِ لَةٍِخََْساًِيَ عْنُونَِفيِوَقْتِ كُِلَِيَ وْمٍِوَِليَ ْ  ِوَِيََْسَحُونَِرُءُوسَهُمِْبِأيَْدِيهِمِِْإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِوَِإِنََِلنَُ بَاركُِِعَلَيْهِمْ

The Prophet-saww said: ‘Then they greeted upon me-saww and asked me-asws about my-saww 

brother-asws. I-saww said: ‘He-asws is in the earth. Do you all recognise him-asws?’ They said: ‘And 

how can we not recognise him-asws and we perform the Hajj of the Bayt Al-Mamour (The 

Frequented House) every year, and upon it is a white Parchment wherein is the name of 

Muhammad-saww, and name of Ali-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and the Imams-

asws, and their-asws Shias up to the Day of Judgement, and we Bless upon them five times during 

every day and night, during the time for every Salāt, and we wipe their heads by their hands’ 

(while performing Wuzu). 
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ِالُْْولََِثُمَِعَرَِ ِتلِْكَِالْْنَْ وَارَ ِتُشْبِهُ ِلَا ِالنُّورِ ِأنَْ وَاعِ ِمِنْ ِأرَْبعَِيَنِنَ وْعاً ِثُمَِزاَدَنيِرَبيِ  ِفَ لَِجَِبيِقاَلَ ِالراَبعَِةِ ِالسَمَاءِ ِانْ تَ هَيْتُِإِلََ ِتَ قُلِِِحَتَى مْ
عْتُِدَوِيَ ًكَِأنَهَُِفيِالصُّدُورِِفاَجْتَمَعَتِِالْمَلًَئِكَةُِفَ فُتِحَتِْأبَْ وَابُِالسَمَِ اءِِوَِخَرَجَتِْإِلَيَِشِبْهَِالْمَعَانيِقِِفَ قَالَِجَبْرئَيِلُِالْمَلًَئِكَةُِشَيْئاًِوَِسمَِ

 )ِعليهِالسلًمِ(ِ

He-saww said: ‘Then my-saww Lord-azwj Increased for me forty types from the varieties of Light 

not resembling the earlier Lights (Given to me-saww before). Then I-saww was ascended with to 

the sky until I-saww ended up to the fourth sky. Where the Angels were quiet, and I heard a 

vibration as if it is in the chests. So the Angels gathered around, and the doors of the sky were 

open, and they came out towards me-saww resembling the hordes. So Jibraeel-as said:  

مَقْرُونََنِِمَعْرُوفاَنِِفَ قَالَِجَبْرئَيِلُِ)ِِحَيَِعَلَىِالصَلًَةِِحَيَِعَلَىِالصَلًَةِِحَيَِعَلَىِالْفَلًَحِِحَيَِعَلَىِالْفَلًَحِِفَ قَالَتِِالْمَلًَئِكَةُِصَوْتَانِِ
 كَةُِهِيَِلِشِيعَتِهِِإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِعليهِالسلًمِ(ِقَدِْقاَمَتِِالصَلًَةُِقَدِْقاَمَتِِالصَلًَةُِفَ قَالَتِِالْمَلًَئِِ

‘Hasten to the Salāt! Hasten to the Salāt! Hasten to the success! Hasten to the success!’ So 

the Angels said: ‘These two voices are paired and well-known’. So Jibraeel-as said: ‘The Salāt 

has been established! The Salāt has been established!’ So the Angels said: ‘(These phrases) 

are for his-saww Shias up to the Day of Judgement’.  

قاَلُواِنَ عْرفِهُُِوَِشِِ كَِيْفَِتَ ركَْتَِأَخَاكَِفَ قُلْتُِلَهمُِْوَِتَ عْرفُِونهَُِ وَِقاَلَتْ ِاللَِِّوَِإِنَِفِيِالْبَ يْتِِعَتَِيثُمَِاجْتَمَعَتِِالْمَلًَئِكَةُِ َِ وَِهُمِْنوُرٌِحَوْلَِعَرْ هُِ
ِوَِالَِْْ ِوَِالَْْسَنِِوَِالُْْسَيْنِ كِِتَابٌِمِنِْنوُرٍِفِيهِِاسْمُِمَُُمَدٍِوَِعَلِيٍ  ِئمَِةِِوَِشِيعَتِهِمِْإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِلَاِيزَيِدُِفِيهِمِْالْمَعْمُورِِلَرَق اًِمِنِْنوُرٍِفِيهِ

كُِلَِيَ وْمِِجُْعَُةٍِ نَا هُمِْرَجُلٌِوَِإنِهَُِلَمِيثاَقُ نَاِوَِإنِهَُِليَُ قْرأَُِعَلَي ْ  رَجُلٌِوَِلَاِيَ ن ْقُصُِمِن ْ

The Angels gathered around and said: ‘How did you-saww leave your-saww brother-asws?’ So I-saww 

said to them: ‘And you all recognise him-asws?’ They said: ‘We recognise him-asws, and his-asws 

Shias when they were lights around the Throne of Allah-azwj, and in the Bayt Al-Mamour (The 

Frequented House) is a Parchment of light wherein is writing of light, in which are names of 

Muhammad-saww, and Ali-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and the Imam-asws, after 

the Imam-asws, and their-asws Shias up to the Day of Judgement. Neither is a man increased 

among them nor is a man reduced from them; and it is our Covenant which is read out to us 

every Friday’. 

رفُِعَتِْثُمَِقاَلَِليِطأَْطِئِْرَأْسَكَِانْظرُِْمَاِِثُمَِقِيلَِليِارْفَعِْرأَْسَكَِيََِمَُُمَدُِفَ رَفَ عْتُِرَأْسِيِفإَِذَاِأَطْبَاقُِالسَمَاءِِقَدِْخُرقَِتِْوَِالُْْجُبُِقَدِْ
 اًِمِنِْيدَِيِلَمِْيَ قَعِْإِلَاِعَلَيْهِِلِِبَ يْتِكُمِْهَذَاِوَِحَرَمٍِمِثْلِِحَرَمِِهَذَاِالْبَ يْتِِلَوِْألَْقَيْتُِشَيْئتَ رَىِفَطأَْطأَْتُِرَأْسِيِفَ نَظرَْتُِإِلََِبَ يْتٍِمِثِْ

Then it was Said to me-saww: “O Muhammad-saww! Raise your-saww head!” So, I-saww raised 

my-saww head, and there were the layers of the sky which had been pierced and the veils had 

been raised. Then He-azwj Said to me-saww: “Lower your-saww head, look! What do you-saww see?” 

So I-saww lowered my-saww head and looked at a house similar to these houses of yours, and a 
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Sanctuary like the Sanctuary of this House (Kabah). If I-saww had thrown something from 

my-saww hand, it would not have fallen except upon it. 

إِلَيَِ رْهَاِيََِمَُُِفَقِيلَِليِيََِمَُُمَدُِإِنَِهَذَاِالْْرََمُِوَِأنَْتَِالْْرَاَمُِوَِلِكُلِ ِمِثْلٍِمِثاَلٌِثُمَِأوَْحَىِالَلُِّ مَدُِادْنُِمِنِْصَادٍِفاَغْسِلِْمَسَاجِدَكَِوَِطَهِ 
 وَِصَلِ ِلِربَِ كَِ

So it was Said to me-saww: “O Muhammad-saww! This is the Sanctuary and you-saww are the 

sanctimonious, and for every like there is a like”. Then Allah-azwj Revealed unto me-saww: “O 

Muhammad-saww! Approach Sa’ad (a river) and wash your-saww places of Sajdah, and clean 

these, and pray Salāt to your-saww Lord-azwj”.  

ِالَْْيَْنَِِفَ تَ لَقَىِرَِ َِ سُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِفَدَنََِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِمِنِْصَادٍِوَِهُوَِمَاءٌِيَسِيلُِمِنِْسَاقِِالْعَرْ
بَِلْيَمِينِِ  الْمَاءَِبيَِدِهِِالْيُمْنََِفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِصَارَِالْوُضُوءُِ

So Rasool-Allah-saww approached Sa’ad (a river), and it is water which flows from the right Pillar 

of the Throne. So Rasool-Allah-saww scooped the water with his-saww right hand, and due to that 

the Wuzu came to be performed with the right hand. 

كَِلًَمِيِوْحَىِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإلِيَْهِِأنَِِاغْسِلِْوَجْهَكَِفإَِنَكَِتَ نْظرُُِإِلََِعَظَمَتِيِثُمَِاغْسِلِْذِراَعَيْكَِالْيُِثُمَِأَِ مْنََِوَِالْيُسْرَىِفإَِنَكَِتَ لَقَىِبيَِدِكَ
ِأبََُركُِِعَلَيْكَِوَِأوُطِِِثُمَِامْسَحِْرأَْسَكَِبفَِضْلِِمَاِبقَِيَِفِيِيدََيْكَِمِنَِالْمَاءِِوَِ كَِعْبَ يْكَِفإَِني ِ أَحَدٌِغَيْكَُِفَ هَذَاِرجِْلَيْكَِإِلََ ئُكَِمَوْطِئاًِلَمِْيطَأَْهُِ

 عِلَةُِالَْْذَانِِوَِالْوُضُوءِِ

Then Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed unto him-saww: “Wash your-saww face for you-saww 

would be looking at My-azwj Magnificence. Then wash your-saww right arm and the left for you-

saww would be receiving My-azwj Speech with your-saww hands. Then wipe your head with the 

remnants of what remain in your hands from the water, and the feet up to your ankles, for I-

azwj would Bless upon you-saww, and Make you-saww to tread upon a place where not one had 

trod upon before apart from you”. Thus this is the reason for the Azan and the Wuzu’.  

كَِبرِ ْنيِعَلَىِعَدَدِِحُجُِ سَبْعاًِلَِْنَِالُْْجُبَِبيِثُمَِأوَْحَىِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإِليَْهِِيََِمَُُمَدُِاسْتَ قْبِلِِالَْْجَرَِالَْْسْوَدَِوَ ِفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِصَارَِالتَكْبِيُِ
نَ هُنَِسَبْعٌِفاَفْ تَتِحِْعِنْدَِانْقِطاَعِِالُْْجُبِِفَمِنِْأَجْلِِ َارُِالنُّورِِوَِذَلِكَِالنُّورُِالَذِيِأنَْ زلَهَُِذَلِكَِصَارَِالِافْتِتَاحُِسُنَةًِوَِالُْْجُبُِمُتَطاَبقَِةٌِبَ ي ْ ِِِ

ثَلًَثَِمَراَتٍِفَصَارَِالتَكْبِيُِسَبْعاًِِبِِالَلُِّعَلَىِمَُُمَدٍِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِصَارَِالِافْتِتَاحُِثَلًَثَِمَراَتٍِلِافْتِتَاحِِالُْْجُِ
 وَِالِافْتِتَاحُِثَلًَثاًِ

Then Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed unto him-saww: “O Muhammad-saww! Face the 

Black Stone and exclaim My-azwj Greatness upon the number of My-azwj Veils”. So due to that, 

the exclamations of Takbīr’ came to be seven, because the Veils are seven. So he-saww 

commenced at the intermission of the Veils, and due to that the commencement came to be 
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a Sunnah; and the Veils are layered, there being oceans of Light between them, and that is 

the Light which descended unto Muhammad-saww, and due to that, the commencement is 

three times because of the opening of the Veils three times. Thus the exclamations of the 

Takbeers (altogether before commencement) came to be seven, and the commencement, 

three. 

للَِِّالرَحْْنِِالرَحِيمِِفيِأوََلِِالسُّورَةِِثُمَِأوَْحَىِالَلُِّاِفَ لَمَاِفَ رغََِمِنَِالتَكْبِيِِوَِالِافْتِتَاحِِأوَْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِسَمِ ِبَِسمِْيِفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِجُعِلَِبِسْمِِ
ِالْعالَمِيَنِقاَلَِالنَبِيُِّفِيِنَ فْسِهِِشُكْراًِفأََوْحَىِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإِليَْهِِأنَِِاحَْْدْنيِفَ لَمَاِقاَلَِالْْمَْدُِلِلَِِّ إِليَْهِِقَطعَْتَِحَْْدِيِفَسَمِ ِبَِسمِْيِفَمِنِِِْرَبِ 

 أَجْلِِذَلِكَِجُعِلَِفِيِالْْمَْدِِالرَحْْنِِالرَحِيمِِمَرتََيْنِِ

So when you are free from the exclamations of Takbīr’ and the commencement, Allah-azwj 

Revealed unto him-saww: “Name Me-azwj by My-azwj Name”. So due to that, ‘In the Name of Allah-

azwj the Beneficent, the Merciful’ is in the first Chapter. Then Allah-azwj Revealed unto him-saww: 

“Praise Me-azwj”. So when he-saww said: ‘The Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds’, the 

Prophet-saww said within himself-saww: ‘Thanks’. So Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed unto 

him-saww: “Now you discontinued speaking of Me-azwj. Call Me-azwj by My-azwj Name”. So due to 

that ‘The Beneficent, the Merciful’ was Made to be twice in Al-Hamd (Chapter 1). 

ِالْعَالَمِيَنِشُكْراًِفأََِ وْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِقَطَعْتَِذكِْريِِفَسَمِ ِبَِسمِْيِفَ لَمَاِبَ لَغَِوَِلَاِالضَالِ يَنِقاَلَِالنَبيُِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِالْْمَْدُِلِلَِِّرَبِ 
 لِِالسُّورةَِِفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِجُعِلَِبِسْمِِاللَِِّالرَحَْْنِِالرَحِيمِِفِيِأوََِ

So when he-saww reached ‘nor of those who has strayed’, the Prophet-saww said: ‘The Praise is 

for Allah-azwj the Lord-azwj of the worlds, thanks’. So Allah-azwj Revealed unto him-saww: 

“Revealed unto him-saww: “Now you discontinued speaking of Me-azwj. Call Me-azwj by My-azwj 

Name”. So due to that, ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful was made to be 

in the first Chapter.  

كُِفُواًِالََِقُلِْهُوَِالَلُِّأَحَدٌ.ِاللَُِّثُمَِأوَْحَىِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإلِيَْهِِاقْ رأَِْيََِمَُُمَدُِنِسْبَةَِربَِ كَِتَ بَارَكَِوَِتَ عَِ ِالصَمَدُ.ِلَمِْيلَِدِْوَِلَمِْيوُلَدْ.ِوَِلَمِْيَكُنِْلهَُ
 أَحَدٌِ

Then Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed unto him-saww: “Read, O Muhammad-saww, a 

Relationship of your-saww Lord-azwj Blessed and Exalted. Read: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] 

Allah is the He on Whom all depend [112:2] He does not beget and is not begotten [112:3] 

And there does not happen to be anyone a match for Him [112:4]. 

ِيلَِدِْوَِلمَِْيوُلَدْ.ِوَِلمَِْيَكُنِْلهَُِِِعليهِوآلهِ(ِالْوَاحِدُِالَْْحَدُِالصَمَدُِفأََوْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِلمَِْثُمَِأمَْسَكَِعَنْهُِالْوَحْيَِفَ قَالَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِالله
  كُفُواًِأَحَدٌِ.
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Then the Revelation was Withheld from him, so Rasool-Allah-saww said: ‘The Alone, the One, 

the Depended upon’. So Allah-azwj Revealed until him-saww: He does not beget and is not 

begotten [112:3] And there does not happen to be anyone a match for Him [112:4].  

كَِذَلِكَِالَلُّكَِذَلِكَِاللَُِّ فَ لَمَاِقاَلَِذَلِكَِأوَْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِاركَْعِْلِربَِ كَِيََِِِربَ ُّنَاثُمَِأمَْسَكَِعَنْهُِالْوَحْيَِفَ قَالَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(
 مَُُمَدُِفَ ركََعَِفأََوْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِوَِهُوَِراَكِعٌِقُلِْسُبْحَانَِرَبيِ َِالْعَظِيمِِفَ فَعَلَِذَلِكَِثَلًَثاًِ

Then the Revelation was Withheld from him-saww, so Rasool-Allah-saww said: ‘Like that is our 

Lord-azwj! Like that is our Lord-azwj!’ So when he-saww said that, Allah-azwj Revealed unto him-saww: 

“Perform Rukū to your-saww Lord-azwj, O Muhammad-saww!” So he-saww went down into Rukū, 

and Allah-azwj Revealed unto him-saww: “Say Glorious is my-saww Lord-azwj, the Magnificent”. So 

he-saww did that three (times).  

زَِوَِجَلَِإلِيَْهِِأنَِِاسْجُدِْتَصِباًِفأََوْحَىِالَلُِّعَِن ِْثُمَِأوَْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِأنَِِارْفَعِْرَأْسَكَِيََِمَُُمَدُِفَ فَعَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِفَ قَامَِمُِ
 سُبْحَانَِرَبيِ َِالَْْعْلَىِفَ فَعَلَِذَلِكَِثَلًَثاًِِلِربَِ كَِيََِمَُُمَدُِفَخَرَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِسَاجِداًِفأََوْحَىِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِإلِيَْهِِقُلِْ

Then Allah-azwj Revealed unto him-saww: “Raise your-saww head, O Muhammad-saww!” So Rasool-

Allah-saww stood upright and Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed unto him-saww: “Perform 

Sajdah to your-saww Lord-azwj, O Muhammad-saww!” So Rasool-Allah-saww fell down in Sajdah, and 

Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed onto him-saww: “Say: Glorious is my-saww Lord-azwj, the 

Exalted”. So he-saww did that three (times).  

إلِيَْهِِاسْتَوِِجَالِساًِيََِمَُُمَدُِفَ فَعَلَِفَ لَمَاِرَفَعَِرأَْسَهُِمِنِْسُجُودِهِِوَِاسْتَ وَىِجَِ لِساًِنَظرََِإِلََِعَظَمَتِهِِتَجَلَتِْلهَُِفَخَرَِسَاجِداًِاثُمَِأوَْحَىِالَلُِّ
ثَِ فأََوْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِانْ تَصِبِْقاَئمِاًِفَ فَعَلَِفَ لَِمِنِْتلِْقَاءِِنَ فْسِهِِلَاِلَِْمْرٍِأمُِرَِبهِِِفَسَبَحَِأيَْضاًِ كَِانَِرأََىِمِنَِالْعَظَمَةِِفَمِنِْأَجْلِِلًَثاًِ مِْيَ رَِمَا

 ذَلِكَِصَارَتِِالصَلًَةُِركَْعَةًِوَِسَجْدَتَيْنِِ

Then Allah-azwj Revealed unto him-saww: “Sit upright, O Muhammad-saww!” So he-saww did. So 

when he-saww raised his-saww head from his Sajdah and sat upright, he-saww looked at His-azwj 

Magnificence being Manifested to him-saww, so he-saww fell down in Sajdah from his own self, 

not to a Command he-saww been Commanded with, and he Glorified three (times) as well. So 

Allah-azwj Revealed unto him-as: “Stand upright!” So he-saww did, but could not see what he-saww 

had seen from the Magnificence. Thus, from the reason of that, the Salāt came to be with one 

Rukū and two Sajdahs. 

عَزَِوَِجَلَِإلِيَْهِِاقْ رأَِْبَِلْْمَْدِِلِلَِِّفَ قَرَأهََاِمِثْلَِمَاِقَ رأََِأوََلًاِثُمَِأوَْحَِ عَِثُمَِأوَْحَىِالَلُِّ إِنََِأنَْ زَلْنَاهُِفإَِنَهاَِنِسْبَ تُكَِىِالَلُِّ ِنِسْبَةُِوَِِزَِوَِجَلَِإلِيَْهِِاقْ رأَِْ
 أهَْلِِبَ يْتِكَِإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِوَِفَ عَلَِفيِالرُّكُوعِِمِثْلَِمَاِفَ عَلَِفِيِالْمَرةَِِالْْوُلََِ

Then Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed unto him-saww: “Read the Praise for Allah-azwj”. 

Therefore, he-saww recited it similar to what he-saww had recited firstly. Then Allah-azwj Mighty 
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and Majestic Revealed unto him: “Read: Surely We revealed it [97:1] (Chapter 97), for it is 

your-saww relationship and the relationship of the People-asws of your-saww Household, up to the 

Day of Judgement”. And he-saww did in the Rukū the like of what he-saww had done the first 

time.  

 ِلَِْمْرٍِأمُِرَِبهِِِفَسَبَحَِأيَْضاًِلَاِثُمَِسَجَدَِسَجْدَةًِوَاحِدَةًِفَ لَمَاِرَفَعَِرأَْسَهُِتَجَلَتِْلَهُِالْعَظَمَةُِفَخَرَِسَاجِداًِمِنِْتلِْقَاءِِنَ فْسِهِِ

Then he prostrated (and performed) one Sajdah. So when he-saww raised his-saww head, the 

Magnificence Manifested to him-saww, so he-saww fell down in Sajdah from his-saww own self, not 

to a Command he-saww had been Commanded with, and he-saww Glorified, as well.  

ِارْفَعِْرَأْسَكَِيََِمَُُمَدُِثَ بَ تَكَِربَُّكَِفَ لَمَاِذَهَبَِليَِ قُومَِقِيلَِيََِمَُُمَدُِاجْلِسِْفَجَلَسَِفأََوِْثُمَِأوَْحَىِالَلُِّإِِ ِمَاِحَِليَْهِ ىِالَلُِّإلِيَْهِِيََِمَُُمَدُِإِذَا
الُْْسْنََِِأنَْ عَمْتُِعَلَيْكَِفَسَمِ ِبَِسمِْيِفَأُلْهمَِِأنَِْقاَلَِبِسْمِِاللَِِّوَِبَِللَِِّ  كُِلُّهَاِلِلَِِّوَِلَاِإلَِهَِإِلَاِالَلُِّوَِالَْْسْماَءُِ

Then Allah-azwj Revealed unto him-saww: “Raise your-saww head, O Muhammad-saww, your-saww 

Lord-azwj has Affirmed you-saww”. So when he-saww went on to stand, He-azwj Said: “O 

Muhammad-saww! Be seated”. So he-saww sat, and Allah-azwj Revealed unto him-saww: “O 

Muhammad-saww! Whenever I-azwj Favour upon you-saww, so Name Me-azwj by My-azwj Name”. So 

he-saww was inspired that he-saww should say: ‘In the Name of Allah-azwj, and by Allah-azwj, and 

there is no god except for Allah-azwj, and the beautiful Names, all of them are for Allah-azwj’.  

ِعَلَىِنَ فْسِكَِوَِعَلَىِأهَْلِِبَ يْتِكَِفَ قَالَِصَلَىِالَلُِّعَلَيَِوَِ لَىِأهَْلِِبَ يْتِيِوَِقَدِْفَ عَلَِثُمَِالْتَ فَتَِفإَِذَاِعَِثُمَِأوَْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِيََِمَُُمَدُِصَلِ 
 ِوَِرَحْْةَُِاللَِِّوَِبَ ركََاتهُُِيََِمَُُمَدُِسَلِ مِْعَلَيْهِمِْفَ قَالَِالسَلًَمُِعَلَيْكُمِِْبِصُفُوفٍِمِنَِالْمَلًَئِكَةِِوَِالْمُرْسَلِيَنِوَِالنبَِيِ يَنِفَقِيلَِ

Then Allah-azwj Revealed unto him-saww: “O Muhammad-saww! Send Blessings upon yourself-saww 

and upon the People-asws of your-saww Household”. So he-saww said: ‘May Allah-azwj Send 

Blessings upon me-saww and upon the People-asws of my-saww Household’, and it had been done. 

Then he-saww turned, and he-saww was with rows of Angels, and the Mursil Prophets-as, and the 

Prophets-as. So it was said: “O Muhammad-saww! Greet upon them!” So he-saww said: ‘The 

greetings be upon you, and the Mercy of Allah-azwj and His-azwj Blessings’.  

 فَأَوْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِأنََِالسَلًَمَِوَِالتَحِيَةَِوَِالرَحْْةََِوَِالْبَركََاتِِأنَْتَِوَِذُر يَِ تُكَِ

So Allah-azwj Revealed unto him-saww: “The greetings, and the salutation, and the Mercy, and 

the Blessings, are you-saww and your-saww children-asws”. 

عَهَاِبَ عْدَِقُلِْهُوَِالَلُِّأَحَدٌِوَِإِنََِ  نْ زلَْنَاهُِآيةَُِأَصْحَابِِالْيَمِيِنِوَِأَصْحَابِِالشِ مَالِِِأَِثُمَِأوَْحَىِالَلُِّإلِيَْهِِأنَِْلَاِيَ لْتَفِتَِيَسَاراًِوَِأوََلُِآيةٍَِسمَِ

Then Allah-azwj Revealed unto him-saww: “Do not turn towards the left!” And the first Verse he-

saww heard after: Say: ‘He, Allah, is One [112:1] (Chapter 112) and: Surely, We revealed it 
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[97:1] (Chapter 97), was the Verse of the companions of the right and the companions of the 

left (Chapter 56). 

كَِانَِالتَكْبِيُِفيِالسُّجُودِِشُكْراًِوَِفَمِنِْأَِ لَةِِوَِمِنِْأَجْلِِذَلِكَ كَِانَِالسَلًَمُِوَاحِدَةًِتُجَاهَِالْقِب ْ دَهُِلَِْنَِالنَبِيَِق َِِجْلِِذَلِكَ سمَِعَِالَلُِّلِمَنِْحَِْ وْلهُُِ
عَِضَجَةَِالْمَلًَئِكَةِِبَِلتَسْبِيحِِوَِ  التَحْمِيدِِوَِالتَ هْلِيلِِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِسمَِ

Thus, it was due to that, the Salām is one with you facing the Qiblah, and due to that the 

exclamation of Takbīr’ in the Sajdah is the thanks, and His-azwj Words: “Allah-azwj Hears the one 

who Praise Him-azwj”, is because the Prophet-saww heard the sounds of the Angels with the 

Glorifications, and the Praises, and the Extollation of Holiness.  

كُِلَمَا دَهُِوَِمِنِْأَجْلِِذَلِكَِصَارَتِِالركَْعَتَانِِالُْْوليََانِ كَِانَِعَلَىِصَاحِبِهِمَاِدَثَِفِِأَحِِْفَمِنِْأَجْلِِذَلِكَِقاَلَِسمَِعَِالَلُِّلِمَنِْحَِْ يهِمَاِحَدَثًا
 إِعَادَمُمَُاِفَ هَذَاِالْفَرْضُِالَْْوَلُِفيِصَلًَةِِالزَوَالِِيَ عْنِيِصَلًَةَِالظُّهْرِِ.

Thus, it was due to that He-azwj Said: “Allah-azwj Hears the one who Praises Him-azwj; and it was 

due to that the first two Rak’at of Salāt came to be such that every time your Wudu breaks in 

these two, it would be upon its performer that he repeats it. So this is the first necessity 

(Obligation) during Salāt of midday, meaning Salāt Al-Zohr’.21  

بيِعمي،ِعنِهشامِبنِسالم،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(،ِعنِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِوِعنه:ِعنِأبيه،ِعنِمُمدِبنِأ
؟ِثمِصعدتِإلَِالسماءِالرابعة،ِوِإذاِفيهاِرجل،ِفقلت:ِمنِهذا،ِيَِجبرئيل»آله(ِفيِحديثِا سراء،ِقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ

 «.سلمِعلي،ِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِليقال:ِهذاِإدريسِرفعهِاللهِمكانَِعليا،ِفسلمتِعليهِوِ

And from him (Ali Bin Ibrahim), from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, from Rasool-Allah-saww, in a Hadeeth of the 

Ascension (Mi’raj), having said; ‘Then I-saww ascended to the fourth sky, and therein was a man. 

So I-saww said: ‘Who is this one, O Jibraeel-as?’ He-as said: ‘This is Idrees-as. Allah-azwj has Elevated 

him-as to a high status. So I-saww greeted him-as and he-as greeted me-saww. And I-saww sought 

Forgiveness for him-as, and he-as sought Forgiveness for me-saww’.22 

فيِتفسيِعلىِبنِابراهيمِحديثِطويلِعنِالنبيِصلىِاللهِعليهِوالهِفيِذكرِماِراىِفيِالمعراجِوفيهِقالِصلىِاللهِعليهِواله:ِثمِ
كِيفِشاء،ِليسِشئِمنِأطباقِأجسادهمِالاِوهوِ مررنَِبملًئكةِمنِملًئكةِاللهِعزوجلِخلقهمِاللهكِيفِشاء،ِووضعِوجوههم

 بأصواتِمختلفة،ِأصواممِمرتفعةِبَلتحميدِوالبكاءِمنِخشيةِالله،ِيسبحِاللهِويحمدهِمنكِلِنَحيةِ

                                                      
21 Al Kafi V 3 – The Book Of Salāt  CH 100 H 1 
 تفسيِالقم ي8ِ:2ِ. 22
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In Tafseer of Ali Ibn Ibrahim (Qummi) –  

‘In a lengthy Hadeeth from the Prophet-saww regarding the mention of what he-saww saw during 

the Ascension, and in it he-saww said: ‘Then we passed by certain Angels from the Angels of 

Allah-azwj Mighty and Majestic. Allah-azwj had Created them howsoever He-azwj Desired to, and 

Placed their faces howsoever He-azwj Desired to. There was nothing from the layers of their 

bodies except that it was Glorifying Allah-azwj, and Praising Him-azwj from every area by 

different sounds. Their voices were rising with the Praise, and the wailing from fear of Allah-

azwj.  

كِلمهِقط،ِولاِرفعواِررسهمِالَِماِفوقها،ِولاِ كِماِترىِخلقوا،ِانِالملكِمنهمِالَِجنبِصاحبهِما فسألتِجبرئيلِعنهمِفقال:
 حفظوهاِ!ِالَِماِتحتهاِخوفاِوخشوعا،ِفسلمتِعليهمِفردواِعلىِايَاءاِبرروسهم،ِولاِينظرونِالَِمنِالخشوع،ِ

So I-saww asked Jibraeel-as about them, so he-as said: ‘They have been Created as you-saww see 

them to be. An Angel from them does not speak to his companion by the side of him, nor does 

he raise his head to what is above him, nor to look below him out of fear and humbleness. I-

saww greeted them, and they responded by nodding their heads, and did not look at me-saww 

out of the fear.  

ِفقالِلهمِجبرئيل:ِهذاِمُمدِنبىِالرحْةِأرسلهِاللهِالَِالعبادِرسولاِونبيا،ِوهوِخاتمِالنبيينِوسيدهمِأفلًِتكلموهِ؟ِقال:ِفلماِسمعوا
 ذلكِمنِجبرئيلِأقبلواِعلىِبَلسلًمِوأكرمونىِوبشرونىِبَلخيِلَِولامتى.

Then Jibraeel-as said to them: ‘This is Muhammad-saww, the Prophet-saww of Mercy. Allah-azwj 

Sent him-saww to the servants as a Rasool-saww, and a Prophet-saww, and he-saww is the final of the 

Prophets-as, and their-as Chief. Will you all not speak to him-saww?’ So when they heard that 

from Jibraeel-as, they welcomed me-saww with the greetings, and honoured me-saww, and gave 

me the good news with the goodness, and were not blamed for it’.23 

 

Rasool Allah-saww met Idrees-as at Fourth Sky: 

وِعنه:ِعنِأبيه،ِعنِمُمدِبنِأبيِعمي،ِعنِهشامِبنِسالم،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(،ِعنِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِ
؟ِثمِصعدتِإلَِالسماءِالرابعة،ِوِإذاِفيهاِرجل،ِفقلت:ِمنِهذا،ِيَِجبرئيل»آله(ِفيِحديثِا سراء،ِقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ

 «.ِمكانَِعليا،ِفسلمتِعليهِوِسلمِعلي،ِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِليقال:ِهذاِإدريسِرفعهِالله

And from him (Ali Bin Ibrahim), from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

                                                      
23 Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 21 H 23 & .8ِ/666ِ:ِِكمالِالدينِوِتمامِالنعمة 
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(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, from Rasool-Allah-saww, in a Hadeeth of the 

Ascension (Mi’raj), having said; ‘Then I-saww ascended to the fourth sky, and therein was a man. 

So I-saww said: ‘Who is this one, O Jibraeel-as?’ He-as said: ‘This is Idrees-as. Allah-azwj has Elevated 

him-as to a high status. So I-saww greeted him-as and he-as greeted me-saww. And I-saww sought 

Forgiveness for him-as, and he-as sought Forgiveness for me-saww’.24 

 

Testimony of the Prophets-as on the night of Ascension 
(Mi’raj) 

 

اًِمِنَِالْمَلًَئِكَةِِلَاِيَ عْلَمُِعِدَمَمُِْإِلَاِالَلُِّقثُمَِقاَمَِجَبْرئَيِلُِفأََذَنَِثُمَِقاَلَِللِنَبيِ ِصِتَ قَدَمِْفَصَلِ ِوَِاجْهَرِْبَِلْقِراَءَةِِفإَِنَِخَلْفَكَِأفُُِ
ِالَْْوَلِِآدَمُِوَِنوُحٌِوَِإِبْ راَ كُِلُِّنَبيٍ ِبَ عَثَِاللَُِّجَلَِوَِعَزَِوَِفِيِالصَفِ  ِتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِمُنْذُِهِيمُِوَِهُودٌِوَِمُوسَىِوَِعِيسَىِوَ

السَمَاوَاتِِوَِالَْْرْضَِإِلََِأَنِْبَ عَثَِمَُُمَداًِصِفَ تَقَدَمَِرَسُولُِاللَِِّصِفَصَلَىِبِهِمِْغَيَِْ ِائِبٍِوَِلَاِمُُْتَشِمٍِفَ لَمَاهَِِخَلَقَِالَلُِّ
كَِلَمْحِِالْبَصَرِِسَلِْيََِمَُُمَدُِ إِليَْهِ ِنِْدُونِِالرَحْْنِِآلِهةًَِيُ عْبَدُونَِمَنِْأرَْسَلْناِمِنِْقَ بْلِكَِمِنِْرُسُلِناِأَِجَعَلْناِمِِِانْصَرَفَِأوَْحَىِالَلُِّ

ِوَحْدَهُِلَاِشَريِكَِلَهُِوَِأنََكَِرَسُولُِاللَِِّواِنَشْهَدُِأَنِْلَاِإِلَهَِإِلَاِاللَُِّفاَلْتَفَتَِإِليَْهِمِْرَسُولُِاللَِِّصِبِجَمِيعِهِِفَ قَالَِبَِِِتَشْهَدُونَِقاَلُِ
26ِكَِمَوَاثيِقُنَالِِرَسُولُِاللَِِّسَيِ دُِالنَبِيِ يَنِوَِأَنَِعَلِي اًِسَيِ دُِالْوَصِيِ يَنِأُخِذَتِْعَلَىِذ25َِِوَِأنَْتَِِوَصِيُّكَِِالْمُؤْمِنِينَِِأمَِيَِوَِأَنَِعَلِي اًِ

ِيََِأمَِيَِالْمُؤْمِنِينَِ  .27لَكُمَاِبَِلشَهَادَةِِفَ قَالَِالرَجُلُِأَحْيَيْتَِقَ لْبيِوَِفَ رَجْتَِعَنيِ 

بجميعهِِعليهِوآله(ِإليهمِرسولِاللهِ)صلىِاللهويحد ثِا مامِأميِالمؤمنينِأنِرسولِاه عِلم اِصل ىِبَلنبي ينِليلةِالمعراجِأمرهِاه عِأنِ
 فقال:ِبهمِتشهدونِ؟

And the Imam Amir Al-Momineen-asws has narrated that Rasool-Allah-saww, when he-saww 

prayed Salat with (all) the Prophets-as on the night of the Ascension (Mi’raj), Allah-azwj 

Commanded him-asws that he-saww asks them-as: ‘With how many did you-as all testify?’ 

فالتفتِإليهمِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوآله(ِبجميعهِفقال:ِبهمِتشهدونِ؟ِقالوا:ِنشهدِأنِلاِإلهِإلاِاللهِوحدهِلاِشريكِله،ِوأنكِ
واثيقناِلكماِمِرسولِالله،ِوأنِعلياِأميِالمؤمنينِوصيك،ِوأنكِرسولِاللهِسيدِالنبيين،ِوأنِعلياِسيدِالوصيينِاخذتِعلىِذلك

 بَلشهادةِ

                                                      
 تفسيِالقم ي8ِ:2ِ. 24
 ِ)3ِ(ِفيِالبحار:ِان ك.25
 ِ)4ِ(ِم:ِمواثيقا.26
كِماِأوردهِأيضاِفيِالبحار:ِج37ِِص316ِِب54ِِح27.47ِ  ِ)5ِ(ِأوردهِفيِالبحار:ِج18ِِص394ِِب3ِِح99ِ،
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So he-saww turned around towards them-as and said: ‘With how many did you-as all testify?’ 

They-as said: ‘We-as testified that there is no god except Allah-azwj Alone, there being no 

associates for Him-azwj, and you-saww are a Rasool-saww of Allah-azwj, and that Ali-asws is Amir Al-

Momineen-asws, being your-saww successor-asws upon that. He-azwj Took our-as Covenant for both 

of you-asws with the testimonies’’.2829 

 

Overall explanation 

ه.ِقال:ِقال:ِلماِأريدِأنِأسألكِعن«.ِلماذا؟»الله،ِلاِتغضبِعلي.ِقال:ِِقال:ِوِقالِرجلِلْبيِجعفرِ)عليهِالسلًم(:ِيَِبنِرسول
قال:ِأِرأيتِقولكِفيِليلةِالقدر،ِتنزلِالملًئكةِوِالروحِفيهاِإلَِالْوصياء،ِ«.ِوِلاِأغضب»قال:ِوِلاِتغضب.ِقال:ِ«.ِقل»

كِانِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِويأتونهمِبأمرِلمِيكنِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِقدِعلمه،ِ]أوِيأتونهمِبأ [ِوِآله(ِيعلمهِمر
 ءِإلاِوِعليِ)عليهِالسلًم(ِلهِواع؟قدِعلمتِأنِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِماتِوِليسِمنِعلمهِشي

And a man said to Abu Ja’far-asws, ‘O son-asws of the Rasool-Allah-saww, do not be angry with me.’ 

He-asws said: ‘Why?’ He said, ‘Because of what I am about to ask you-asws.’ He-asws said: ‘And I 

will not be angry.’  

He said, ‘And do not be angry, for I has seen your-asws statement regarding the Night of Pre-

determination (Laylat Al-Qadr), that the Angels and the Spirit descend during it upon the 

successors-asws. Do they bring to them-asws the affairs that the Rasool-Allah-saww did not have 

the knowledge of, or do they bring to them-asws the affairs that the Rasool-Allah-saww did know 

of, and from what I know, the Rasool-Allah-saww passed away, and there was nothing from 

his-saww knowledge but it was preserved with Ali-asws?’ 

 ؟ِقال:ِأدخلنيِعليكِالقضاءِلطلبِالدين،ِ«ماِليِوِماِلكِأيهاِالرجل،ِوِمنِأدخلكِعلي»قالِأبوِجعفرِ)عليهِالسلًم(:ِ

Abu Ja’far-asws said: ‘What is it to me-asws and what is it to you, O man, and from where have 

you come to me?’ He said, ‘I have come to you-asws for fulfilling the seeking of the Religion.’  

كِانِوِِذكرهِفافهمِماِأقولِلك،ِإنِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِلماِأسريِبهِلمِيهبطِحتىِأعلمهِاللهِجل»قال:ِ علمِماِقد
كِذلككِانِعليِبنِأبيِطالبِ)عليهِالسلًم(ِقدِعلمِ كِانكِثيِمنِعلمهِذلكِجْلًِيأِِتفسيهاِفيِليلةِالقدر،ِو ماِسيكون،ِو

كِانِمعِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله( كِما  «.جْلِالعلم،ِوِيأِِتفسيهِفيِلياليِالقدر،

                                                      
28 AL YAQEEN – SYED IBN TAWOOS – 589 TO 684 AH 295ِ:اليقينِبَختصاصِمولانَِعليِعليهِالسلًمِبإمرةِالمؤمنين،ِالنص،ِص 
29 Bihar Al-Anwaar – V 18, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 3 H 99 
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He-asws said: ‘Understand what I-asws say to you. Surely, the Rasool-Allah-saww, when he-saww 

went on ascension (Me’raaj), did not come down until Allah-azwj had Taught him-saww about all 

that had transpired and all that has yet to transpire, and that was a lot from His-azwj Knowledge 

that was in a summary, the detail of which was to come during the Night of Predestination 

(Laylat Al-Qadr), and similarly Ali-asws Bin Abu Talib-asws had the total knowledge, and its detail 

came during the Night of Predestination (Laylat Al-Qadr), as was with the Rasool-Allah-saww.’ 

كِانِفيِالجملِتفسيه؟ِقال:ِ ِ)صلىِبلى،ِوِلكنهِإنماِيأِِبَلْمرِمنِاللهِتباركِوِتعالَِفيِلياليِالقدرِإلَِالنبي»قالِالسائل:ِأوِما
كِيفِيعملونِفيه كِانواِعلموه،ِأمروا كِذا،ِلْمرِقد  «.اللهِعليهِوِآله(ِوِإلَِالْوصياء:ِافعلكِذاِو

The questioner said, ‘Or was there no explanation of the summary available?’ He-asws said: 

‘Yes, but the affairs come from Allah-azwj Blessed and Exalted during the Night of Pre-

determination (Laylat Al-Qadr) to the Prophet-saww and to the successors-asws: “Do such and 

such act”, the Command that they knew about, and the Command was how to go about it.’  

قلت:ِفالذيكِانِيأتيهِفيِ «.لمِيَتِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِإلاِحافظاِلجملةِالعلمِوِتفسيه»قلت:ِفسرِليِهذا؟ِقال:ِ
كِانِقدِعلم»لياليِالقدر،ِعلمِماِهو؟ِقال:ِ  «.الْمرِوِاليسرِفيما

The man said, ‘Can you explain this to me?’ He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww did not pass away 

but after preserving the total knowledge and its explanation.’ The man said, ‘That which came 

to him during the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr), what knowledge was that?’ He-

asws said: ‘The Command and the easiness in what he-saww already knew about.’ 

لاِهذاِمماِأمرواِبكتمانه،ِوِلاِيعلمِتفسيِماِسألتِعنهِإ»قالِالسائل:ِفماِيحدثِلهمِفيِلياليِالقدرِعلمِسوىِماِعلموا؟ِقال:ِ
  «.اللهِعزِوِجل

The questioner said, ‘What happens to them-asws during the Night of Predestination (Laylat Al-

Qadr), is it the knowledge other than what they-asws already knew?’ This is what they-asws have 

been Ordered to conceal, and no one knows the detail of that which you have asked except 

Allah-azwj Mighty and Majestic.’  

كِ»قالِالسائل:ِفهلِيعلمِالْوصياءِماِلاِيعلمِالْنبياء؟ِقال:ِ   «.يفِيعلمِوصيِغيِعلمِماِاوصيِإليه؟لا،ِو

The questioner said, ‘Do the successors-asws know that which the Prophets-as did not?’ He-asws 

said: ‘No, and how can the successor-asws know any knowledge other than what has been 

bequeathed to him-asws?’  

ه،ِلا،ِلمِيَتِنبيِإلاِوِعلمهِفيِجوفِوصي»فهلِيسعناِأنِنقول:ِإنِأحداِمنِالوصاةِيعلمِماِلاِيعلمِالآخر؟ِقال:ِقالِالسائل:ِ
 «.وِإنماِتنزلِالملًئكةِوِالروحِفيِليلةِالقدرِبَلْكمِالذيِيحكمِبهِبينِالعباد
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The questioner said, ‘Can we say that one from the successors-asws knows what the other 

successor-asws does not know?’ He-asws said: ‘No, no Prophet-as passes away but his-as 

knowledge gets known to the successor-asws, and it is on him-asws that the Angels descend, and 

the Spirit during the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) with the Judgements by 

which he-asws will judge among the servants.’ 

كِانواِعلمواِذلكِالْكم؟ِقال:ِ ِلياليِءِمنهِحتىِيؤمرواِفيبلى،ِقدِعلموه،ِوِلكنهمِلاِيستطيعونِإمضاءِشي»قالِالسائل:ِوِما
كِيفِيصنعونِإلَِالسنةِالمقبلة  «.ِالقدر

The questioner said, ‘Did they-asws know of that Judgement?’ He-asws said: ‘Yes, they-asws knew, 

but they-asws did not know of the method carrying anything out from it until they-asws are 

Commanded for it during the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr), until the next year.’  

 «.منِأنكرهِفليسِمنا»قالِالسائل:ِيَِأبَِجعفر،ِلاِأستطيعِإنكارِهذا؟ِقالِأبوِجعفرِ)عليهِالسلًم(:ِ

The questioner said, ‘O Abu Ja’far-asws, Can I not deny this?’ Abu Ja’far-asws said: ‘One who 

denies this is not from us-asws.’  

 مه؟ِءِلمِيكنِعلقالِالسائل:ِيَِأبَِجعفر،ِأِرأيتِالنبيِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِهلكِانِيأتيهِفيِلياليِالقدرِشي

The questioner said, ‘O Abu Ja’far-asws, Do you-asws think that the Prophet-saww received 

something during the Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr) which he had no knowledge 

of previously?’  

كِانِوِماِيكون»ِ قال: ؟ِفليسِيَوتِنبيِوِلاِوصيِإلاِوِالوصيِالذيِبعدهِيعلمه،ِلاِيحلِلكِأنِتسألِعنِهذا،ِأماِعلمِما
 «.أماِهذاِالعلمِالذيِتسألِعنه،ِفإنِاللهِعزِوِجلِأبىِأنِيطلعِالْوصياءِعليهِإلاِأنفسهم

He-asws said: ‘It is not permissible for you to ask about this. As for the knowledge of the past 

and the future, no Prophet-as passes away or the successor-asws except that the successor-asws 

after him-asws gets to know it all, and as for the knowledge that you have asked about, Allah-

azwj Might and Majestic Disdains that the successors-asws will tell anyone about it except to 

themselves-asws.’ 

كِيفِأعرفِأنِليلةِالقدرِتكونِفيكِلِسنة؟ِقال:ِ سورةِالدخانِفيِِ إذاِأتىِشهرِرمضانِفأقرأ»قالِالسائل:ِيَِبنِرسولِالله،
 «.كلِليلةِمائةِمرة،ِفإذاِأتتِليلةِثلًثِوِعشرينِفإنكِنَظرِإلَِتصديقِالذيِسألتِعنه

The questioner said, ‘O son-asws of the Rasool-Allah-saww, how do I recognise the Night of Pre-

determination taking place every year?’ He-asws said: ‘When the month of Ramadhan comes, 
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recite the Chapter Al-Dukhan one hundred times every night. When the twenty third night 

comes up, you will see the verification of that which you have asked for.’30  

 

The slanderer and the defamer on the Day of Judgment 

كِنتمِ كلونِ  كِلواِما فيِعواليِاللئالَِوقالِصلىِاللهِعليهِوآله:ِرايتِليلةِالاسراءِقوماِيقطعِاللحمِمنِجنوبهمِثمِيلقمونه،ِويقال:
 منِلْمِأخيكمِفقلت:ِيَِجبرئيلِمنِهؤلاءِ؟ِفقال:ِهؤلاءِالهمازونِمنِامتكِاللمازون.

In Awaly Al Lu’aly –  

And he-saww said: ‘I-saww saw on the night of the ascension, a group of people whose flesh was 

being cut off from their sides and being fed to them, and it was being said to them: ‘Eat! What 

you used to eat from the flesh of your brothers’. So I-saww said: ‘O Jibraeel-as! Who are these 

people?’ So he-asws said: ‘They are the slanderers from your-saww community, the defamers’.31  

 

The Tree of Tooba 

لنبيِ)صلىِاللهِفيِحديثِا سراءِبَِ-وِعنه:ِعنِأبيه،ِعنِمُمدِبنِأبيِعمي،ِعنِهشامِبنِسالم،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(
سنة،ِوِليسِفيِالجنةِ فإذاِشجرةِلوِأرسلِطائرِفيِأصلها،ِماِدارهاِسبعمائة»،ِقالِفيماِرأىِليلةِا سراء،ِقال:ِ-عليهِوِآله(

 .«ها.ِفقلت:ِماِهذهِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهذهِشجرةِطوبى،ِقالِاللهِتعالَ:ِطوُبىِلَهمُِْوَِحُسْنُِمَآبٍِمنزلِإلاِوِفيهِفننِمن

And from him, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws – in a Hadeeth of the Ascension (Mi’raj) of the 

Prophet-saww – said: ‘Regarding what he-saww saw during the night of the Ascension, he-saww 

said: ‘So it is (such) a tree that if a bird were to fly from its roots, if won’t reach it (the top) for 

seven hundred years. And there is no house in the Paradise, except that in it is a branch from 

it’. So I-saww said: ‘What is this, O Jibraeel-as?’ So he-as said: ‘This is the Tooba tree’. Rasool-

Allah-saww said: ‘(the tree of) Tooba would be for them and an excellent resort [13:29]’.32 

                                                      
  (الكافي8ِ/195ِ:1ِ.) 30
31 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 104 H 5 
 تفسيِالقم ي11ِ:2ِ 32
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سئلِ»الطبرسي:ِروىِالْاكمِأبوِالقاسمِالْسكاني،ِبَ سنادِعنِموسىِبنِجعفر،ِعنِأبيه،ِعنِآبَئهِ)عليهمِالسلًم(،ِقال:ِ
رسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِعنِطوبى،ِقال:ِشجرةِأصلهاِفيِداري،ِوِفروعهاِعلىِأهلِالجنة،ِثمِسئلِعنهاِمرةِاخرى،ِ

 «.فقال:ِإنِداريِوِدارِعليِفيِالجنةِبمكانِواحدِفقال:ِفيِدارِعلي.ِفقيلِلهِفيِذلك،

Al Tabarsy – ‘It has been reported by Al Hakam Abu Al Qasim Al Haskany, by the chain,  

(It has been narrated) from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 

forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww was asked about (the tree of) Tooba. He-saww 

said: ‘A tree, the roots of which are in my-saww house, and its branches are upon the 

inhabitants of the Paradise’. Then he-saww was asked for a second time, so he-saww said: ‘In the 

house of Ali-asws’. So it was said to him-saww during that, so he-saww said: ‘My-saww house, and the 

house of Ali-asws in the Paradise are at one place’.33  

حدثناِأبوِعليِاحْدِبنِيحيىِالمكتبِقالِحدثناِاحْدِبنِمُمدِالوراقِقالِحدثناِبشرِبنِسعيدِبنِقلبويهِالمعدلِبَلرافقهِقالِ
كِثيِالتميميِاليمانيِقالِسمعتِمُمدِبنِحربِالهلًليِأميِالمدينةِيقول:ِسألتِجعفرِبنِمُمدِ"ِعِ"ِ حدثناِعبدِالجبارِبن

 فسيِمسألةِأريدِانِاسألكِعنهاِفقال:ِانِشئتِأخبرتكِبمسألتكِقبلِأنِتسألنيِوانِشئتِفسل،فقلتِلهِيَبنِرسولِاللهِفيِن

Abu Ali Ahmad Bin Yahya Al Maktab narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Al Waraq, from Bishr Bin Saeed 

Bin Qalbawayh, the revisionist at Rafaqa, from Abdul Jabbar Bin Kaseer Al Tameemi who said, ‘I heard 

Muhammad Bin Al Hilali, the Emir of Al Medina saying,  

‘I asked Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, ‘O son-asws  of Rasool-Allah-saww! I have within myself, a 

certain question which I want to ask you about’. So he-asws said; ‘If you like I-asws  would inform 

you of your questions before you even ask me-asws , and if you so like, then ask’. 

قال:ِقلتِلهِيَبنِرسولِاللهِوبأيِشئِتعرفِماِفيِنفسيِقبلِسؤالي؟ِفقالِبَلتوسمِوالتفرسِأماِسمعتِقولِاللهِعزوجلِ)انِفيِ
ذلكِلآيَتِللمتوسمين(ِوقولِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِاتقواِفراسةِالمؤمنِفإنهِينظرِبنورِالله،ِقال:ِفقلتِلهِيَبنِرسولِاللهِ

 فاخبرنيِبمسألتيِ

I said, ‘O son-asws  of Rasool-Allah-saww! And by which thing do you-asws recognise what is within 

myself before I even ask you-asws ?’ He-asws  said: ‘By expectation and insight. Have you not 

heard the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Surely, in that are Signs for the 

distinguishers [15:75], and the words of Rasool-Allah-saww: ‘Fear the insight of a Momin for he 

looks by the Light of Allah-azwj?’ I said, ‘O son-asws  of Rasool-Allah-saww, so inform me regarding 

my questions’. 

                                                      
 مجمعِالبيان448ِ:6ِ 33
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قال:ِأردتِانِتسألنيِعنِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِلمِلمِيطقِحْلهِعليِ"ِعِ"ِعندِحطِالاصنامِمنِسطحِالكعبةِمعِقوتهِ
كِانِرسولِ وشدتهِوماِظهرِمنهِفيِقلعِبَبِالقموصِبخيبرِوالرميِبهِإلَِورائهِاربعينِذراعاِوكانِلاِيطيقِحْلهِاربعونِرجلًِوقد

يركبِالناقةِوالفرسِوالْمار،ِوركبِالبراقِليلةِالمعراجِوكلِذلكِدونِعليِفيِالقوةِوالشدة،ِقال:ِفقلتِلهِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِ
 عنِهذاِواللهِاردتِانِاسألكِيَبنِرسولِاللهِفاخبرنيِ

He-asws  said: ‘You intend to ask me about Rasool-Allah-saww as to why did he-saww carry Ali-asws 

Bin Abu Talib-asws  to bring down the idols from the surface of the Kabah, when he-asws  had the 

strength and the intensity which he-asws  displayed when he-asws  ripped off the door of the fort 

of Khaybar and threw it behind him to a distance of forty cubits, and it was not being carried 

by forty men, and Rasool-Allah-saww had ridden upon the camel, and the horse, and the mule, 

and rode upon Al-Buraaq on the night of the Ascension (المعراج), and all that was lower than 

Ali-asws  in strength and intensity?’ I said, ‘By Allah-azwj, this is what I intended to ask you-asws, O 

son-asws of Rasool-Allah-saww, so inform me’. 

ِعزوجلِولوِاطفأِنَرِالشركِوابطلكِلِمعبودِمنِدونِاللهفقال:ِانِعلياِعليهِالسلًمِبرسولِاللهِتشرفِوبهِارتفعِوبهِوصلِإلَِانِ
كِانِذلككِذلكِ علًهِالنبيِصلىِاللهِعليهِوآلهِلْطِالاصنامِلكانِعليهِالسلًمِبعليِمرتفعاِوتشريفاِوواصلًِإلَِحطِالاصنامِولو

حتىِلوِشئتِانِِلهِشرفتِوارتفعتلكانِأفضلِمنهِألاِترىِانِعلياِعليهِالسلًمِقال:ِلماِعلوتِظهرِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآ
 انَلِالسماءِلنلتها

So he-asws said: ‘Ali-asws had nobility with Rasool-Allah-saww, and by it he-asws was raised to 

extinguish the fire of Polytheism, and invalidate every worshipped one besides Allah-azwj 

Mighty and Majestic. And had the Prophet-saww been raised for the bringing down of the idols, 

it would have been by Ali-asws that he-saww would have been raised, and been ennobled, and 

arrived to the bringing down of the idols. And that was like that, he-asws would have been 

higher than him-saww. Have you not seen that Ali-asws said: ‘When I-asws was raised upon the 

shoulders of Rasool-Allah-saww, I-asws was ennobled and raised to the extent that if I-asws had so 

desire to, I-asws would have touched the sky. 

كِالضوءِمنِ أماِعلمتِانِالمصباحِهوِالذيِيهتدىِبهِفيِالظلمةِوانبعاثِفرعهِمنِأصله،ِوقدِقالِعليِعليهِالسلًمِأنَِمنِاحْد
 الضوء،

But, do you know that the Lantern it which guides in the darkness, and its emission is a branch 

of the original source. And Ali-asws said: ‘I-asws am from Ahmad-saww like the Illumination is from 

the illumination’.  
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كِانَِنوراِبينِيديِاللهِعزوجلِقبلِخلقِالخلقِبألفيِعامِوانِالملًئكةِلماِرأتِذلكِ أماِعلمتِانِمُمداِوعلياِصلواتِاللهِعليهما
يِسيدنَِماهذاِالنور؟ِفأوحىِاللهِتباركِوتعالَِإليهمِهذاِنورِمنِنورِالنورِرأتِلهِاصلًِقدِتشعبِمنهِشعاعِلامعِفقالت:ِإلهناِوِ

 أصلهِنبوةِوفرعهِإمامة،ِأماِالنبوةِفلمحمدِعبديِورسوليِواماِالامامةِفلعليِحجتيِووليىِولولاهماِماِخلقتِخلقي،

But, do you know that Muhammad-saww and Ali-asws were two Lights in front of Allah-azwj Mighty 

and Majestic before the Creation of the creatures, by two thousand years, and that the 

Angels, when they saw that Light, saw it as original from which was radiating a blinding 

radiance, so they said: ‘Our Allah-azwj, and our Master-azwj! What is this Light?’ So Allah-azwj 

Blessed and High Revealed unto them: “This is a Light from My-azwj Light. Its root is Prophet-

hood and its branch is Imamate. As for the Prophet-hood, so it is for Muhammad-saww, My-azwj 

servant, and My-azwj Rasool-saww. And as for the Imamate, so it is for Ali-asws, My-azwj Proof, and 

My-azwj Guardian. And had it not been for these two-asws, I-azwj would not have Created My-azwj 

creation”. 

جعلهِمولَِالمسلمينِبطيهماِفاماِعلمتِانِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِرفعِيدِعليِ"ِعِ"ِبغديرِخمِحتىِنظرِالناسِإلَِبياضِإ
 وإمامهم

But do you know that Rasool-Allah-saww raised the hand of Ali-asws at Ghadeer Khumm, to the 

extent that the people looked at the whiteness of his-asws two arms. So he-asws was made to be 

a Master of the Muslims and their Imam-asws.  

وقدِاحتملِالْسنِوالْسينِعليهماِالسلًمِيومِحظيةِبنيِالنجارِفلماِقالِلهِبعضِأصحابهِنَولنيِاحدهماِيَرسولِاللهِقال:ِنعمِ
 الراكبانِوابوهماِخيِمنهما،ِ

And he-saww had carried Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws on the day of Hazeera of the Clan of 

Najjar. So when one of his-saww companions said, ‘Let me carry one-asws of them-asws, O Rasool-

Allah-saww’, he-saww said: ‘These two-asws are the best of the riders and the father-asws of these 

two-asws is better than these two-asws’.  

كانِيصليِبَصحابهِفاطالِسجدةِمنِسجداتهِفلماِسلمِقيلِلهِيَرسولِاللهِلقدِاطلتِهذهِالسجدةِِِوانهِصلىِاللهِعليهِوآله
فقالِصلىِاللهِعليهِوآلهِانِابنيِارتحلنيِفكرهتِانِاعاجلهِحتيِينزل،ِوإنماِأرادِبذلكِصلىِاللهِعليهِوآلهِرفعهمِوتشريفهمِفالنبيِ

 يسِبنبيِولاِرسولِفهوِغيِمطيقِلْملِاثقالِالنبوة.ِصلىِاللهِعليهِوآلهِإمامِونبيِوعليِ"ِعِ"ِإمامِل

And he-saww was Praying with his-as companions, so he-saww prolonged a Prostration from his-

saww Prostrations. So when he-saww greeted (at the end of the Prayers), it was said to him-as, ‘O 

Rasool-Allah-saww! You-saww have prolonged this Prostration’. So he-saww said: ‘My-saww two son-

asws were riding upon me-saww, so I-saww disliked that I-asws should hasten them-asws, until they-

asws descended (by themselves)’. But rather, what he-saww intended by that was to raise them-



‘The Miraj-Ascension        www.hubeali.com 

Page 37 of 76 

asws, and their-asws nobility. So the Prophet-saww was an Imam-asws and a Prophet-saww, and Ali-

asws was an Imam-asws and neither a Prophet-as nor a Rasool-as.  

 قالِمُمدِبنِحربِالهلًلي:ِفقلتِلهِزدنىِيَبنِرسولِاللهِفقالِإنكِلاهلِللزيَدة

Muhammad Bin Harb Al-Hilaly said, ‘So I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! 

Increase it for me’. So he-asws said: ‘You are indeed deserving of the increase’.  

كِماِحولِردائهِانِرسوِ لِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِحْلِعلياِعليهِالسلًمِعلىِظهرهِيريدِبذلكِأنهِأبوِولدهِوإمامِالائمةِمنِصلبه
 فيِصلًةِالاستسقاءِوارادِانِيعلمِأصحابهِبذلكِانهِقدِتحولِالجدبِخصبا،ِ

Rasool-Allah-saww carried Ali-asws upon his-saww shoulders, intending by that, that he-asws was the 

father-asws of his-saww (grand) sons, and an Imam-asws from the Imams-asws from his-asws back, just 

as overturning of his-saww cloak during the Prayer of Al-Istiqsa’a (the rain), it is intended by 

that it be known by his-saww companions, that he-saww had overturned the famine’. 

 قال:ِقلتِلهِزدنىِيَبنِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآله

He (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘Increase it for me, O son-asws of Rasool-Allah-saww’. 

ِصلىِاللهِفقال:ِاحتملِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِعلياِ"ِعِ"ِيريدِبذلكِانِيعلمِقومهِانهِهوِالذيِيخففِعنِظهرِرسولِالله
 عليهِوآلهِماِعليهِمنِالدينِوالعداتِوالاداءِعنهِمنِبعده،

So he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww carried Ali-asws, intending by that to let his-saww people know 

that he-asws would lighten from the shoulders of Rasool-Allah-saww, what is upon him-saww from 

the debts and the fulfilment of the promised made, from after him-saww’.  

 قال:ِفقلتِلهِيَبنِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِزدني

He (the narrator) said, ‘I said to him -asws, ‘O son -asws of Rasool-Allah-saww, Increase it for me’. 

ذلكِانهِقدِاحتملهِوماِحْلِإلاِلانهِمعصومِلاِيحملِوزراِفتكونِافعالهِعندِالناسِحكمةِوصوابَِوقدِقالِفقال:ِاحتملهِليعلمِب
النبيِصلىِاللهِعليهِوآلهِلعليِيَِعليِانِاللهِتباركِوتعالَِحْلنيِذنوبِشيعتكِثمِغفرهاِليِوذلكِقولهِتعالَِ)ليغفرِلكِماِتقدمِ

 منِذنبكِوماِ خر(ِ

So he-asws said: ‘He-saww carried him-asws, to it would be known by that he-saww has carried him-

asws, and has not carried except that he-asws was Infallible (sinless), and he-saww has not carried 

a burden, so that his-asws action would become one of wisdom, and correct. And the Prophet-

saww had said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Allah-azwj Blessed and High Loaded me-saww with the sins of 
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your-asws Shiah, then Forgave them for me-saww, and these are the Words of the Exalted: For 

Allah to Forgive you what has preceded from your sins and what is delayed [48:2]. 

ولماِأنزلِاللهِعزوجلِإذاِاهتديتمِوعليِنفسيِوأخىِاطيعواِعلياِفإنهِمطهرِمعصومِلاِيضلِولاِيشقىِثمِتلًِهذهِالآية:ِ)قلِأطيعوِ
 غِالمبين(.اللهِواطيعواِالرسولِفإنِتولواِفإنماِعليهِماِحْلِوعليكمِماِحْلتمِوانِتطيعوهِمتدواِوماِعلىِالرسولِإلاِالبلً

And when Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: when you are guided to the right way 

[5:105], and Ali-asws is my-saww own self, and my-saww brother. Obey Ali-asws, for he-asws is Purified, 

Infallible, neither does he-asws stray nor does he-asws have a parallel’. Then he-saww recited this 

Verse: Say: ‘Obey Allah and obey the Rasool; but if you turn back, so rather upon him is what 

is Imposed on him and upon you is what is Imposed on you. And if you were to obey him, 

you would be rightly Guided, and it is not upon the Rasool except for the clear delivery (of 

the Message)’ [24:54]’. 

قالِمُمدِبنِحربِالهلًلي:ِثمِقالِجعفرِبنِمُمدِ"ِعِ"ِأيهاِالاميِلوِاخبرتكِبماِفيِحْلِالنبيِصلىِاللهِعليهِوآلهِعلياِعندِِ
 حطِالاصنامِمنِسطحِالكعبةِمنِالمعانيِالتيِأرادهاِبهِلقلتِانِجعفرِبنِمُمدِلمجنونِفحسبكِمنِذلكِماِقدِسمعت

Muhammad Bin Harb Al-Hilaly said, ‘Then Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said: ‘O you Emir! If 

I-asws were to inform you with what (all) the intended meanings were with regards to the 

Prophet-saww carrying Ali-asws during the bringing down of the idols from the roof of the Kabah, 

you would say that Ja’far-asws Bin Muhammad-asws is insane. Therefore, let it suffice, what you 

have heard’.  

 فقمتِإليهِوقبلتِرأسهِوقلتِاللهِأعلمِحيثِيجعلِرسالته.

So he stood up and kissed his-asws forehead and said, Allah is more Knowing of where to Place 

His Message [6:124]’.34 

  

                                                      
34 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 139 H 1 



‘The Miraj-Ascension        www.hubeali.com 

Page 39 of 76 

APPENDIX-I 

Ahadith on the Mi’raj (Ascension) 

جاءِجبرئيلِ»نِأبيِعمي،ِعنِهشامِبنِسالم،ِعنِأبيِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(ِقال:ِعليِبنِإبراهيم،ِقال:ِحكىِأبي،ِعنِمُمدِب
وِميكائيلِوِإسرافيلِبَلبراقِإلَِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(،ِفأخذِواحدِبَللجامِوِواحدِبَلركاب،ِوِسوىِالآخرِعليهِ

ِ-يركبكِبعدهِمثلهِسكنيِيَِبراق،ِفماِركبكِنبيِقبله،ِوِلاثيابه،ِفتضعضعتِالبراقِفلطمهاِجبرئيلِ)عليهِالسلًم(،ِثمِقالِلها:ِا
 فرقتِبهِوِرفعتهِارتفاعاِليسِبَلكثي،ِوِمعهِجبرئيلِ)عليهِالسلًم(ِيريهِالآيَتِمنِالسماءِوِالْرض.ِ-قال

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father told me, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as came with Al-Buraaq (the 

ride) to Rasool-Allah-saww. So one of them-as grabbed the harness, and one of them (grabbed) 

the stirrup, and the other evened his-saww robe for him-saww. Al-Buraq became restless, so 

Jibraeel-as said to it: ‘Calm down, O Buraaq, for no Prophet-saww has ridden you before him-saww, 

nor would any ride upon you after him-saww, the like of him-saww’. So it dispersed with him-saww, 

and rose up with him-saww, not much, and with him-saww was Jibraeel-as, showing him-saww the 

Signs from the sky and the earth. 

قالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِفبيناِأنَِفيِمسيي،ِإذِنَدىِمنادِعنِيَيني:ِيَِمُمد.ِفلمِأجبه،ِوِلمِألتفتِإليه،ِثمِنَدىِمنادِعنِ
كِاشفةِعنِذراعيها،ِوِعليهاِمنكِلِزينةِالدنيا،ِفقالت:ِيَيساري:ِيَِمُمد.ِفلمِأجبه،ِوِلمِألتفتِإليه،ِثمِاست ِمُمد،ِقبلتنيِامرأة

 انظرنيِحتىِأكلمك.ِفلمِألتفتِإليها،ِثمِسرتِفسمعتِصوتاِأفزعني،ِفجاوزت،ِ

He-saww said: ‘So while I-saww was in my-saww journey, a Caller called out from my-saww right: ‘O 

Muhammad-saww!’ I-saww did not answer him, nor did I-saww turn towards him. Then a Caller 

called out from my-saww left: ‘O Muhammad-saww!’ I-saww did not answer him, and did not turn 

towards him. Then a woman faced me-saww, uncovering her arms, and upon her were all 

adornments of the world. So she said, ‘O Muhammad-saww! Look at me until I speak to you’. 

But I-saww did not turn towards her. Then a chill ran down my-saww spine when I-saww heard a 

sound which frightened me-saww, but I-saww ignored it.  

 فنزلِبيِجبرئيل،ِفقال:ِصل.ِفنزلتِوِصليت.ِفقالِلي:ِأِتدريِأينِصليت؟ِفقلت:ِلا.ِفقال:ِصليتِبطيبة،ِوِإليهاِمهاجرتك.ِ

So Jibraeel-as descended unto me-saww and said: ‘Pray Salat!’ So I-saww descended and prayed 

Salat. So he-as said to me: ‘Do you-saww know where you-saww have prayed Salat?’ So I-saww said: 

‘No’. So he-as said: ‘You-saww have prayed Salat at Tayba, and to it is your-saww emigration’. Then 

I-saww rode.  
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.ِفقال:ِصليتِلاثمِركبتِفمضيناِماِشاءِالله،ِثمِقالِلي:ِانزلِوِصل.ِفنزلتِوِصليت،ِفقالِلي:ِأِتدريِأينِصليت؟ِفقلت:ِ
 بطورِسيناء،ِحيثكِلمِاللهِموسىِتكليما.ِ

So time went by for what Allah-azwj so Desired, then he-as said to me-saww: ‘Descend and pray 

Salat!’ So I-saww descended and prayed Salat. So he-as said to me-saww: ‘Do you-saww know where 

you-saww have prayed Salat?’ So I-saww said: ‘No’. So he-as said: ‘You-saww prayed Salat at (Mount) 

Toor of Sinai, where Allah-azwj Spoke to Musa-as with a Speech’.  

فيِِصليتفنزلتِوِصليت.ِفقالِلي:ِأِتدريِأينِصليت؟ِفقلت:ِلا.ِفقال:ِ ثمِركبتِفمضيناِماِشاءِالله،ِثمِقال:ِانزلِفصل.
 المقدس،ِحيثِولدِعيسىِبنِمريمِ)عليهِالسلًم(. بيتِلْم.ِوِبيتِلْمِبناحيةِبيت

Then I-saww rode, so time went by for what Allah-azwj so Desired. Then he-as said to me: ‘Descend 

and pray Salat!’ So I-saww descended and prayed. So he-as said me: ‘Do you know where you-

saww have prayed Salat?’ So I-saww said: ‘No’. So he-as said: ‘You-saww prayed Salat in Bayt Laham, 

And Bayt Laham is around Bayt Al Maqdas, where Isa Bin Maryam-as was born’.  

سجد،ِوِمعيِجبرئيلِتيكِانتِالْنبياءِتربطِبها،ِفدخلتِالمثمِركبتِفمضيناِحتىِأتيناِإلَِبيتِالمقدس،ِفربطتِالبراقِبَلْلقةِال
)عليهِالسلًم(ِإلَِجنبي،ِفوجدنَِإبراهيمِوِموسىِوِعيسىِ)عليهمِالسلًم(،ِفيمنِشاءِاللهِمنِأنبياءِالله،ِقدِجْعواِإلي،ِوِأقيمتِ

 تهمِوِلاِفخر.الصلًة،ِوِلاِأشكِإلاِوِجبرئيلِيستقدمنا،ِفلماِاستوواِأخذِجبرئيلِبعضدي،ِفقدمنيِفأمم

Then, I-saww rode, so we-as went by until we-as came to Bayt Al Maqdas. So Buraq went to a 

group where the Prophets-as were. I-saww entered the Masjid, and with me-saww was Jibraeel-as 

to my-saww side. We-as found Ibrahim-as, and Musa-as, and Isa-as, and the ones whom Allah-azwj 

so Desired to, gathered around me-saww, and I-saww established the Salat, and I-saww not doubt 

except that Jibraeel-as would be leading us-as. So when they had evened themselves out, 

Jibraeel-as grabbed my-saww upper arm, and placed me-saww forward, so I-saww led them-as, and I-

saww do not pride.  

ثمِأتانيِالخازنِبثلًثةِأوان:ِإنَءِفيهِلبن،ِوِإنَءِفيهِماء،ِوِإنَءِفيهِخَر،ِفسمعتِقائلًِيقول:ِإنِأخذِالماءِغرقِوِغرقتِأمته،ِوِ
إنِأخذِالخمرِغوىِوِغوتِأمته،ِوِإنِأخذِاللبنِهديِوِهديتِأمته.ِفأخذتِاللبنِفشربتِمنه،ِفقالِجبرئيل:ِهديتِوِ

 هديتِأمتك.ِ

Then the treasurer came to me with three containers – a container in which was milk, and a 

container in which was water, and a container in which was wine. So I-saww heard a speaker 

saying, ‘If he-saww takes the water, he-saww would drown and his-saww community would drown 

with him-saww. And if he-saww takes the wine, he-saww would go astray and his-saww community 

would go astray. And if he-saww takes the milk, he-saww would be Guided, and his-saww 
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community would be Guided’. So I-saww took the milk and drank from it. So Jibraeel-as said: 

‘You-saww are Guided, and your-saww community is Guided!’  

ثمِقالِلي:ِماذاِرأيتِفيِمسيك؟ِقلت:ِنَدانيِمنادِعنِيَيني.ِفقالِلي:ِأِوِأجبته؟ِفقلت:ِلا،ِوِلمِألتفتِإليه.ِفقال:ِذلكِداعيِ
 اليهود،ِلوِأجبتهِلتهودتِأمتكِمنِبعدك.ِ

Then he-as said to me-saww: ‘What did you-saww see in your-saww journey?’ I-saww said: ‘A Caller 

called out from my-saww right. So he-as said to me-saww: ‘Did you-saww answer him?’ So I-saww said: 

‘No, and I-azwj did not turn towards him either’. So he-as said: ‘That was the Jewish caller. Had 

you-saww answered him, your-saww community would have become Jews from after you-saww’.  

ثمِقال:ِماذاِرأيت؟ِقلت:ِنَدانيِمنادِعنِيساري.ِفقال:ِأوِأجبته؟ِفقلت:ِلا،ِوِلمِألتفتِإليه.ِفقال:ِذلكِداعيِالنصارى،ِلوِ
 أجبتهِلتنصرتِأمتكِمنِبعدك.

Then he-as said: ‘What did you-saww see?’ I-saww said: ‘A Caller called out to me-saww from my-saww 

left’. So he-as said: ‘Did you-saww answer him?’ I-saww said: ‘No, and I-saww did not turn towards 

him either’. So he-as said: ‘That was the Christian caller. Had you-saww answered him, your-saww 

community would have become Christians from after you-saww’.  

كِاشفةِعنِذراعيها،ِعليهاِمنكِلِزينةِالدنيا،ِفقالت:ِيَِمُمد،ِانظرنيِحتىِأكلمك.ِثمِقال:ِماذ اِاستقبلك؟ِفقلت:ِلقيتِامرأة
كِلمتهاِلاختارتِأمتكِالدنياِعلىِالآخرة.ِ  فقالِلي:ِأِفكلمتها؟ِفقلت:ِلمِأكلمها،ِوِلمِألتفتِإليها.ِفقال:ِتلكِالدنيا،ِوِلو

Then he-as said: ‘What did you-saww face?’ So I-saww said: ‘I-saww met a woman who had 

uncovered her arms, and upon her were every adornments of the world. She said, ‘O 

Muhammad-saww! Look at me until I speak to you-saww’. So he-as said to me-saww: ‘Did you-saww 

speak to her?’ So I-saww said: ‘I-saww did not speak to her, and did not turn towards her’. So he-

as said: ‘That is the world. Had you-saww spoken to her, your-saww community would have chosen 

the world over the Hereafter’.  

ثمِسمعتِصوتاِأفزعني،ِفقالِليِجبرئيل:ِأِتسمع،ِيَِمُمد؟ِقلت:ِنعم.ِقال:ِهذهِصخرةِقذفتهاِعنِشفيِجهنمِمنذِسبعينِسنة،ِ
 فهذاِحينِاستقرت.

Then I-saww heard a sound which terrified me-saww, so Jibraeel-as said to me-saww: ‘Did you-saww 

hear, O Muhammad-saww! I-saww said: ‘Yes’. He-as said: ‘This is a rock which was cast from the 

brink of Hell seventy years ago, so this is where it has hit the bottom of it’. 

 قالوا:ِفماِضحكِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِحتىِقبض.

He-asws: ‘So Rasool-Allah-saww did not laugh (after that), until he-saww passed away’. 
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قالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِفصعدِجبرئيلِوِصعدتِمعهِإلَِالسماءِالدنيا،ِوِعليهاِملكِيقالِله:ِإسماعيل،ِوِهوِصاحبِ
شِهابٌِثاقِبٌِوِتحتهِسبعونِألفِملك،ِتحتِِ لِملكِسبعونِألفِكالخطفةِالتيِقالِاللهِعزِوِجل:ِإِلَاِمَنِْخَطِفَِالْخطَْفَةَِفأَتَْ بَ عَهُِ

 ملك،ِ

He-saww said: ‘So Jibraeel-as ascended, and I-saww ascended with him-as, to the sky of the world, 

and upon it was an Angel called Ismaeel, and he was in charge of the snatching which Allah-

azwj Mighty and Majestic Speaks of: Except one who snatches the snatch, so there pursues 

him a shooting star [37:10]. And under him were seventy thousand Angels, and under each 

of those Angels were seventy thousand Angels.  

سلمِِنعم.ِففتحِالباب،ِفسلمتِعليهِوفقال:ِيَِجبرئيل،ِمنِهذاِالذيِمعك؟ِفقال:ِمُمدِرسولِالله.ِقال:ِوِقدِبعث؟ِقال:ِ
 [ِالصالح.علي،ِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِلي،ِوِقال:ِمرحباِبَلْخِ]الناصحِوِالنبي

So he said: ‘O Jibraeel-as! Who is this one-saww with you-as?’ So he-as said: ‘Muhammad Rasool-

Allah-saww’. He said: ‘And he-saww had been Sent?’ He-as said: ‘Yes’. So he opened the gate. So I-

saww greeted him and he greeted me-saww, and I-saww sought Forgiveness for him, and he sought 

Forgiveness for me-saww, and said: ‘Welcome to the brother, the adviser and the righteous 

Prophet-saww’.  

الملًئكةِحتىِدخلتِسماءِالدنيا،ِفماِلقينيِملكِإلاِضاحكاِمستبشراِحتىِلقينيِملكِمنِالملًئكة،ِلمِأرِخلقاِأعظمِوِتلقتنيِ
كِريهِالمنظر،ِظاهرِالغضب،ِفقالِليِمثلِماِقالواِمنِالدعاء،ِإلاِأنهِلمِيضحك،ِوِلمِأرِفيهِمنِالاستبشارِماِرأيتِممنِ منه،

 ضحكِمنِالملًئكة،ِ

And the Angels kept meeting me-saww until I-saww entered the sky of the world. No Angel met 

me-saww except that he was laughing, joyful, until I-saww met and Angel from the Angles. I-saww 

had never seen a creature greater than it, unpleasant to view, manifesting the anger. So he 

said to me what the other said, except that he did not laugh, and I-saww did not see in him any 

joyfulness what I-saww had seen from the laughter of the other Angels.  

كِلناِنفزعِمنه،ِإنِهذاِمالكِخازنِالنار،ِلمِيضحكِِ-يَِجبرئيلِ-فقلت:ِمنِهذا فإنيِقدِفزعتِمنه؟ِفقال:ِيجوزِأنِتفزعِمنه،ِو
كِلِيومِغضباِوِغيظاِعلىِأعداءِالله،ِوِأهلِمعصيته،ِفينتقمِاللهِبهِمنهم،ِوِلوِضحكِ قط،ِوِلمِيزلِمنذِولاهِاللهِجهنمِيزداد

كِان كِانِقبلكِأو  ضاحكاِإلَِأحدِبعدكِلضحكِإليك،ِوِلكنهِلاِيضحك.ِِإلَِأحد

So I-saww said: ‘Who is this – O Jibraeel-as – for I-saww am scared from him-saww?’ So he-as said: ‘It 

is permissible that you-saww should be scared from him, and all of us are scared of him. This is 

Maalik, the Keeper of the Fire. He does not laugh at all, and he has not ceased being 

increasingly angry and with full rage since Allah-azwj Made him the ruler of Hell and the people 

of the disobedience. Thus, Allah-azwj Takes Revenge upon them, by him. And had he laughed 
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with anyone before you-saww, or would be laughing with anyone after you-saww, he would have 

laughed with you-saww, but he does not laugh’.  

فسلمتِعليه،ِفردِعليِالسلًمِوِبشرنيِبَلجنة،ِفقلتِلجبرئيل،ِوِجبرئيلِبَلمكانِالذيِوصفهِالله:ِمُطاعٍِثَمَِأمَِيٍن:ِألاِ مرهِأنِ
 جبرئيل:ِيَِمالك،ِأرِمُمداِالنار.ِيرينيِالنار؟ِفقالِله

So I-saww greeted him, and he returned my-saww greeting, and gave me the good news of the 

Paradise. So I-saww said to Jibraeel-as, and Jibraeel-as was at the status which Allah-azwj has 

Described as: Obeyed, then trustworthy [81:21]: ‘Will you-as not order him to show me the 

Fire?’ So Jibraeel-as said to him: ‘O Maalik! Show Muhammad-saww the Fire!’  

فكشفِعنهاِغطاءها،ِوِفتحِبَبَِمنها،ِفخرجِمنهاِلهبِساطعِفيِالسماء،ِوِفارتِفارتفعتِحتىِظننتِليتناولنيِمماِرأيت،ِ
 فقلت:ِيَِجبرئيل،ِقلِلهِفليدِعليهاِغطاءها.ِفأمرهاِفقالِلها:ِارجعي.ِفرجعتِإلَِمكانهاِالذيِخرجتِمنه.

So he uncovered its covering, and opened the gates from it. A flame came out from it shining 

in the sky, soaring up, until I-saww though that it would engulf me-saww from what I-saww saw. So 

I-saww said: ‘O Jibraeel-as! Tell him to return the covering upon it’. So he-as ordered for it, and 

he said to it: ‘Return!’ So it returned to its place which it had come out from. 

ثمِمضيتِفرأيتِرجلًِآدماِجسيما،ِفقلت:ِمنِهذا،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهذاِأبوكِآدم.ِفإذاِهوِتعرضِعليهِذريته،ِفيقول:ِروحِ
 طيبِوِريحِطيبة،ِمنِجسدِطيب،ِ

Then I-saww went, and I-saww saw a man or wheatish complexion. So I-saww said: ‘Who is this, O 

Jibraeel-as?’ He-as said: ‘This is your-saww father Adam-as. So when your-saww offspring were 

presented to him-as, he-as was saying: ‘Good (male) soul, good (female) soul, ones with good 

bodies’.  

كَِلًَِ كِِتابَِالْْبَْرارِِلَفِِثمِتلًِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِسورةِالمطففينِعلىِرأسِسبعِعشرةِآية: يِعِلِ يِ يَنِوَِماِأدَْراكَِماِِإِنَ
كِِتابٌِمَرْقُومٌِإلَِآخرها.  عِلِ يُّونَ

Then Rasool-Allah-saww recited Surah Al-Mutaffiffeen (Chapter 83), seventeen Verses from its 

start: Never! Surely the Book of the righteous would be in Illiyeen [83:18] And what will 

make you realise what Illiyeen is? [83:19] A labelled Book [83:20] – up to its end. 

قال:ِفسلمتِعلىِأبيِآدمِوِسلمِعلي،ِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِلي،ِوِقال:ِمرحباِبَلابنِالصالح،ِوِالنبيِالصالح،ِوِالمبعوثِ
 فيِالزمنِالصالح
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He-saww said: ‘So I-saww greeted my-saww father-as Adam-as, and he-as greeted me-saww, and I-saww 

sought Forgiveness for him-as and he-as sought Forgiveness for me-saww, and said: ‘Welcome to 

the son-saww of the righteous, and the righteous Prophet-saww, and the one-saww Sent in the 

righteous era’.  

كِتابِ ثمِمررتِبملكِمنِالملًئكةِوِهوِجالسِعلىِمجلس،ِوِإذاِجْيعِالدنياِبينِركبتيه،ِوِإذاِبيدهِلوحِمنِنور،ِمكتوبِفيه
كِهيئةِالْزين،ِفقلت:ِمنِهذا،ِيَِجبرئيل؟  ينظرِفيه،ِوِلاِيلتفتِيَيناِوِلاِشمالا،ِمقبلًِعليه

Then I-saww passed by an Angel from the Angels, and he was seated in a gathering, and the 

whole of the world was in between his knees. And in his hand was a Tablet of Light, in which 

was writing he was looking into. He was neither turning to the right nor to the left, facing 

towards it only, as if he was in grief. So I-saww said: ‘Who is this, O Jibraeel-as?’  

فقال:ِهذاِملكِالموت،ِدائبِفيِقبضِالْرواح.ِفقلت:ِيَِجبرئيل،ِأدننيِمنهِحتىِأكلمه.ِفأدنَنيِمنه،ِفسلمتِعليه،ِوِقالِلهِ
 جبرئيل:ِهذاِمُمدِنبيِالرحْةِالذيِأرسلهِاللهِإلَِالعباد،ِ

So he-as said: ‘This is the Angel of Death, allocated with the capturing of the souls’. So I-saww 

said: ‘O Jibraeel-as! Take me-saww closer to him until I-saww speak to him’. So he-saww took me-

saww closer to him. I-saww greeted him, and Jibraeel-as said to him: ‘This is Muhammad-saww, the 

Prophet-saww of Mercy whom Allah-azwj Sent to His-azwj servants’.  

ِفإنيِأرىِالخيكِلهِفيِأمتك.ِفقلت:ِالْمدِه عِالمنانِذيِالنعمِوِا حسانِ-يَِمُمدِ-فرحبِبيِوِحيانيِبَلسلًم،ِوِقال:ِأبشر
 علىِعباده،ِذلكِمنِفضلِربيِوِرحْتهِعلي.

He welcomed me-saww, and greeted me-saww, and said: ‘Receive good news – O Muhammad-

saww – for I see all the good in your-saww community’. So I-saww said: ‘The Praise is for Allah-azwj, 

the Bestower with the Bounties and the Favours upon His-azwj servants. That is from the Grace 

of my-saww Lord-azwj, and His-azwj Mercy upon me-saww’.  

الملًئكةِعملً.ِفقلت:ِأكلِمنِمات،ِأوِهوِميتِفيماِبعدِهذا،ِتقبضِروحه؟ِقال:ِنعم.ِقلت:ِتراهمِِفقالِجبرئيل:ِهوِأشد
 حيثكِانواِوِتشهدهمِبنفسك؟ِفقال:ِنعم.ِ

Jibraeel-as said: ‘He is the most intense of the Angels in his work’. I-saww said: ‘Everyone who 

dies, he dies after you capture his soul?’ He said: ‘Yes’. I-saww said: ‘You see them where they 

are and are present yourself?’ So he said: ‘Yes’.  
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كِيفِيشاء،ِوِماِ كِالدرهمِفيكِفِالرجل،ِيقلبه كِلهاِعنديِفيماِسخرهاِاللهِليِوِمكننيِمنها،ِإلا وِقالِملكِالموت:ِماِالدنيا
اِفيكِلِيومِخَسِمرات،ِوِأقولِإذاِبكىِأهلِالميتِعلىِميتهم:ِلاِتبكواِعليه،ِفإنِليِفيكمِعودةِوِمنِدارِإلاِوِأنَِأتصفحه

 عودةِحتىِلاِيبقىِمنكمِأحد.ِ

And (then) the Angel of Death said: ‘What is this world in my presence which Allah-azwj Made 

to be subservient to me and has Enabled me from it, except like a Dirham (coin) in the palm 

of the man. He turns it howsoever he desires to. And there is none from the house except 

that I browse in it five times a day, and I say to the family of dead when they weep over their 

dead: ‘Do not be weeping over him, for with regards to you all is the returning, the returning, 

until there does not remain any one from among you’.  

كِفىِبَلموتِطامة،ِيَِجبرئيل.ِفقالِجبرئيل:ِإنِماِبعدِالموتِأطمِوِأطمِمنِالموت.  قالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:

Rasool-Allah-saww said: ‘Enough with the death, O Jibraeel-as’. So he-as said: ‘There is nothing 

more sufficient after the death, and more sufficient than the death’.   

قال:ِثمِمضيتِفإذاِأنَِبقومِبينِأيديهمِموائدِمنِلْمِطيبِوِلْمِخبيث،ِيأكلونِاللحمِالخبيثِوِيدعونِالطيب،ِفقلت:ِمنِ
 هؤلاء،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهؤلاءِالذينِيأكلونِالْرامِوِيدعونِالْلًل،ِوِهمِمنِأمتك،ِيَِمُمد.

He-saww said: ‘Then I-saww went, and was with a people in front of whom was good meat, and 

bad meat. They were eating the bad meat, and were leaving the good. So I-saww said: ‘Who are 

they, O Jibraeel-as?’ So he-as said: ‘They are the ones who were consuming the Prohibited and 

were leaving out the Permissible, and they are from your-saww community, O Muhammad-

saww!’  

وِقالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِثمِرأيتِملكاِمنِالملًئكة،ِجعلِاللهِأمرهِعجبا،ِنصفِجسدهِمنِالنارِوِالنصفِالآخرِ
ل ُّ،ِيناديِبصوتِرفيع:ِسبحانِالذيكِفِحرِهذهِالنارِفلًِتذيبِالثثل ُّ،ِفلًِالنارِتذيبِالثل ُِّوِلاِالثل ُِّيطفئِالنار،ِوِهوِ

ِوكِفِبردِهذاِالثل ُِّفلًِيطفئِحرِهذهِالنار،ِاللهمِيَِمؤلفِبينِالثل ُِّوِالنارِألفِبينِقلوبِعبادكِالمؤمنين.ِ

And Rasool-Allah-saww said:’ Then I-saww saw an Angel from the Angels. Allah-azwj had Made his 

matter to be strange. Half of his body was from the fire and the other half was from the ice. 

Neither was the fire melting the ice, nor was the ice extinguishing the fire, and he was calling 

out in a loud voice: ‘Glory be to Him-azwj who Restrains the heat of this fire, so it does not melt 

the ice, and restrains the cold of this ice, so it does not extinguish the heat of this fire! Our 

Allah-azwj! O Composer of a thousand compositions of the ice and the fire between the hearts 

of Your-azwj Momineen servants!’  
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فقلت:ِمنِهذاِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهذاِملكِوكِلهِاللهِبأكنافِالسماواتِوِأطرافِالْرضين،ِوِهوِأنصحِملًئكةِاللهِتعالَِلْهلِ
الْرضِمنِعبادهِالمؤمنين،ِيدعوِلهمِبماِتسمعِمنهِمنذِخلق،ِوِملكانِيناديَنِفيِالسماء،ِأحدهماِيقول:ِاللهمِأعطكِلِمنفقِ

 اللهمِأعطكِلِممسكِتلفا.خلفا،ِوِالآخرِيقول:ِ

So I-saww said: ‘Who is this, O Jibraeel-as?’ He-as said: ‘This is an Angel whom Allah-azwj has 

Allocated with the protection of the skies and the ends of the firmaments, and he is the 

adviser to the Angels of Allah-azwj the Exalted of the Momineen servants, supplicating for them 

with what he hears from them, since the creation. And two Angels call out in the sky, and one 

of them is saying: ‘Our Allah-azwj! Replace the spending of every spender’, and the other one 

is saying: ‘Our Allah-azwj! Replace the damage of everyone who attaches himself to You-azwj’.  

كِمشافرِا بل،ِيقرضِاللحمِمنِجنوبهمِوِيلقىِفيِأفواههم،ِفقلت: منِهؤلاءِيَِجبرئيل؟ِ ثمِمضيتِفإذاِأنَِبأقوامِلهمِمشافر
مِبَلصخر،ِفقلت:ِمنِهؤلاء،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهؤلاءِثمِمضيت،ِفإذاِأنَِبأقوامِترضخِرروسه فقال:ِهؤلاءِالهمازونِاللمازون.
   الذينِينامونِعنِصلًةِالعشاء.

Then I-saww went, and I-saww was with a people whose heads were bowed down due to the 

rocks, so I-saww said: ‘Who are they, O Jibraeel-as?’ So he-as said: ‘They are the ones who were 

sleeping during the evening Salat’. 

فقال:ِهؤلاءِالَذِينَِيَأْكُلُونَِ ثمِمضيت،ِفإذاِأنَِبأقوامِتقذفِالنارِفيِأفواههم،ِوِتخرجِمنِأدبَرهم،ِفقلت:ِمنِهؤلاء،ِيَِجبرئيل؟
 سَعِياً.أمَْوالَِالْيَتامىِظلُْماًِإِنَماِيَأْكُلُونَِفِيِبطُوُنِهِمِْنَراًِوَِسَيَصْلَوْنَِ

Then I-saww went, so I-saww was with a group of people, fire was being cast into their mouths, 

and it was coming out from their backs, so I-saww said: ‘Who are they, O Jibraeel-as?’ So he-as 

said: They are the ones: who are devouring the wealth of the orphans unjustly, but rather 

they are swallowing fire into their bellies, and they shall be arriving at the Blazing Fire 

[4:10]’. 

لُونَِهؤلاءِالَذِينَِيَأْكُِ ثمِمضيت،ِفإذاِأنَِبأقوامِيريدِأحدهمِأنِيقومِفلًِيقدرِمنِعظمِبطنه،ِفقلت:ِمنِهؤلاء،ِيَِجبرئيل؟ِقال:
ِوِإذاِهمِبسبيلِآلِفرعون،ِيعرضونِعلى ِالشَيْطانُِمِنَِالْمَسِ  كَِماِيَ قُومُِالَذِيِيَ تَخَبَطهُُ لنارِغدواِوِعشيا،ِاِالر بَِلاِيَ قُومُونَِإِلَا

 يقولون:ِربناِمتىِتقومِالساعة؟

Then I-saww went, so I-saww was with a people, one of who wanted to stand up, but he was not 

able to due to the hugeness of his belly. So I-saww said: ‘Who are they, O Jibraeel-as?’ He-as said: 

‘They are the ones: Those who are consuming the interest are not standing except as the 

standing of the one whom the Satan has confused him from the craze [2:275], and they were 

upon the way of the people of the Pharaohla, being presented to the Fire morning and 

evening, saying, ‘Our Lord-azwj! When will the Hour be Established?’  
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أنَِبنسوانِمعلقاتِبأثدائهن،ِفقلت:ِمنِهؤلا أولادِِء،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهؤلاءِالزواني،ِيورثنِأموالِأزواجهنقال:ِثمِمضيت،ِفإذاِ
 غيهم.ِ

He-saww said: ‘Then I-saww went, and I-saww was with women being suspended with their breasts. 

So I-saww said: ‘Who are they, O Jibraeel-as?’ So he-as said: ‘The adulteresses, who were making 

to inherit the wealth from their husbands for the sons of others’.  

ثمِقالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِاشتدِغضبِاللهِعلىِامرأةِأدخلتِعلىِقومِفيِنسبهمِمنِليسِمنهم،ِفاطلعِعلىِ
 عوراممِوِأكلِخزائنهم.

Then Rasool-Allah-saww said: ‘The Anger of Allah-azwj is Intensified against the woman who 

includes upon a people, in their kinship, one who is not from them. So they see their 

nakedness and eat from their treasures’. 

كِيفِشاء،ِ اقِءِمنِأطبليسِشيقال:ِثمِمررنَِبملًئكةِمنِملًئكةِاللهِعزِوِجل،ِخلقهمِاللهكِيفِشاء،ِوِوضعِوجوههم
 أجسادهمِإلاِوِيسبحِاللهِوِيحمدهِمنكِلِنَحية،ِبأصواتِمختلفة،ِأصواممِمرتفعةِبَلتحميدِوِالبكاءِمنِخشيةِالله،ِفسِ

Then we passed by an Angel from the Angels of Allah-azwj Mighty and Majestic. Allah-azwj 

Created him howsoever He-azwj Desired to, and Placed their faces howsoever He-azwj so Desired 

to. There was nothing from the layers of their bodies but it Glorified Allah-azwj from every area, 

in different voices. Their voices were rising with the Praise, and the weeping from the fear of 

Allah-azwj.  

كِلمهِقط،ِوِلاِرفعواِرروسهمِإلَِماِفوقها،ِوِلاِ كِماِترىِخلقوا،ِإنِالملكِمنهمِإلَِجنبِصاحبهِما ألتِجبرئيلِعنهم،ِفقال:
 خفضوهاِإلَِماِتحتهمِخوفاِمنِاللهِوِخشوعا.

So I-saww asked Jibraeel-as about them. He-as said: ‘They have been Created as you-saww see. An 

Angel from among them does not speak at all to his companion by his side, nor do they raise 

their heads to what is above them, nor do their lower them to what is underneath them out 

of fear from Allah-azwj and their humility’.  

إيَاءِبرروسهم،ِلاِينظرونِإليِمنِالخشوع،ِفقالِلهمِجبرئيل:ِهذاِمُمدِنبيِالرحْةِأرسلهِاللهِإلَِالعبادِفسلمتِعليهم،ِفردواِعليِ
 رسولاِوِنبيا،ِوِهوِخاتمِالنبيينِوِسيدهم،ِأِفلًِتكلمونه؟ِ

So I-saww greeted them, and their replied to me-saww by the nodding of their heads, not looking 

towards me-saww from the fear. So Jibraeel-as said to them: ‘This is Muhammad-saww, Prophet-

saww of Mercy. Allah-azwj Sent him-saww to the servants as a Rasool-saww, a Prophet-saww, and he-

saww is the last of the Prophets-as and their Chief. Will you not be speaking to him-saww?’  
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 قال:ِفلماِسمعواِذلكِمنِجبرئيل،ِأقبلواِعليِبَلسلًمِوِأكرمونيِوِبشرونيِبَلخيِليِوِلْمتي.

He-saww said: ‘So when they heard that from Jibraeel-as, faced towards me-saww with the 

greetings, and honoured me-saww, and gave me-saww the good news with the goodness for me-

saww and my-saww community’. 

فقالِلي:ِابناِ قالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِثمِصعدنَِإلَِالسماءِالثانية،ِفإذاِفيهاِرجلًنِمتشابهان،ِفقلت:ِمنِهذان،ِيَِجبرئيل؟
 لنبيِالصالح،ِقالا:ِمرحباِبَلْخِالصالحِوِاِالخالةِيحيىِوِعيسى.ِفسلمتِعليهماِوِسلماِعلي،ِفاستغفرتِلهماِوِاستغفراِلي،ِو

He-saww said: ‘Then we ascended to the second sky, so there was in it two men resembling 

each other. So I-saww said: ‘Who are these two, O Jibraeel-as?’ So he-as said to me-saww: ‘Two 

cousins, Yahya-as and Isa-as’. So I-saww greeted them both-as, and they both-as greeted me-saww. I-

saww sought Forgiveness for both-as of them, and they both-as sought Forgiveness for me-saww 

and said: ‘Welcome to the righteous brother, and the righteous Prophet-saww!’  

كِيفِشاء،ِليسِمنهمِملكِإلاِيسبحِوِإذاِفيهاِمنِ الملًئكةِمثلِماِفيِالسماءِالْولَ،ِوِعليهمِالخشوع،ِقدِوضعِاللهِوجوههم
 اللهِوِيحمدهِبأصواتِمختلفة.

And in it (the second sky) were Angels the likes of which were in the first sky, and they had 

humility. Allah-azwj had Placed their faces howsoever He-azwj so Desired to. There was no Angel 

from them except that he Glorified Allah-azwj, and Praised Him-azwj in difference voices. 

 ِ،ثمِصعدنَِإلَِالسماءِالثالثة،ِفإذاِفيهاِرجلِفضلِحسنهِعلىِسائرِالخلقكِفضلِالقمرِليلةِالبدرِعلىِسائرِالنجوم

Then we ascended to the third sky, so there was in it a man the preference of whose beauty 

over the rest of the creatures was like the preference of the moon on the night of the full 

moon over the rest of the stars.  

خوكِيوسف.ِفسلمتِعليهِوِسلمِعلي،ِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِلي،ِفقال:ِمرحباِفقلت:ِمنِهذا،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهذاِأ
 بَلنبيِالصالحِوِالْخِالصالحِوِالمبعوثِفيِالزمنِالصالح.ِ

So I-saww said: ‘Who is this, O Jibraeel-as?’ So he-as said: ‘This is your-saww brother Yusuf-as’. So I-

saww greeted him-as and he-as greeted me-saww. And I-saww sought Forgiveness for him-as, and he-

as sought Forgiveness for me-saww. He-as said: ‘Welcome to the righteous Prophet-saww and the 

righteous brother, and the one Sent in the righteous era’.  

عِمثلِماِوصفتِفيِالسماءِالْولَِوِالثانية،ِوِقالِلهمِجبرئيلِفيِأمريِمثلِماِقالِللآخرين،ِوِإذاِفيهاِملًئكةِعليهمِمنِالخشوِ
 وِصنعواِبيِمثلِماِصنعِالآخرون.
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And in it (the third sky) were Angels who had humility similar to what was described with 

regards to the first and the second sky. And Jibraeel-as said to them regarding my-saww matter, 

similar to what he-as said to the ones in the other two, and did with me-saww what he-as did in 

the others. 

ا،ِفسلمتِعليهِِعليثمِصعدنَِإلَِالسماءِالرابعة،ِوِإذاِفيهاِرجل،ِفقلت:ِمنِهذا،ِيَِجبرئيل؟ِقال:ِهذاِإدريس،ِرفعهِاللهِمكانَ
 وِسلمِعليِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِلي،ِ

Then we ascended to the fourth sky, and in it was a man, so I-saww said: ‘Who is this, O Jibraeel-

as?’ He-as said: ‘This is Idrees-as. Allah-azwj Raised him-as to an elevated position’. So I-saww greeted 

him-as and he-as greeted me-saww. And I-saww sought Forgiveness for him-as and he-as sought 

Forgiveness for me-saww.  

وِإذاِفيهاِملًئكةِعليهمِمنِالخشوعِمثلِماِفيِالسماوات،ِفبشرونيِبَلخيِليِوِلامتي.ِثمِرأيتِملكاِجالساِعلىِسرير،ِتحتِ
تحتكِلِملكِسبعونِألفِملك.ِفوقعِفيِنفسِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِأنهِهو،ِفصاحِبهِيديهِسبعونِألفِملك،ِ

 جبرئيل،ِفقال:ِقم.ِفهوِقائمِإلَِيومِالقيامة.

And in it (the fourth sky) were Angels who had humility similar to what was in the (first three) 

skies. So they gave me the good news with the goodness for me-saww and for my-saww 

community. Then I-saww saw and Angel seated upon a couch; under his hand were seventy 

thousand Angels, and under each of these Angels were seventy thousand Angels’. So it 

occurred within Rasool-Allah-saww that he was him-as (Jibraeel-as), so Jibraeel-as shouted at him: 

‘Stand!’ So he will be standing up to the Day of Judgement’.  

ثمِصعدنَِإلَِالسماءِالخامسة،ِفإذاِفيهاِرجلكِهل،ِعظيمِالعين،ِلمِأركِهلًِأعظمِمنه،ِحولهِثلةِمنِأمتهِفأعجبتنيكِثرمم،ِفقلت:ِ
ا،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهذاِالمحببِفيِقومهِهارونِبنِعمران.ِفسلمتِعليهِوِسلمِعلي،ِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِلي،ِوِإذاِمنِهذ

 فيهاِمنِالملًئكةِالخشوعِمثلِماِفيِالسماوات.

He-saww said: ‘Then we ascended to the fifth sky, so there was an old man, with great eyes. I-

saww had not seen a man older than him, and around him were a group of his community. So 

their great numbers astounded me, so I-saww said: ‘Who is this, O Jibraeel-as?’ So he-as said: 

‘This is the beloved one of his community Haroun Bin Imran-as’. So I-saww greeted him-as and 

he-as greeted me-saww, and I-saww sought Forgiveness for him-as and he-as sought Forgiveness for 

me-saww. And in it (the fifth sky) were Angels with humility similar to what was in the (other 

four) skies’.  

كِأنهِمنِشبوة،ِوِلوِأنِعليهِقميصينِلنفذِشعرهِفيهما،ِفسمعتهِثمِصعدنَِإلَِالسماءِالسادسة،ِوِإذاِفي هاِرجلِآدم،ِطويل،
 يقول:ِتزعمِبنوِإسرائيلِأنيِأكرمِولدِآدمِعلىِالله،ِوِهذاِرجلِأكرمِعلىِاللهِمني
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Then we ascended to the sixth sky, and in it was a tall man, as if he was from heads of a tribe 

-and if he had two shirts upon him, his hair would have been carried in these two. So I ,(شبوة)

saww heard him saying: ‘The Children of Israel are alleging that I am the most honourable of 

the sons of Adam-as, to Allah-azwj, and here is a man-saww who is more honourable to Allah-azwj 

than I am!’  

فقلت:ِمنِهذا،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهذاِأخوكِموسىِبنِعمران.ِفسلمتِعليهِوِسلمِعلي،ِوِاستغفرتِلهِوِاستغفرِلي،ِوِإذاِ
 فيهاِمنِملًئكةِالخشوعِمثلِماِفيِالسماوات.

So I-saww said: ‘Who is this, O Jibraeel-as?’ So he-as said: ‘This is your-saww brother Musa-as Bin 

Imran-as. So I-saww greeted him, and he-as greeted me-saww, and I-saww sought Forgiveness for 

him-as and he-as sought Forgiveness for me-saww. And in it (the sixth sky) were Angels with the 

humility similar to what was in the (other) skies’.  

قالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِثمِصعدنَِإلَِالسماءِالسابعة،ِفماِمررتِبملكِمنِالملًئكةِإلاِقالوا:ِيَِمُمد،ِاحتجمِوِأمرِأمتكِ
 بَلْجامة.ِوِإذاِفيهاِرجلِأشمطِالرأسِوِاللحيةِجالسِعلىكِرسي،ِ

He-saww said: ‘Then we ascended to the seventh sky, so we did not pass by an Angel from the 

Angels except that they said: ‘O Muhammad-saww! Perform cupping and order your-saww 

community for the cupping!’ And in it was a man who was of dual-coloured head and beard, 

seated upon a chair.  

أبوكِإبراهيم،ِِ-ديَِمُمِ-فيِالسماءِالسابعةِعلىِبَبِالبيتِالمعمورِفيِجوارِالله؟ِفقال:ِهذاِفقلت:ِيَِجبرئيل،ِمنِهذاِالذي
 وِمُلِمنِاتقىِمنِأمتك. وِهذاِمُلك

So I-saww said: ‘O Jibraeel-as, who is this one in the seventh sky upon the gate of the Frequented 

House (البيت المعمور) in the closeness of Allah-azwj?’ So he-as said: ‘This – O Muhammad-saww – is 

your-saww father Ibrahim-as, and this is your-saww place and the place of the ones who are pious 

from your-saww community’.  

وَِهذَاِالنَبيُِّوَِالَذِينَِثمِقرأِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِإِنَِأوَْلََِالناَسِِبإِِِ آمَنُواِوَِالَلُِّوَليُِّالْمُؤْمِنِيَن،ِفسلمتِِبْراهِيمَِللََذِينَِاتَ بَ عُوهُِ
عليهِوِسلمِعلي،ِوِقال:ِمرحباِبَلنبيِالصالح،ِوِالابنِالصالح،ِوِالمبعوثِفيِالزمنِالصالح.ِوِإذاِفيهاِمنِالملًئكةِالخشوعِمثلِ

 رونيِبَلخيِليِوِلامتي.ماِفيِالسماوات،ِفبش

Then Rasool-Allah-saww recited: Surely the foremost of people to Ibrahim are those who 

follow him and this Prophet and those who are believing; and Allah is the Guardian of the 

Momineen [3:68]. So I-saww greeted him-as and he-as greeted me-saww and said: ‘Welcome to the 

righteous Prophet-saww, and the righteous son, and the one Sent in the righteous era. And in 
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it (the seventh sky) were Angels with the humility similar to what was in the (other) skies, and 

they gave me-saww the good news with the goodness for me-saww and my-saww community’.  

قالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِوِرأيتِفيِالسماءِالسابعةِِاراِمنِنورِيتلألْ،ِيكادِتلألؤهِيخطفِبَلْبصار،ِوِفيهاِِارِ
كِرامةِربك،ِوِاشكرِاللهمظلمةِوِِارِثل ُِّترعد،ِفكلماِفزعتِوِرأيتِهؤلاءِسألتِجبرئيل،ِفقال:ِأبشرِيَِ ِبماِمُمد،ِوِاشكر

 صنعِإليك.ِ

Rasool-Allah-saww said: ‘And I-saww saw in the seventh sky sparkling oceans of light, the sparkle 

of which almost takes away your vision, and in it were oceans of darkness, and oceans of ice 

with thunder. So when I-saww saw these, I-saww got scared and asked Jibraeel-as, so he-as said: 

‘Receive good news, O Muhammad-saww, and be thankful for the Prestige of your-saww Lord-azwj, 

and thank Allah -azwj for what He-azwj has done with you-saww’.   

يَِمُمد،ِتعظمِماِترى؟ِإنماِهذاِخلقِمنِخلقِربك،ِ ِبقوتهِوِعونهِحتىكِثرِقوليِلجبرئيلِوِتعجبي،ِفقالِجبرئيل:قال:ِفثبتنيِالله
فكيفِبَلخالقِالذيِخلقِماِترى،ِوِماِلاِترىِأعظمِمنِهذاِمنِخلقِربك؟ِإنِبينِاللهِوِبينِخلقهِتسعينِِألفِحجاب،ِوِ

وِبينهِأربعةِحجب:ِحجابِمنِنور،ِوِحجابِمنِظلمة،ِوِحجابِمنِغمام،ِوِِأقربِالخلقِإلَِاللهِأنَِوِإسرافيل،ِوِبيننا
 حجابِمنِالماء.

He-saww said: ‘So Allah-azwj Made me-saww to be steadfast by His-azwj Strength and Support until 

it broke my-saww speech to Jibraeel-as and my-saww astonishment. So Jibraeel-as said: ‘O 

Muhammad-saww! You consider it great what you-saww see? But rather, this is a creation from 

the creation of your-saww Lord-azwj. So how would it be with the Creator Who Created what you-

saww see, and what you-saww do not see is greater than this from the creation of your-saww Lord-

azwj? Surely, in between Allah-azwj and the creatures are thousand Veils, and the creatures 

closest to Allah-azwj are I-as and Israfeel-as, and between us-as and between Him-azwj are four 

Veils – A Veil of Light, and a Veil of darkness, and a Veil of clouds, and a veil of water’. 

قالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِوِرأيتِمنِالعجائبِالتيِخلقِاللهِوِسخرهِعلىِماِأراده،ِديكاِرجلًهِفيِتخومِالْرضينِالسابعة،ِوِ
،ِوِملكاِمنِملًئكةِالله،ِخلقهِاللهكِماِأراد،ِرجلًهِفيِتخومِالْ فيِالهواءِِرضينِالسابعة،ِثمِأقبلِمصعداِحتىِخرجرأسهِعندِالعرَ

كِنت،ِلاِتدريِأينِ ،ِوِهوِيقول:ِسبحانِربيِحيثما إلَِالسماءِالسابعة،ِوِانتهىِفيهاِمصعداِحتىِانتهىِقرنهِإلَِقربِالعرَ
 ربكِمنِعظمِشأنه،ِوِلهِجناحانِفيِمنكبيهِإذاِنشرهماِجاوزاِالمشرقِوِالمغرب،ِ

He-saww said: ‘And I-saww saw from the wonders which Allah-azwj has Created, and Made it to be 

subservient upon what He-azwj Intended, a rooster whose feet are in the edge of the seven 

firmaments, and its head is in the Presence of the Throne, and it is an Angel from the Angels 

of Allah-azwj. Allah-azwj has Created it just as He-azwj Intended to in the edges of the seven 

firmaments. Then it ascended until it went in the air to the seventh sky, and its ascension does 
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not end until it ends up near the Throne, and it is saying: ‘Glorified is my Lord-azwj everywhere. 

You do not know where the Glory of your Lord-azwj is the Greatest’. It has two wings in its 

shoulders. If it were to display them, they would exceed the east and the west.  

كِانِفيِالسحر،ِنشرِذلكِالديكِجناحيهِوِخفقِبه ماِوِصرخِبَلتسبيح،ِيقول:ِسبحانِاللهِالملكِالقدوس،ِسبحانِاللهِفإذا
الكبيِالمتعال،ِلاِإلهِإلاِاللهِالْيِالقيوم.ِوِإذاِقالِذلكِسبحتِديوكِالْرضكِلها،ِوِخفقتِبأجنحتها،ِوِأخذتِفيِالصراخ،ِ

هِأبيضكِأشدِبياض،ِماِرأيتفإذاِسكتِذلكِالديكِفيِالسماءِسكتتِديوكِالْرضكِلها،ِوِلذلكِالديكِزغبِأخضرِوِريشِ
 قط،ِوِلهِزغبِأخضرِأيضاِتحتِريشهِالْبيضكِأشدِخضرة،ِماِرأيتهاِقط.

So when it is the dawn, that rooster displays its wings, and flaps with it, and shouts out its 

Glorification saying: ‘Glory be to Allah-azwj, the King, the Holy! Glory be to Allah-azwj the Great, 

the most Exalted! There is not God except for Allah-azwj, the Living, the Eternal!’ So when it 

says that, all the roosters of the earth Glorify Allah-azwj, and flap their wings, and join up with 

the scream. So when that rooster becomes silent, all the roosters of the earth become silent 

with it. And for that rooster is green fluff and white feathers of such extreme whiteness which 

have not been seen at all. And there is also green fluff underneath is jaw of extreme 

greenness, which has not been seen at all’. 

قالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِثمِمضيتِمعِجبرئيلِ)عليهِالسلًم(،ِفدخلتِالبيتِالمعمور،ِفصليتِفيهِركعتين،ِوِمعيِأنَسِمنِ
أصحابيِعليهمِثيابِجدد،ِوِآخرونِعليهمِثيابِخلقان،ِفدخلِأصحابِالجددِوِجلسِأصحابِالخلقان،ِثمِخرجت،ِفانقادِ

ِنهرِيسميِالكوثر،ِوِنهرِيسميِالرحْة،ِفشربتِمنِالكوثرِوِاغتسلتِمنِالرحْة،ِِليِنهران:

He-saww said: ‘Then I-saww went with Jibraeel-as and entered Frequented House (المعمور البيت). So 

I-saww prayed two Cycles Salat therein, and with me-saww were a people from my-saww 

companions upon whom were new clothes, and others had worn out clothes. So the ones 

with the new clothes came up and confined the ones with the worn out clothes, then went 

out. Two Rivers were submitted to me-saww – a River called Al Kawsar, and a River called Al 

Rahmat. So I-saww drank from Al Kawsar and bathed in Al-Rahmat.  

كِالمسك،ِفإذاِجاريةِتنغمسِفيِأنهارِ ِوِبيوتِأزواجي،ِوِإذاِترابها ثمِانقاداِليِجْيعاِحتىِدخلتِالجنةِفإذاِعلىِحافتيهاِبيوِ
ِأصبحت،ِِحينالجنة،ِفقلت:ِلمنِأنت،ِيَِجارية؟ِقالت:ِلزيدِبنِحارثة.ِفبشرتهِبهاِ

Then everything was submitted to me-saww until I-saww entered the Paradise. So there was upon 

its edges was my-saww house and the houses of my-saww wives. And its dust is like the Musk, 

and there was a maiden immersed in the Rivers of the Paradise. So I-saww said: ‘Who are you 

for, O maiden?’ She said, ‘For Zayd Bin Harisa’. So I-saww gave him the good news of it in the 

morning.  
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كِالبخت،ِوِإذاِرمانهاِمثلِالدلاءِالعظام،ِوِإذاِشجرةِلوِأرسلِطائرِفيِأصلهاِماِدارهاِسبعمائةِسنة،ِوِليسِفي ِوِإذاِبطيها
 الجنةِمنزلِإلاِوِفيهِفننِمنها،ِفقلت:ِماِهذه،ِيَِجبرئيل؟ِفقال:ِهذهِشجرةِطوبى،ِقالِالله:ِطُوبىِلَهمُِْوَِحُسْنُِمَآبٍ.

And therein were weird and wonderful birds, and its pomegranates were like the buckets. 

And there was such a tree that if a bird were to be sent from its roots to its branches, it would 

take it seven hundred years, and there is no house in the Paradise except in it is a branch from 

it. So I-saww said: ‘What is this, O Jibraeel-as?’ So he-as said: ‘This is the Tooba tree. Allah-azwj 

Says: (the tree of) Tooba would be for them and an excellent resort [13:29]’.  

قالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِفلماِدخلتِالجنة،ِرجعتِإلَِنفسيِفسألتِجبرئيلِعنِتلكِالبحارِوِهولهاِوِأعاجيبها،ِ
كِلِشيقال:ِهيِسرادقاتِالْجبِالتيِاحتجبِاللهِبها،ِوِلوِلاِتلكِالْجبِلهتكِنورِا  ءِفيه.لعرَ

Rasool-Allah-saww said: ‘So when I-saww entered the Paradise, I-saww returned to myself-saww, and 

I-saww asked Jibraeel-as about those oceans, and their surroundings, and their wonders. He-as 

said: ‘These are pavilions of Veils by which Allah-azwj Veils Himself-azwj, and had those Veils not 

been there, the Light of the Throne would have Violated everything in it’.  

كِماِقالِاللهِتباركِوِتعالَ:ِقابَِقَ وْسَيْنِِأوَِْأدَِْ  ِنىوِانتهيتِإلَِسدرةِالمنتهى،ِفإذاِالورقةِمنهاِتظلِأمةِمنِالْمم،ِفكنتِمنها

And I-saww ended up at the Lote Tree (سدددرة المنت ى), and a leaf from it can shade a community 

from the communities. So I-saww was from it, as Allah-azwj Blessed and Exalted Said: So he was 

(at a distance of) two bows or nearer [53:9]’.  

صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِيَِربِأعطيتِأنبياءكِفضائلِفأعطني،ِفقالِالله:ِقدِأعطيتكِفيماِأعطيتككِلمتينِمنِفقالِرسولِاللهِ)
 تحتِعرشي:ِلاِحولِوِلاِقوةِإلاِبَه ع،ِلاِمنجىِمنكِإلاِإليك.

Then Rasool-Allah-saww said: ‘O Lord-azwj! You-azwj have Granted Your-azwj Prohets-as, so (now) 

Grant me-saww!’ So Allah-azwj Said: “I-azwj Grant you-saww two Words from underneath the Throne 

– There is no Might nor Strength except by Allah-azwj; There is no Refuge from You-azwj except 

with You-azwj’.  

كِماِأممتِالْنبياءِفيِبيتِالمقدثمِسمعتِالْذان،ِفإذاِملكِيؤذنِلمِيرِفيِالسماءِقبلِ س،ِتلكِالليلة،ِثمِأممتِالملًئكةِفيِالسماء
كِلِنبيكِانِقبلكِخَسينِصلًة،ِوِفرضتهاِعليكِوِ قال:ِثمِغشيتنيِضبابةِفخررتِساجدا،ِفنادانيِربي:ِأنيِقدِفرضتِعلى

ِعلىِأمتك،ِفقمِبهاِأنتِفيِأمتك.

Then I-saww heard the Azaan. There was an Angel Calling Salat, who had not been seen in the 

sky before that night. Then I-saww led (in the Prayer) the Angels in the sky in the Salat just as I-

saww had led the Prophets-as at Bayt Al Maqdas. Then I-saww was overwhelmed and fell down in 
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Sajdah, so my-saww Lord-azwj Called out to me-saww: “I-azwj had Obligated upon every Prophet-as 

who was before you-saww, fifty Salats (daily), and I-azwj Obligate these upon you-saww and upon 

your-saww community, there you-saww establish these in your-saww community”. 

موسى،ِفقال:ِماِ ء،ِحتىِانتهيتِإلَرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِفانحدرتِحتىِمررتِبإبراهيمِفلمِيسألنيِعنِشيِفقال
 صنعت،ِيَِمُمد؟ِفقلت:ِقالِربي:ِفرضتِعلىكِلِنبيكِانِقبلكِخَسينِصلًة،ِوِفرضتهاِعليكِوِعلىِأمتك.ِ

So Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww descended until I-saww passed by Ibrahim-as, but he-as did not 

ask me-saww about anything, until I-saww ended up to Musa-as. So He-as said: ‘What happened, O 

Muhammad-saww?’ So I-saww said: ‘My-saww Lord-azwj Said: “I-azwj had Obligated upon every 

Prophet-as who was before you-saww, fifty Salats (daily), and I-azwj Obligate these upon you-saww 

and upon your-saww community”.  

فقالِموسى:ِيَِمُمد،ِإنِأمتكِآخرِالْممِوِأضعفها،ِوِإنِربكِلاِيردِعليكِشيئا،ِوِإنِأمتكِلاِتستطيعِأنِتقومِبها،ِفارجعِ
 إلَِربكِفسلهِالتخفيفِلامتك.

So Musa-as said: ‘O Muhammad-saww! Your-saww community is the last of the communities, and 

the weakest of them all, and your-saww would never Refuse you-saww anything, and your-saww 

community would not be able to establish these. Therefore, return to your-saww Lord-azwj, and 

ask Him-azwj for the Lightening for your-saww community’. 

فرجعتِإلَِربيِحتىِانتهيتِإلَِسدرةِالمنتهى،ِفخررتِساجدا،ِثمِقلت:ِفرضتِعليِوِعلىِامتيِخَسينِصلًة،ِوِلاِأطيقِ
 يق.ِذلكِوِلاِامتي،ِفخففِعني.ِفوضعِعنيِعشراِفرجعتِإلَِموسىِفأخبرته،ِفقال:ِإرجع،ِلاِتط

So I-saww returned until I-saww ended up at the Lote Tree, and fell down in Sajdah. Then I-saww 

said: ‘You-azwj Obligated upon me-saww and my-saww community fifty (daily) Salats, and I-saww 

cannot tolerate it, nor can my-saww community. Therefore, Lighten it from me-saww’. So He-azwj 

Reduced ten from me-saww. Then I-saww returned to Musa-as and informed him-as of it. He-as said: 

‘Return! It will not be tolerated’.  

إليهِأخرِساجدا،ِحتىِِجعفرجعتِإلَِربيِفسألته،ِفوضعِعنيِعشرا،ِفرجعتِإلَِموسىِفأخبرته،ِفقال:ِإرجع،ِوِفيكِلِرجعةِأرِ
 رجعِإلَِعشرِصلوات.

So I-saww returned to my-saww Lord-azwj and asked Him-azwj. So He -azwj Reduced ten from me-saww. 

Then I-saww returned to Musa-as and informed him-as of it. He-as said: ‘Return!’ And during every 

return to Him-azwj with another Sajdah, I-saww returned with a reduction of ten Salats, until it 

was ten Salats. 
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فرجعتِإلَِموسىِفأخبرته،ِفقال:ِلاِتطيق.ِفرجعتِإلَِربيِفوضعِعنيِخَسا،ِفرجعتِإلَِموسىِفأخبرته،ِفقال:ِلاِتطيق.ِ
 فقلت:ِقدِاستحييتِمنِربي،ِوِلكنِأصبرِعليها.ِ

So I-saww returned to Musa-as and informed him-as about it, so he-as said: ‘It cannot be tolerated’. 

So I-saww returned to my-saww Lord-azwj, so He -azwj reduced five from me-saww. Then I-saww 

returned to Musa-as and informed him-as about it. So he-as said: ‘It cannot be tolerated!’ So I-

saww said: ‘I-saww am bashful from my-saww Lord-azwj, and I-saww would be patient over these now. 

كِتبتِلهِعشرا،ِ كِلِصلًةِبعشر،ِمنِهمِمنِأمتكِِسنةِيعملهاِفعملها كِماِصبرتِعليها،ِفهذهِالخمسِبخمسين، فنادانيِمناد:
كِتبتِلهِع كِتبتِعليهِواحدة،ِوِإنِلمِوِإنِلمِيعملها كِتبتِلهِواحدة،ِوِمنِهمِمنِأمتكِبسيئةِفعملها شرا،ِوِإنِلمِيعملها
 «.يعملهاِلمِأكتبِعليهِشيئا

Then a Caller called out to me-saww: ‘If you-saww are patient upon these, so these five would be 

(multiplied by) fifty, each Salat by ten. The one who is from your-saww community who does 

these with good deeds, it would be Written ten for him, and if he does not do these good 

deeds, one would be Written for him. And the one from your-saww community who does an 

evil deed, one would be written for him, and if he does not do it, nothing would be written 

for him’.  

دِهِِليَْلًًِإلَِفهذاِتفسيِقولهِتعالَ:ِسُبْحانَِالَذِيِأَسْرىِبعَِبِْ«.ِجزىِاللهِموسىِعنِهذهِالامةِخيا»فقالِالصادقِ)عليهِالسلًم(:ِ
 آخرِالآية.

Al-Sadiq-asws said: ‘May Allah-azwj Recompense Musa-as with goodness, from this community’. 

So, this is the Tafseer (explanation) of the Words of the Exalted: Glorified is He Who 

Journeyed His Servant on a night [17:1] - up to the end of the Verse’.35 

 

Second Hadith on Ascension: 

ِبْنُِإبِْ رَِ بْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِقاَلَِعَِِاهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِأَبيِنَصْرٍِعَنِْحَْاَدِِبْنِِعُثْمَانَِعَنِْأَبيِبَصِيٍِعَنِْأَبيِعَلِيُّ
لهَُِيََِجَبْرئَيِلُِتُخلَِ ينِيِعَلَىِهَذِهِِالْْاَلَةِِفَ قَالَِِفَخَلَىِعَنْهُِفَ قَالَِِلَمَاِعُرجَِِبرَِسُولِِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِانْ تَ هَىِبهِِِجَبْرئَيِلُِإِلََِمَكَانٍِ

 امْضِهِْفَ وَِاللَِِّلَقَدِْوَطِئْتَِمَكَانًَِمَاِوَطِئَهُِبَشَرٌِوَِمَاِمَشَىِفِيهِِبَشَرٌِقَ ب ْلَكَِ.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Hammad Bin Usman, from Abu 

Baseer,  

                                                      
 تفسيِالقم ي3ِ:2ِ. 35
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(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘When there was an Ascension 

(Mi’raj) with Rasool-Allah-saww, Jibraeel-as ended up with him-saww to a place, and he-as isolated 

from him-saww. So he-saww said to him-as: ‘O Jibraeel-as! You-as are isolating from me-saww upon 

this state?’ So he-as said: ‘Carry on, for by Allah-azwj, you-saww are treading in a place in which 

no person has trod upon and no person has walked in it before you-saww’.36  

 

Third Hadith on Ascension: 

وِعنه،ِقال:ِحدثناِأحْدِبنِهوذةِالباهلي،ِعنِإبراهيمِبنِإسحاقِالنهاوندي،ِعنِعبدِاللهِبنِحْادِالْنصاريِعنِمُمدِبنِعبدِ
ه(:ِعليهِوِآلِقالِرسولِاللهِ)صلىِالله»الله،ِعنِأبيِعبدِاللهِجعفرِبنِمُمد،ِعنِأبيه،ِعنِجده،ِعنِعليِ)عليهمِالسلًم(،ِقال:ِ

 جبرئيل،ِتقدمِيَِمُمد،ِ ليلةِأسريِفيِإلَِالسماءِصرتِإلَِالسماءِصرتِإلَِسدرةِالمنتهى،ِفقالِلي:

And from him, from Ahmad Bin Howzat Al-Bahily, from Ibrahim Bin Is’haq Al-Nahawandy, from Abdullah Bin 

Hamad Al-Ansary, from Muhammad Bin Abdullah,  

‘Abu Abdullah-asws Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 

grandfather-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘On the night of the 

Ascension (Mi’raj), I-saww came to the sky, and (then arrived above) the sky, and came to the 

Lote Tree (سدرة المنت ى). So Jibraeel-as said to me-saww (and said) ‘Proceed, O Muhammad-saww!’  

 يَِمُمد،ِمنِخلفتِفيِالْرض؟ِ فرأيتِنوراِساطعا،ِفخررتِه عِساجدا،ِفقالِلي:ِ-وِالدنوةِمدِالبصرِ-فدنوتِدنوة

So I-saww advanced an advance – and the advance was as far as the eye could see – and I-saww 

saw a brilliant Light, so I-saww fell down in Sajdah to Allah-azwj. He-azwj Said to me-saww: “O 

Muhammad-saww! Whom have you-saww left behind (in your-saww place) in the earth?’  

برهاِوِآمنهاِِعليِبنِأبيِطالب،ِوصييِوِوارثي،ِوِخليفتيِفيِأهلي.ِفقالِلي:ِأقرئهِمنيِالسلًم،ِقلتِيَِربيِأعدلهاِوِأصدقهاِوِأ
 وِقلِله:ِإنِغضبهِعز،ِوِرضاهِحكم.ِ

I-saww said, ‘O my-saww Lord-azwj! I-saww have left for it, and ratified for it, and fulfilled it, and 

entrusted it to Ali-asws Bin Abu Talib-asws as my-saww successor, and my-saww inheritor, and my-

saww Caliph in my-saww Family’. So He-azwj Said to me-saww: “Convey to him-asws the Greetings from 

Me-azwj, and tell him-asws: ‘His-asws strike is mighty and his-asws approval is wise’.  

 مُمد،ِإنيِأنَِاللهِلاِإلهِإلاِأنَِالعليِالْعلى،ِوِهبتِلْخيكِاسماِمنِأسمائي،ِفسميته،ِعليا،ِوِأنَِالعليِالْعلى:ِِيَ

                                                      
36 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 111 H 12 
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O Muhammad-saww! I-azwj am Allah-azwj. There is no god except Me-azwj, the most Exalted of the 

exalted ones, and I-azwj have Gifted to your-saww brother-asws a Name from My-azwj Names, so I-

azwj Named him-asws Ali-asws, and I-azwj am the most Exalted of the exalted ones. 

كِلِ يَِمُمد،ِإنيِأنَِاللهِلاِإلهِإلاِأنَِفاطرِالسماواتِوِالْرض،ِوِهبتِلابنتكِاسماِمنِأسمائي،ِفسميتهاِفاطمة،ِوِأنَِفاطر
 .ء،ِشي

O Muhammad-saww! I-azwj am Allah-azwj. There is no god except for Me-azwj, the Originator of the 

Skies and the earth. And I-azwj have Gifted to your-saww daughter-asws a Name from My-azwj 

Names, so I-azwj Named her Fatima-asws, and I-azwj am the Originator of everything. 

يَِمُمد،ِإنيِأنَِاللهِلاِإلهِإلاِأنَِالْسنِالبلًء،ِوِهبتِلسبطيكِاسمينِمنِأسمائي،ِفسميتهماِالْسنِوِالْسين،ِوِأنَِالْسنِ
 البلًء.

O Muhammad-saww! I-azwj am Allah-azwj. There is no god except for Me-azwj, I-azwj am the Beauty 

spread out, and have Gifted two Names from My-azwj Names, so I-azwj Named them Al-Hassan-

asws and Al-Husayn-asws, and I-azwj am the Beauty spread out”. 

اِتكلمِهوِعنِء،ِوِإنمقال:ِفلماِحدثِالنبيِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِقريشاِبهذاِالْديث،ِقالِقوم:ِماِأوحىِاللهِإلَِمُمدِبشي
 نفسه،ِ

He-asws said: ‘So when the Prophet-saww narrated this Hadeeth to the Quraysh, the people said, 

‘Allah-azwj has not Revealed to Muhammad-saww anything. But rather, he-saww speaks from his-

saww own self’.  

حْيٌِيوُحىِهَوىِماِضَلَِصاحِبُكُمِْوَِماِغَوىِوَِماِيَ نْطِقُِعَنِِالْهوَىِإِنِْهُوَِإِلَاِوَِِفأنزلِاللهِتباركِوِتعالَِتبيانِذلكِوَِالنَجْمِِإِذا
 «.عَلَمَهُِشَدِيدُِالْقُوى

Therefore Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed the explanation of that: (I Swear) by the 

star when it swoops down [53:1] Your companion does not err, and does not deviate [53:2] 

And he does not speak out of (personal) desire [53:3] Surely it is only a Revelation He 

Revealed [53:4]’.37 
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Some additional Hadith on Ascension: 

نِِتَ غْلِبَِعَنِْأَبيِجَعْفَرٍِ)ِلِدٍِعَنِْإِسْماَعِيلَِبْنِِمِهْراَنَِعَنِْأَبيِسَعِيدٍِالْقَمَاطِِعَنِْأبَََنِِبِْعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِخَا
ِمَاِحَالُِالْمُؤْمِنِِعِنْدَكَِقاَلَِ مَنِْأهََانَِليِوَليِ اًِفَ قَدِِِْمَُُمَدُِيََِعليهِالسلًمِ(ِقاَلَِلَمَاِأسُْريَِِبَِلنَبيِ ِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِقاَلَِيََِرَبِ 

كَِترََِءٍِإِلََِنُصْرةَِِأوَْليَِائِيِوَِمَاِتَ رَدَدْتُِعَنِْشَيِْبََرَزَنيِبَِلْمُحَاربَةَِِوَِأنَََِأَسْرعَُِشَيِْ دُّدِيِعَنِْوَفاَةِِالْمُؤْمِنِِيَكْرَهُِالْمَوْتَِوَِأَكْرهَُِءٍِأنَََِفاَعِلُهُ

 مَسَاءَتهَُِ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ismail Bin Mihran, from Abu Saeed 

Al Qammat, from Aban Bin Taghlub,  

Abu Ja’far-asws has said: ‘When there was Ascension (Mi’raj) with the Prophet-saww, he-saww said: 

‘O Lord-azwj! What is the state of the Momin in Your-azwj Presence?’ He-azwj Said: “O 

Muhammad-saww! The one who despises a friend of Mine-azwj, so he has declared a war against 

Me-azwj and I-azwj am the Quickest to Helping My-azwj friends and I-azwj do not Hesitate from 

anything which I-azwj Do like I-azwj Hesitate from the death of the Momin. He dislikes the death 

and I-azwj Dislike Disappointing him. 

ِذَلِكَِلَهلََكَِوَِ عِبَادِيَِالْمُؤْمِنِيَنِمَنِْلَاِيُصْلِحُهُِإِلَاِِنَِمِنِْإِِِوَِإِنَِمِنِْعِبَادِيَِالْمُؤْمِنِيَنِمَنِْلَاِيُصْلِحُهُِإِلَاِالْغِنََِوَِلَوِْصَرَفْ تُهُِإِلََِغَيِْ
 الْفَقْرُِوَِلَوِْصَرَفْ تُهُِإِلََِغَيِِْذَلِكَِلَهلََكَِ

And from My-azwj Momineen servants there is one for whom it is not correct except for 
the riches, and were I-azwj to Exchange it to other than that, he would be destroyed; 
and from My-azwj Momineen servants there is one for whom it is not correct except for 
the poverty, and were I-azwj to Exchange it to other than that, he would be destroyed.  

ليََ تَ قَرَبُِإِلَيَِبَِلنَافِِوَِمَاِيَ تَ قَرَبُِإِلَيَِعَبْدٌِمِنِْعِبَادِيِبِشَيِْ كُِنْتُِإِذاًِسَمْعَهُِءٍِأَحَبَِإِلَيَِمماَِافْتَرَضْتُِعَلَيْهِِوَِإنِهَُِ تُهُ لَةِِحَتَىِأُحِبَهُِفإَِذَاِأَحْبَ ب ْ
تُهُِوَِالَتِيِيَ بْطِشُِبهَِِِالَذِيِيَسْمَعُِبهِِِوَِبَصَرهَُِالَذِيِيُ بْصِرُِبهِِِوَِلِسَانهَُِالَذِيِيَ نْطِقُِبهِِِوَِيدََهُِ تُهُِ. اِإِنِْدَعَانيِأَجَب ْ  إِنِْسَألََنِيِأعَْطيَ ْ

And a servant will not (be able to) come near to Me-azwj with anything more Beloved to Me-

azwj than what I-azwj have Obligated upon him, and let him come closer to Me-azwj with the 

Optional (Salāt) until I-azwj Love him. So when I-azwj do Love him, I-azwj would be the hearing 

which he listens with, and his vision which he sees with, and his tongue which he speaks with, 

and his hand which he strikes with. If he were to supplicate to Me-azwj, I-azwj would Answer 

him, and if he were to ask Me-azwj, I-azwj would Give it to him”’.38 

                                                      
38 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 145 H 8 



‘The Miraj-Ascension        www.hubeali.com 

Page 59 of 76 

أبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِبْنِِسِنَانٍِقاَلَِقاَلَِِحََْدُِبْنُِيَحْيَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِِالنَضْرِِبْنِِسُوَيْدٍِعَنِْعَبْدِِاللَِِّ
مَنِْأتََاهَاِوَِإِنَكُمِْتَ تَسَابَ قُونَِإِلََِالْجنََةِِعَلَىِقَدْرِِةِِلِِ(ِفَضَلَِالَلُِّالْجمُُعَةَِعَلَىِغَيْهَِاِمِنَِالَْْيََمِِوَِإِنَِالْجنَِانَِلتَُ زَخْرَفُِوَِتُ زيَنَُِيَ وْمَِالْجمُُعَِ

 مُعَةِِوَِإِنَِأبَْ وَابَِالسَمَاءِِلتَُ فَتَحُِلِصُعُودِِأعَْمَالِِالْعِبَادِِ.سَبْقِكُمِْإِلََِالجُِْ

Muhammad in Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid, from Al Nazar Bin Suweyd, 

from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Allah-azwj Preferred the Friday over the others from the days and that 

the Gardens (of Paradise) are decorated and adorned on the day of Friday for the ones who 

come to it, and you all would be preceding to the Paradise upon a measurement of your 

preceding to the Friday; and that the Gates of the skies are opened for the ascension of the 

deeds of the servants’.39  

وِعنه،ِقال:ِحدثناِمُمدِبنِهمام،ِعنِمُمدِبنِإسماعيل،ِعنِعيسِبنِداود،ِعنِأبيِالْسنِموسىِبنِجعفر،ِعنِأبيه،ِعنِ
  ىِالسِ دْرةََِماِيَ غْشى.جده،ِعنِعليِ)عليهِالسلًم(ِفيِقولهِعزِوِجل:ِإِذِْيَ غْشَِ

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Ays Bin Dawood,  

‘Abu Al-Hassan-asws Al-Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 

grandfather-asws, from Ali-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: When the Lote 

Tree was overwhelmed by what overwhelmed it [53:16].  

إنِالنبيِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِلماِأسريِبهِإلَِربه،ِقال:ِوقفِبيِجبرئيلِ)عليهِالسلًم(ِعندِشجرةِعظيمة،ِلمِأرِمثلها،ِ»قال:ِ
 ملك،ِوِعلىكِلِثمرةِمنهاِملك،ِوِقدِتجللهاِنورِمنِنورِاللهِعزِوِجل،ِعلىكِلِغصنِمنهاِملك،ِوِعلىكِلِورقةِمنها

He-asws said: ‘When the Prophet-saww went on Ascension (Mi’raj) to his-saww Lord-azwj, he-saww 

said (about it): ‘Jibraeel-as paused with me-saww in the presence of a Magnificent Tree. I-saww 

had never seen the like of it before. Upon each of its branches was an Angel, and upon each 

of its leaves was an Angel, and upon each of its fruit was an Angel, and it was radiating Noor 

from the Noor of Allah-azwj Mighty and Majestic. 

كِانِينتهيِالْنبياءِقبلكِإليها[،ِثمِلاِيتجاوزونها،ِوِأنتِتجوزهاِإنِشاءِاللهِفقالِجبرئيلِ]ِ)علي هِالسلًم(:ِهذهِسدرةِالمنتهى،
 لييكِمنِآيَتهِالكبرى،ِفاطمئنِأيدكِاللهِتعالَِبَلثباتِحتىِتستكملكِراماته،ِوِتصيِإلَِجواره،

Jibraeel-as said: ‘This here is The Lote Tree (سدددرة المنت ى). The Prophets-as before you-saww have 

ended up to here, then they-as never exceeded it, and you-saww exceed it, and if Allah-azwj so 

Desires, He-azwj will Show you-saww from the Greatest Signs. Be assured that Allah-azwj the 

                                                      
39 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 66 H 9 
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Exalted will Support you-saww to be steadfast until He-azwj Completes His-azwj Prestige (upon you-

saww), and you-saww travel to His-azwj Nearness’. 

،ِفدليِإليِرفرفِأخضر،ِماِأحسنِأصفه،ِفرفعنيِبإذنِربي،ِفصرتِعنده،ِوِانقطعِعنيِأصواتِ ثمِصعدِبيِإلَِتحتِالعرَ
وِالروعات،ِوِهدأتِنفسيِوِاستبشرت،ِوِجعلتِأمتدِوِأنقبض،ِوِوقعِعليِالسرورِوِالملًئكةِوِدويهم،ِوِذهبتِالمخاوفِ

 الاستبشار،ِوِظننتِأنِجْيعِالخلًئقِقدِماتوا،ِوِلمِأرِغييِأحداِمنِخلقه،ِ

Then I-saww ascended to be underneath the Throne, so a green flap approached me-saww, the 

beauty of which I-saww cannot describe, and it raised me-saww by the Permission of my-saww Lord-

azwj. I went to be in His-azwj Presence, and the voices of the Angels and their sounds was cut off 

from me-asws, and the fears and the concerns went away from me-saww and I-saww calmed 

myself-saww and was encouraged, and I-saww extended myself-saww and was overcome by the 

delightfulness and the serenity of it all, and I-saww thought that the whole of the creation had 

died out, and I-saww did not see anyone apart from myself-saww from His-azwj Creatures.  

كِلِبصريِوِغشيِعنِالنظر،ِفجعلتِ كِانِتوفيقاِمنِربيِأنِغمضتِعيني،ِو فتركنيِماِشاءِالله،ِثمِردِعليِروحيِفأفقت،ِو
بْرىِوِإنماِِأبصرِبقلبيكِماِأبصرِبعيني،ِبلِأبعدِوِأبلغ،ِوِذلكِقولهِتعالَ:ِماِزاغَِالْبَصَرُِوَِماِطغَىِلَقَدِْرَأىِمِنِْآيَتِِربَ هِِِالْكُِ

 كنتِأبصرِمثلِمخيطِِا برةِنوراِبينيِوِبينِربيِلاِتطيقهِالْبصار.

So I-saww was left (in that situation) for as long as Allah-azwj so Desired to. Then He-azwj Returned 

my-saww soul back to me-saww, so I-saww came around, and it was a Guidance from my-saww Lord-

azwj that my-saww eyes were closed, and every vision and look was covered. So I-saww went on to 

visualise with my-saww heart just as I-saww visualise with my-saww eyes. But it was more extensive 

and more profound, and these are the Words of the Exalted: The heart did not belie what it 

saw [53:11]. But rather, I-saww was visualising a corridor of Light like a needle, between me-

saww and my-saww Lord-azwj, which the sight cannot bear’. 

دي،ِوِموضعكِ[ِعرفتِقدركِعنسيديِوِإلهيِلبيك.ِقال:ِ]هلفنادانيِربي،ِفقالِتباركِوِتعالَ:ِيَِمُمد.ِقلت:ِلبيكِربيِوِ
 نعم،ِيَِسيدي،ِ وِمنزلتك؟ِقلت:ِنعم،ِيَِسيدي.ِقال:ِيَِمُمد،ِهلِعرفتِموقعكِمنيِوِموقعِذريتك؟ِقلت:

So my-saww Lord-azwj Blessed and Exalted Called out to me-saww: “O Muhammad-saww!” I-saww said: 

‘Here I-saww am my-saww Lord-azwj, and my-saww God-azwj, and my-saww Master-azwj!’ He-azwj Said: 

“Do you-saww understand your-saww worth in my-saww Presence, and your-saww place, and your-

saww status?” I-saww said: ‘Yes, my-saww Master-azwj!’ He-azwj Said: “O Muhammad-saww! Do you-

saww understand your-saww place from Me-azwj and the place of your-saww descendants?’ I-saww 

said: ‘Yes, my-saww Master-azwj!’ 

 قال:ِفهلِتعلمِيَِمُمدِفيماِاختصمِالملأِالْعلى؟ِقلت:ِيَِربِأنتِأعلمِوِأحكم،ِوِأنتِعلًمِالغيوب.ِ
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He-azwj Said: “So do you-saww know, O Muhammad-saww, regarding what the Exalted Assembly 

quarrelled?’ I-saww said: ‘O Lord-azwj, You-azwj are more Knowing and more Wise, and You-azwj are 

the Knower of the Hidden matters’.  

 [،ِقلت:ِأنتِأعلمِسيديِوِأحكم.ِتِوِالْسناتقال:ِاختصمواِفيِالدرجاتِوِالْسناتِ]فهلِتدريِماِالدرجا

He-azwj Said: “They quarrelled regarding the Levels, and the Rewards. So, do you-saww know 

what are these Levels and the Rewards?” I-saww said: ‘You-azwj are more Knowing my-saww 

Master-azwj, and more Wise’.  

[،ِوِمعِالْئمةِمنِولدك،ِوِانتظارِالصلًةِبعدِإسباغِالوضوءِفيِالمفروضات،ِوِالمشيِعلىِالْقدامِإلَِالجماعاتِ]معكِقال:
 الصلًة،ِوِإفشاءِالسلًم،ِوِإطعامِالطعام،ِوِالتهجدِبَلليلِوِالناسِنيام.

He-azwj Said: “The performance of the Wudu during the Obligations (Salat), and the walking 

upon the feet to the congregation (Salat) with you-saww, and with your-saww children-asws, and 

the awaiting for the Salat after the Salat, and disclosure of the greetings, and the feeding of 

the food, and the Tahajjud (Salat) at night when the people sleep”. 

قال:ِأسألكِعماِأنَِأعلمِبهِمنك،ِمنِخلفتِفيِالْرضِبعدك؟ِقلت:ِخيِأهلها،ِأخيِوِابنِعمي،ِوِنَصرِدينكِوِالغاضبِ
 لمحارمكِإذاِاستحلتِوِلنبيكِغضبِالنمرِإذاِغضبِعليِبنِأبيِطالب.ِ

He-azwj Said: “I-azwj Ask you-saww, although I-azwj am more Knowing of it than you-saww are, who is 

the one-asws whom you-saww have left behind (in your-saww place) in the earth after you-saww?’ I-

saww said: ‘The best of my-saww Family, my-saww brother and cousin, and helper of Your-azwj 

Religion, and the angry one at those who permit Your-azwj Prohibitions, and for the sake of 

Your-azwj Prophet-saww, has the anger of the angry tiger, Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

ِقال:ِصدقتِيَِمُمد،ِإنيِاصطفيتكِبَلنبوة،ِوِبعثتكِبَلرسالة،ِوِامتحنتِعلياِبَلبلًغِوِالشهادةِعلىِأمتكِوِجعلتهِحجة
ِفيِالْرضِمعكِوِبعدك،ِوِهوِنورِأوليائي،ِوِوليِمنِأطاعني،ِوِهوِالكلمةِالتيِألزمتهاِالمتقين،ِ

He-azwj Said: “You-saww have spoken the truth, O Muhammad-saww! I-azwj Chose you-saww for the 

Prophet-hood, and Sent you-saww with the Message, and Selected Ali-asws with the preaching 

and the martyrdom upon your-saww community, and Made him-asws as a Divine Authority in the 

earth with you-saww and after your-saww. And he-asws is the Light of the Former ones, and the 

Guardian of the one who obeys Me-azwj, and he-asws is the ‘Word’ which is necessitated upon 

the pious.  

يَِمُمد،ِوِزوجهِفاطمة،ِفإنهِوصيكِوِوارثكِوِوزيرك،ِوِغاسلِعورتك،ِوِنَصرِدينك،ِوِالمقتولِعلىِسنتيِوِسنتك،ِيقتلهِ
ِشقيِهذهِالامة.
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O Muhammad-saww! And get him-asws married to (Syeda) Fatima-asws, for he-asws is your-saww 

successor, and your-saww inheritor, and your Vizier, and washer of your-saww body, and helper 

of your-saww Religion, and the murdered one upon My-azwj Sunnah and your-saww Sunnah, and 

it would be the wretched one of this community who would kill him-asws”. 

 قالِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِثمِإنِربيِأمرنيِبأمورِوِأشياء،ِوِأمرنيِأنِأكتمها،ِوِلمِيأذنِليِفيِإخبارِأصحابيِبهاِ

Rasool-Allah-saww said: ‘Then my-saww Lord-azwj Commanded me-saww with matters and things, 

and Commanded me-saww that I-saww keep these concealed, and did not Permit me-saww for 

informing my-saww companions about these.  

ثمِهوىِبيِالرفرف،ِفإذاِبجبرئيلِ)عليهِالسلًم(ِفتناولنيِحتىِصرتِإلَِسدرةِالمنتهى،ِفوقفِبيِتحتها،ِثمِأدخلنيِجنةِالمأوى،ِ
 فرأيتِمسكنيِوِمسكنكِيَِعليِفيها،

Then the (green) flap raised me-asws, and took me-saww back to Sidrat Al-Muntaha to be with 

Jibraeel-as, who was waiting for me-saww underneath it. Then he entered me-saww into the 

Garden of Abode (جنة المأوى). So I-saww saw my-saww dwelling place, and your-asws dwelling, O Ali-

asws, in it. 

كِنتِنظرتِإليهِفيِالمرةِالاولَ،ِفنادانيِربيِ فبينماِجبرئيلِيكلمنيِإذِعلًنيِنورِمنِنورِالله،ِفنظرتِإلَِمثلِمخيطِا برة،ِمثلِما
 قلت:ِلبيكِيَِربيِوِإلهيِوِسيدي؟ِ جلِجلًله:ِيَِمُمد.

While Jibraeel-as was speaking to me-saww, I-saww noticed a Light from the Light of Allah-azwj. So 

I-saww looked at it, and it was like a needle, similar to what I-saww saw the first time. My-saww 

Lord-azwj, Majestic is His-azwj Majesty Called out to me-saww: “O Muhammad-saww!” I-saww said: 

‘Here I-asws am, my-saww Lord-azwj, my-saww God-azwj, my-saww Master-azwj?’  

ِوِجلًليِلوِلقينيِجْيعِ ِمنِخلقي،ِوِأنتِأمينيِوِحبيبيِوِرسولي،ِوِعزِ قال:ِسبقتِرحْتيِغضبيِلكِوِلذريتك،ِأنتِصفوِ
ِمنِذريتكِلْدخلتهمِنَريِوِلاِابَ  لي.خلقيِيشكونِفيكِطرفةِعينِأوِينقصونكِأوِينقصونِصفوِ

He-azwj Said: “My-azwj Mercy Precedes My-azwj Anger for you-saww and for your-saww descendants-

asws. You-saww are of My-azwj qualities from My-azwj creatures, and you-saww are My-azwj 

Trustworthy one, and My-azwj Beloved, and My-azwj Rasool-saww, and My-azwj Honour, and My-

azwj Majesty. Even if all of My-azwj creatures were to doubt regarding you-saww, for the blink of 

an eye, or (try to find) faults in you-saww, or (try to find) fault in your-saww descendants-asws, I-azwj 

would Enter all of them into the Fire, and I-azwj would not Care. 

يَِمُمد،ِعليِأميِالمؤمنين،ِوِسيدِالمرسلين،ِوِقائدِالغرِالمحجلينِإلَِجناتِالنعيم،ِأبوِالسبطينِسيديِشبابِجنتيِالمقتولينِبيِ
 ظلما.
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O Muhammad-saww! Ali-asws is the Amir-al-Momineen-asws, and the Chief of the Rasools-as, and 

the Guide of the Resplendent to the Garden of Bliss, father-asws of the grandsons (السبطين) the 

Chiefs of the youths of My-azwj Paradise, the ones (who will be) murdered by injustice”. 

كِنتِقريباِمنهِفىِالمرِ ذلكِقولهِةِالْولَِمثلِماِبينكِبدِالقوسِإلَِسيته،ِفثمِفرضِعليِالصلًةِوِماِأرادِتباركِوِتعالَ،ِوِقد
كِقابِقوسينِأوِأدنىِمنِذلك  «.تعالَ:

Then He-azwj Obligated upon me-saww the Prayer, and whatever the Blessed and Exalted 

Wanted, and I-saww was closer to Him-azwj in the first time, similar to what is in between the 

two ends of the bow. So these are the Words of the Exalted: So he was (at a distance of) two 

bows or nearer [53:9]’.40 

 

  

                                                      
  ويلِالآيَت9ِ/625ِ:2ِ 40
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APPENDIX-II 

Recommended Worship (Ammal) on the 27th of Rajab: 

ِبْنُِمَُُمَدٍِرَفَ عَهُِعَنِْأَبيِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليه كَِانَِالنِ صْفُِمِنِْشَعْبَانَِفَصَلِ ِأرَْبعََِرَِِعَلِيُّ كُِلِ ِركَْعَةٍِالْْمَْدَِوَِالسلًمِ(ِقاَلَِإِذَا كَعَاتٍِتَ قْرأَُِفِي
ِعَائذٌِِبِكَِوَِ ِإلِيَْكَِفَقِيٌِوَِإِني ِ أَحَدٌِمِائةََِمَرةٍَِفإَِذَاِفَ رَغْتَِفَ قُلِِاللَهُمَِإِني ِ لِِاسمِْيِنْكَِخَِمِِِقُلِْهُوَِالَلُِّ ِلَاِتُ بَدِ  ائِفٌِوَِبِكَِمُسْتَجِيٌِرَبِ 

ِلَاِتُجْهِدِْبَلًَئِيِأعَُوذُِبعَِفْوِكَِمِنِْعِقَابِكَِوَِأعَُوذُِبرِِضَاكَِمِنِْسَخَطِكَِ ِلَاِتُ غَيِ ِْجِسْمِيِرَبِ  ِأعَُوذُِبرَِحْْتَِكَِمِنِْعَذَابِكَِوَِأعَُوذُِوَِرَبِ 
كَِمَاِأثَْ نَ يْتَِعَلَىِنَ فْسِكَِوَِفَ وْقَِمَاِيَ قُولُِالْقَائلُِونَِبِكَِمِنْكَِجَلَِثَ نَارُكَِ  أنَْتَ

Ali Bin Muhammad, raising it, from 

Abu Abdullah-asws has said: ‘Whenever it is from the middle of Shabaan, so pray four Rak’at of Salāt, reciting in 

each Rak’at Al-Hamd (Chapter 1) and [112:1] Say He Allah is One (Chapter 112) one hundred times, So when 

you are free, say, ‘O Allah-azwj! I am needy to You-azwj, and I seek Refuge with You-azwj, and fearful from You-azwj, 

and Sanctuary with You-azwj. Lord-azwj! Do not Change my name. Lord-azwj! Do not Change my body. Lord-azwj! Do 

not Overload my afflictions. I seek Refuge with Your-azwj Pardon; and I seek Refuge with Your-azwj Pleasure from 

Your-azwj Wrath; and I seek Refuge with Your-azwj Mercy from Your-azwj Punishment; and I seek Refuge with You-

azwj from You-azwj. Masjestic is Your-azwj Praise. You-azwj are just as You-azwj Praised Yourself-azwj, and above what the 

speakers are saying’.  

عَةٍِوَِعِشْريِنَِمِنِْرَجَبٍِنُ ب ِِ لىِاللهِعليهِوآلهِ(ِمَنِْصَلَىِفِيهِِأَيَِئَِفِيهِِرَسُولُِاللَِِّ)ِصقاَلَِوَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلًمِ(ِيَ وْمُِسَب ْ
كُِلِ ِركَْعَةٍِبِأمُِ ِالْقُرْآنِِوَِسُورَةٍِمَاِتَ يَسَرَِفإَِذَاِفَ رَِ ِعَشْرَةَِركَْعَةًِيَ قْرَأُِفِي آنِِأرَْبعََِمَراَتٍِِوَِسَلَمَِجَلَسَِمَكَانهَُِثُمَِقَ رَأَِأمَُِالْقُرِْغَِوَقْتٍِشَاءَِاثْ نَتَيْ

كُِلَِوَاحِدَةٍِأرَْبعََِمَراَتٍِفإَِذَاِفَ رغََِوَِهُوَِفيِمَكَانهِِِقاَلَِ  وَِالْمُعَوِ ذَاتِِالثَلًَثَ

He (the narrator) said, ‘Abu Abdullah-asws said: ‘On the day of the twenty seventh of Rajab, 

Rasool-Allah-saww gave the news during it: ‘The one who prays a Salāt of twelve Rak’at during 

it, whichever time he so desires to, reciting in each Rak’at with the Mother of the Book 

(Chapter 1) and a Chapter what is easy,  

So when he is free and Salām, sits in his place, then recites the Mother of the Quran (Chapter 

1) four times, and Al-Mawizat (Chapters 112, 113 & 114), each one four times, so when he is 

free and he is in his place, says,  

 ِوَِلَاِقُ وَةَِإِلَاِبَِللَِِّأرَْبَعَِمَراَتٍِلَِلَاِإِلَهَِإِلَاِالَلُِّوَِالَلُِّأَكْبَرُِوَِالْْمَْدُِلِلَِِّوَِسُبْحَانَِاللَِِّوَِلَاِحَوِْ

‘There is no god except for Allah-azwj, and Allah-azwj is the Greatest, and the Praise is for Allah-

azwj, and Glorious is Allah-azwj, and there is neither a Might nor Strength except with Allah-azwj’, 

four times,  
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 ثُمَِيَ قُولُِ

then he is saying,  

ِلَاِأُشْركُِِبهِِِشَيْئاًِأرَْبَعَِمَراَتٍِ  الَلُِّالَلُِّرَبيِ 

‘Allah-azwj! Allah-azwj is my Lord-azwj. There is nothing which associates with Him-azwj’, four times,  

كُِلِ ِحَاجَةٍِإِلَاِأنَِْيدَْعُوَِفيِجَائِحَةِِقَ وْمٍِأوَِْقَطِيعَةِِرَحِمٍِ.ِءٍِثُمَِيدَْعُوِفَلًَِيدَْعُوِبِشَيِْ  إِلَاِاسْتُجِيبَِلَهُِفِي

then supplicates, so he would not supplicate with anything except that it would be Answered 

for him regarding every need, except if he were to supplicate regarding a catastrophe (to 

befall upon a) people, or cutting-off of a relationship’.41 

هِِالَْْسَنِِبْنِِراَشِدٍِعَنِْأَبيِعَبْدِِاللَِِّ ِبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِالْقَاسِمِِبْنِِيَحْيَىِعَنِْجَدِ  لْتُِفِدَاكَِِ)ِعليهِالسلًمِ(ِقاَلَِقُ لْتُِجُعِِعَلِيُّ
الَِهُوَِيَ وْمٌِنُصِبَِأمَِيُِالْمُؤْمِنِيَنِصَلَوَاتُِقَِللِْمُسْلِمِيَنِعِيدٌِغَيَِْالْعِيدَيْنِِقاَلَِنَ عَمِْيََِحَسَنُِأعَْظَمُهُمَاِوَِأَشْرَفُ هُمَاِقُ لْتُِوَِأَيُِّيَ وْمٍِهُوَِ

 اللَِِّوَِسَلًَمُهُِعَلَيْهِِفِيهِِعَلَماًِللِنَاسِِ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Qasim Bin Yahya, from grandfather Al Hassan Bin Rashid,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Is 

there for the Muslims an Eid other than the two Eids?’ He-asws said: ‘Yes, O Hassan, one greater 

than these two and more noble’. I said, ‘And which day is it?’ He-asws said: ‘It is the day in which 

Amir Al-Momineen-asws was nominated as a flag for the people’. 

بَغِيِلنََاِأَنِْنَصْنَِ لهِِِوَِتَبَرأَُِإِلََِاللَِِّممنَِْظلََمَهُمِْعَِفِيهِِقاَلَِتَصُومُهُِيََِحَسَنُِوَِتُكْثِرُِالصَلًَةَِعَلَىِمَُُمَدٍِوَِآقُ لْتُِجُعِلْتُِفِدَاكَِوَِمَاِيَ ن ْ
كَِانَتَِْ ْمُرُِالَْْوْصِيَاءَِبَِلْيَ وْمِِالَذِيكَِانَِيُ قَامُِفِيهِِا صَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِمْ ِأنَِْيُ تَخَذَِعِيداًِلِْفإَِنَِالْْنَبِْيَاءَِ  وَصِيُّ

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! And what is befitting for us that we should be doing 

during it?’ He-asws said: ‘You should be Fasting it, O Hassan, and frequenting the Salawaat upon 

Muhammad-asws and the Progeny-asws of Muhammad-saww, and disavowing to Allah-azwj from 

the one who oppressed them, for the Prophets-as used to order their-as successors-as with the 

day in which the successor-as was nominated in, that they (the people) should be taking it as 

an Eid’. 

                                                      
 Al Kafi V 3 – The Book Of Salāt  CH 92 H 7 ,الكافي )ط - الإسلامية(، ج3، ص: 469 41
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إِنهَُِهُوَِالْيَ وْمُِالَذِيِنَ زلََتِْفِيهِِالن ُّبُ وَةُِالَِقُ لْتُِفَمَاِلِمَنِْصَامَهُِقاَلَِصِيَامُِسِتِ يَنِشَهْراًِوَِلَاِتَدعَِْصِيَامَِيَ وْمِِسَبْعٍِوَِعِشْريِنَِمِنِْرَجَبٍِفَِقَِ
 راًِلَكُمِْ.عَلَىِمَُُمَدٍِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِوَِثَ وَابهُُِمِثْلُِسِتِ يَنِشَهِْ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So what is for the one who Fasts it?’ He-asws said: ‘The Fasts of 

sixty months; and do not leave the Fast of the twenty seventh of Rajab, for it is the day in 

which the Prophet-hood descended upon Muhammad-saww, and its Reward is like sixty months 

for you’.42 

  

                                                      
42 Al Kafi – V 4 – The Book of Fasts Ch 63 H 1 
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APPENDIX-III 

What was the purpose of Ascension? 

وِعنه:ِعنِعدةِمنِأصحابنا،ِعنِأحْدِبنِمُمد،ِعنِالْسينِبنِسعيد،ِعنِالقاسمِبنِمُمدِالجوهري،ِعنِعليِبنِأبيِحْزة،ِ
كِمِعرجِبرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(؟ِفقالِسألِأبوِبصيِأبَِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(ِوِ قال:ِأنَِحاضر،ِفقال:ِجعلتِفداك،

،ِإنِربكِفلقدِوقفتِموقفاِماِوقفهِملكِقطِوِلاِنبيِ-يَِمُمدِ-مرتين،ِفأوقفهِجبرئيلِ)عليهِالسلًم(ِموقفاِفقالِله:ِمكانك»
 يصلي.ِ

And from him (Al Kulayni), from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin 

Saeed, from Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

Abu Baseer asked Abu Abdullah-asws and I was present. He said, ‘May I be sacrificed for you-

asws! How many times was the Ascension with Rasool-Allah-saww?’ So he-asws said: ‘Twice, and 

Jibraeel-as paused him-saww at a pausing stop and said to him-saww: ‘(Be) in your-saww place, O 

Muhammad-saww, for you-saww have paused in a pausing stop, no Angel has paused at all, nor 

any Prophet-as. Your-saww Lord-azwj is performing Salat’.  

 فقال:ِيَِجبرئيل،ِوكِيفِيصلي؟ِقال:ِيقول:ِسبوحِقدوسِأنَِربِالملًئكةِوِالروح،ِسبقتِرحْتيِغضبي.ِ

So he-saww said: ‘O Jibraeel-as! And how does He-azwj perform Salat?’ He-as said: ‘He-azwj is Saying: 

“Glorious! Holy am I-azwj, Lord-azwj of the Angels and the Spirit! My-azwj Mercy precedes My-azwj 

Anger!”’. 

كِانكِماِقالِالله:ِقابَِقَ وْسَيْنِِأوَِْأدَْنىِ-قالِ-فقال:ِاللهمِعفوكِعفوك  «.و

So he-saww said: ‘O Allah-azwj! Your-azwj Pardon! Your-azwj Pardon!’ He-asws said: ‘And it was just 

as Allah-azwj Said: So he was (at a distance of) two bows or nearer [53:9]’.  

 فقالِلهِأبوِبصي:ِجعلتِفداك،ِوِماِقابِقوسينِأوِأدنى؟

So Abu Baseer said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! And what is (the meaning of): 

two bows or nearer [53:9]’. 

كِانِبينهماِحجابِيتلألْ»قال:ِ مِا برةِإلَِفنظرِفيِمثلِسِ-وِلاِأعلمهِإلاِوِقدِقال:ِزبرجدِ-ماِبينِسيتهاِإلَِرأسها،ِفقال:
 ماِشاءِاللهِمنِنورِالعظمة،

He-asws said: ‘What is between its bottom to its top’. And he-asws said: ‘And between them was 

a shining Veil’ – and I (the narrator) do not know it except and he-asws had said: ‘Aquamarine’. 
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(He-asws said): ‘So he-saww looked into like an eye of the needle towards whatever Allah-azwj so 

Desired from the Light of the Magnificence.   

الَ:ِيَِمُمد،ِقال:ِلبيكِربي.ِقال:ِمنِلامتكِمنِبعدك؟ِقال:ِاللهِأعلم.ِقال:ِعليِبنِأبيِطالبِأميالمؤمنين،ِفقالِاللهِتباركِوِتع
 «.وِسيدِالمسلمين،ِوِقائدِالعزِالمحجلين

Then Allah-azwj Blessed and Exalted Said: “O Muhammad-saww!” He-saww said: ‘At Your-azwj 

service, my-saww Lord-azwj!’ He-azwj said: “Who is for your-saww community from after you-saww?” 

He-saww said: ‘Allah-azwj is more Knowing’. He-azwj Said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws, is the Emir of 

the Momineen, and Chief of the submitters, and Guide of the resplendent!” 

يَِأبَِمُمد،ِوِاللهِماِجاءتِولايةِعليِ)عليهِالسلًم(ِمنِالْرض،ِوِلكنِ»قالِأبوِعبدِاللهِ)عليهِالسلًم(ِلْبيِبصي:ِِقال:ِثم
 «.ِجاءتِمنِالسماء

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullah-asws said to Abu Baseer: ‘O Abu Muhammad! By 

Allah-azwj! The Wilayah of Ali-asws did not come from the earth, but it came from the sky’’.43 

الشيخِفيِ)مجالسه(،ِقال:ِأخبرنَِجْاعة،ِعنِأبيِالمفضل،ِقال:ِحدثناِأبوِالقاسمِجعفرِبنِمُمدِبنِعبدِاللهِالموسويِفيِدارهِبمكةِ
مي،ِقال:ِحدثنيِاِمُمدِبنِزيَدِبنِأبيِعبعشرينِوِثلًثمائة،ِقال:ِحدثنيِمؤدبيِعبيدِاللهِبنِأحْدِبنِنهيكِالكوفي،ِقال:ِحدثن

جعفرِبنِمُمد،ِعنِآبَئه،ِعنِعليِ)عليهمِالسلًم(ِقال:ِقالِليِرسولِاللهِ)صلىِ عليِبنِرئاب،ِعنِأبيِبصي،ِعنِأبيِعبدِالله
برئيلِ)عليهِالسلًم(ِفيِجيَِعلي،ِإنهِلماِأسريِبيِإلَِالسماءِتلقانيِالملًئكةِبَلبشاراتِفيكِلِسماءِحتىِلقينيِ»اللهِعليهِوِآله(:ِ

 مُفلِمنِالملًئكة،ِقال:ِيَِمُمد،ِلوِاجتمعتِأمتكِعلىِحبِعلي،ِماِخلقِاللهِعزِوِجلِالنار.

Al Sheykh in his Majaalis, said’ A group informed us, from Abu Al Mufazzal, from Abu Al Qasim Ja’far Bin 

Muhammad bin Abdullah Al Musawi in his house at Makkah in the year three hundred and twenty, from 

Mu’daby Ubeydullah Bin Ahmad Bin Naheyk Al Kufi, from Muhammad Bin Ziyad Bin Abu Umeyr, from Ali Bin 

Ra’ib, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having 

said: ‘Rasool-Allah-saww said to me-asws: ‘O Ali-asws! When I-saww was journeyed with to the sky, 

the Angels met me-saww with the good news in every sky, to the extent that Jibraeel-as took 

me-saww to a forum of the Angels and said: ‘O Muhammad-saww! If your-saww community had 

united upon the love for Ali-asws, Allah-azwj Mighty and Majestic would not have Created the 

Fire.  

                                                      
 الكافي13ِ/367ِ:1ِ 43
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يلِأماِأولِذلك:ِفليلةِأسريِبيِإلَِالسماء،ِقالِليِجبرئ يَِعلي،ِإنِاللهِتعالَِأشهدكِمعيِفيِسبعةِمواطنِحتىِأنستِبك.
)عليهِالسلًم(:ِأينِأخوكِيَِمُمد؟ِفقلت:ِخلفتهِورائي،ِفقال:ِادعِاللهِعزِوِجلِفليأتكِبهِفدعوتِاللهِعزِوِجلِفإذاِمثالكِ

 معي،ِ

O Ali-asws! Allah-azwj the Exalted Made you-asws to be present with me-saww in seven places until 

I-saww (felt) closeness with you-asws. As for the first of that – So, it was on the night I-saww was 

ascended with to the sky, Jibraeel-as said to me: ‘Where is your-saww brother-asws, O 

Muhammad-saww?’ So I-saww said: ‘I-saww left him-asws behind me-saww’. He-as said: ‘Supplicate to 

Allah-azwj Mighty and Majestic, so He-azwj would Bring him-asws to you-saww’. So I-saww supplicated 

to Allah-azwj Mighty and Majestic, and your-asws resemblance was with me-saww.  

ة،ِفدنوتِِعزِوِجلِبكِيومِالقياموِإذاِالملًئكةِوقوفِصفوف،ِفقلت:ِيَِجبرئيل،ِمنِهؤلاء؟ِفقال:ِهؤلاءِالذينِيباهيهمِالله
كِانِوِبماِيكونِإلَِيومِالقيامة.  فنطقتِبما

And when the Angels paused in rows, I-saww said: ‘O Jibraeel-as, who are they?’ So he-as said: 

‘They are the ones whom Allah-azwj would Boast about you-saww on the Day of Judgement’. So 

I-saww approached, and spoke with what had happened and what has to happen up to the Day 

of Judgement.  

ِعزِوِجل،ِقالِجبرئيل:ِأينِأخوكِيَِمُمد؟ِفقلت:ِخلفتهِورائي. فقال:ِادعِاللهِعزِوِ وِالثاني:ِحينِأسريِبيِإلَِذيِالعرَ
ذاِمثالكِمعي،ِوكِشطِليِعنِسبعِسماواتِحتىِرأيتِسكانهاِوِعمارهاِوِموضعكِلِجلِفليأتكِبهِفدعوتِاللهِعزِوِجلِفإ

 ملكِمنها.

And the second – When I-saww was ascended with to the One with the Throne, Mighty and 

Majestic, Jibraeel-as said: ‘Where is your-saww brother-asws, O Muhammad-saww?’ So I-saww said: 

‘I-saww have left him-asws behind me-saww’. So he-as said: ‘Supplicate to Allah-azwj Mighty and 

Majestic so that He-azwj would Bring him-asws to you-saww’. So I-saww supplicated to Allah -azwj 

Mighty and Majestic, so there was your-asws resemblance with me-saww, and the seven skies 

were opened up for me-saww to the extent that I-saww saw its inhabitants, and its patient ones, 

and the place of every Angel from these.  

اللهِعزِوِجلِفليأتكِِرائي.ِفقال:ِادعوِالثالثة:ِحينِبعثتِإلَِالجن،ِفقالِليِجبرئيلِ)عليهِالسلًم(:ِأينِأخوك؟ِفقلت:ِخلفتهِوِ
 بهِفدعوتِاللهِعزِوِجلِفإذاِأنتِمعي،ِفماِقلتِلهمِشيئاِوِلاِردواِعليِشيئاِإلاِسمعتهِوِوعيته.

And the third – Where I-saww was Sent to the Jinn, so Jibraeel-as said to me-saww: ‘Where is your-

saww brother-asws?’ So I-saww said: ‘I-saww left him-asws behind me-saww’. So he-as said: ‘Supplicate to 

Allah -azwj Mighty and Majestic, so that He -azwj would Bring him-asws to you-saww’. So I-saww 

supplicated to Allah-azwj Mighty and Majestic, and there you-asws were, with me-saww. So there 
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was nothing which I-saww said to them, nor anything which they responded to me-saww with, 

except that you-asws heard it and realised it (as well).  

 وِالرابعة:ِخصصناِبليلةِالقدر،ِوِأنتِمعيِفيها،ِوِليستِلْحدِغينَ.

And the fourth – We-asws have been specialised with the Night of Pre-destination (ليلة القدر), and 

you-asws are with me-asws in it, and there is no one else apart from us-asws. 

خصصتهاِبك،ِوِختمتهاِ وِالخامسة:ِنَجيتِاللهِعزِوِجلِوِمثالكِمعي،ِفسألتِفيكِخصالاِأجابنيِإليهاِإلاِالنبوة،ِفإنهِقال:
 بك.

And the fifth – I-saww whispered to Allah-azwj Mighty and Majestic, and your-asws resemblance 

was with me-saww. So I-saww asked regarding your-asws merits, it was Answered for me-saww 

except for the Prophet-hood, for He-azwj Said: “This is especially for you-saww, and ends with 

you-saww. 

كِانِمثالكِمعي.  وِالسادسة:ِلماِطفتِبَلبيتِالمعمور

And the sixth – When I-saww performed Tawaaf of the Frequented House (البيت المعمور), your-

asws resemblance was with me-saww.  

 وِالسابعة:ِهلًكِالْحزابِعلىِيديِوِأنتِمعي.

And the seventh – The destruction of the allies (see Chapter 33) upon my-saww hands, and you-

asws were with me-saww. 

ِيَِعلي،ِإنِاللهِأشرفِإلَِالدنياِفاختارنيِعلىِرجالِالعالمين،ِثمِاطلعِالثانيةِفاختاركِعلىِرجالِالعالمين،ِثمِاطلعِالثالثةِفاختار
 ءِالعالمين،ِثمِاطلعِالرابعةِفاختارِالْسنِوِالْسينِوِالْئمةِمنِولدهِعلىِرجالِالعالمين.فاطمةِعلىِنسا

O Ali-asws! Allah-azwj Looked over to the world, so He-azwj Chose me-saww over the men of the 

worlds, then Gave it a second Look, so He-azwj Chose you-asws over the men of the worlds. Then 

Gave it a third Look, so He-azwj Chose (Syeda) Fatima-asws over the women of the worlds. Then 

gave it a fourth Look, so He-azwj Chose Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and the Imams-asws 

from his-asws sons, over the men of the worlds’. 

يَِعلي،ِإنيِرأيتِاسمكِمقرونَِبَسميِفيِأربعةِمواطنِفأنستِبَلنظرِإليه:ِإنيِلماِبلغتِبيتِالمقدسِفيِمعارجيِإلَِالسماءِ
وجدتِعلىِصخرما:ِلاِإلهِإلاِالله،ِمُمدِرسولِاللهِأيدتهِبوزيرهِوِنصرتهِبه.ِفقلت:ِيَِجبرئيل:ِوِمنِوزيري؟ِفقال:ِعليِبنِأبيِ

 طالبِ)عليهِالسلًم(.ِ
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O Ali-asws! I-saww saw your-asws name paired with my-saww name in four places, so I-saww (felt) 

closeness to you-asws by looking at it – When I-saww reached Bayt Al Maqdas during my-saww 

ascension to the sky, I-saww found (inscribed) upon its rock: ‘There is no God except for Allah-

azwj, Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, I-azwj have Supported him-saww by his-saww Vizier and 

Helped him-saww by him-asws’. So I-saww said: ‘O Jibraeel-as, and who is my-saww Vizier?’ So he-as 

said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. 

ِمنِخلقي،ِأيدتهِبوزيرهِوِنصرتهِ فلماِانتهيتِإلَِسدرةِالمنتهىِوجدتِمكتوبَِعليها:ِلاِإلهِإلاِالله،ِأنَِوحدي،ِوِمُمدِصفوِ
 عليِبنِأبيِطالب.ِ به.ِفقلتِيَِجبرئيلِوِمنِوزيري؟ِفقال:

So when I-saww ended up to the Lote Tree (سدرة المنت ى), I-saww found written upon it: ‘There is 

no God except for Allah-azwj, I-azwj am Alone, and Muhammad-saww is My-azwj elite from My-azwj 

creatures. I-azwj support him-saww by his-saww Vizier, and help him-saww by him-asws’. So I-saww said: 

‘O Jibraeel-as, and who is my-saww Vizier?’ So he-as said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

:ِأنَِالله،ِلاِإلهِإلاِأنَِوحدي،ِ ِربِالعالمينِوجدتِمكتوبَِعلىِقائمةِمنِقوائمِالعرَ فلماِجاوزتِالسدرةِوِانتهيتِإلَِعرَ
ِمنِخلقي،ِأيدتهِبوزيرهِوِأخيهِوِنصرتهِبه.  مُمدِحبيبيِوِصفوِ

So when I-saww exceeded the Lote Tree and ended up to the Throne of the Lord-azwj of the 

Worlds, I-saww found written upon a Pillar from the Pillar of the Throne: “I-azwj am Allah-azwj! 

There is no God except for Me-azwj Alone! Muhammad-saww is My-azwj Beloved and My-azwj elite 

from My-azwj creatures. I-azwj Support him-saww by his-saww Vizier and his-saww brother, and help 

him-saww by him-asws’.  

ِِِمعيِ ِِ ِِ ِِ ِِِ ِِ ِِ ِِ ِِ يَِعلي،ِإنِاللهِعزِوِجلِأعطانيِفيكِسبعِخصال:ِأنَِأولِمنِيشقِالقبرِوِأنتِمعي،ِوِأنتِأولِمنِيقف
 خذيِهذاِفهوِلك،ِِعلىِالصراط،ِفتقولِللنار:

O Ali-asws! Allah-azwj Mighty and Majestic has Given me-saww, with regards to you-asws, seven 

merits – I-saww am the first one to come out from my-saww grave and you-asws would be with me-

asws; and you-asws would be the first one to pause with me-saww upon the Bridge. So the Fire 

would say: ‘Take this one for he is for you-asws, and leave this one for he is not for you-asws!’  

،ِوِأولِ كِسيت،ِوِيحياِإذاِحييت،ِوِأنتِأولِمنِيقفِمعيِعنِيَينِالعرَ وِذريِهذاِفليسِهولكِوِأنتِأولِمنِيكسىِإذا
معيِبَبِالجنة،ِوِأولِمنِيسكنِمعيِفيِعليين،ِوِأولِمنِيشربِمعيِمنِالرحيقِالمختومِالذيِختامهِمسك،ِوِفيِِمنِيقرع

 «.ذلكِفليتنافسِالمتنافسون

And you-asws would be the first one to be clothed (with the Robes of the Paradise) when 

I-saww am clothed, and live (in the Paradise) when I-saww live in it; and you-asws would be 
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the first one to pause along with me-saww at the right of the Throne, and the first one to 

knock upon the Gate of the Paradise along with me-saww, and the first one to dwell with 

me-saww in the Illiyeen, and the first one to drink with me-saww: They would be 

Quenched from sealed nectar [83:25] Its sealing being of musk, and regarding 

that, so let the aspiring ones aspire [83:26]’.44 

لرافقهِقالِرِبنِسعيدِبنِقلبويهِالمعدلِبَحدثناِأبوِعليِاحْدِبنِيحيىِالمكتبِقالِحدثناِاحْدِبنِمُمدِالوراقِقالِحدثناِبش
كِثيِالتميميِاليمانيِقالِسمعتِمُمدِبنِحربِالهلًليِأميِالمدينةِيقول:ِسألتِجعفرِبنِمُمدِ"ِعِ"ِ حدثناِعبدِالجبارِبن

 تِفسل،ئفقلتِلهِيَبنِرسولِاللهِفيِنفسيِمسألةِأريدِانِاسألكِعنهاِفقال:ِانِشئتِأخبرتكِبمسألتكِقبلِأنِتسألنيِوانِش

Abu Ali Ahmad Bin Yahya Al Maktab narrated to us, from Ahmad Bin Muhammad Al Waraq, from Bishr Bin Saeed 

Bin Qalbawayh, the revisionist at Rafaqa, from Abdul Jabbar Bin Kaseer Al Tameemi who said, ‘I heard 

Muhammad Bin Al Hilali, the Emir of Al Medina saying,  

‘I asked Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, ‘O son-asws  of Rasool-Allah-saww! I have within myself, a 

certain question which I want to ask you about’. So he-asws said; ‘If you like I-asws would inform 

you of your questions before you even ask me-asws , and if you so like, then ask’. 

قال:ِقلتِلهِيَبنِرسولِاللهِوبأيِشئِتعرفِماِفيِنفسيِقبلِسؤالي؟ِفقالِبَلتوسمِوالتفرسِأماِسمعتِقولِاللهِعزوجلِ)انِفيِ
هِيَبنِرسولِاللهِلِذلكِلآيَتِللمتوسمين(ِوقولِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِاتقواِفراسةِالمؤمنِفإنهِينظرِبنورِالله،ِقال:ِفقلت

 فاخبرنيِبمسألتيِ

I said, ‘O son-asws  of Rasool-Allah-saww! And by which thing do you-asws recognise what is within 

myself before I even ask you-asws ?’ He-asws said: ‘By expectation and insight. Have you not 

heard the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Surely, in that are Signs for the 

distinguishers [15:75], and the words of Rasool-Allah-saww: ‘Fear the insight of a Momin for he 

looks by the Light of Allah-azwj?’ I said, ‘O son-asws  of Rasool-Allah-saww, so inform me regarding 

my questions’. 

قال:ِأردتِانِتسألنيِعنِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِلمِلمِيطقِحْلهِعليِ"ِعِ"ِعندِحطِالاصنامِمنِسطحِالكعبةِمعِقوتهِ
كِانِرسولِ وشدتهِوماِظهرِمنهِفيِقلعِبَبِالقموصِبخيبرِوالرميِبهِإلَِورائهِاربعينِذراعاِوكانِلاِيطيقِحْلهِاربعونِرجلًِوقد

ِعليهِوآلهِيركبِالناقةِوالفرسِوالْمار،ِوركبِالبراقِليلةِالمعراجِوكلِذلكِدونِعليِفيِالقوةِوالشدة،ِقال:ِفقلتِلهِاللهِصلىِالله
 عنِهذاِواللهِاردتِانِاسألكِيَبنِرسولِاللهِفاخبرنيِ

                                                      
 الْمالي255ِ:2ِ 44
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He-asws  said: ‘You intend to ask me about Rasool-Allah-saww as to why did he-saww carry Ali-asws 

Bin Abu Talib-asws  to bring down the idols from the surface of the Kabah, when he-asws  had the 

strength and the intensity which he-asws  displayed when he-asws  ripped off the door of the fort 

of Khaybar and threw it behind him to a distance of forty cubits, and it was not being carried 

by forty men, and Rasool-Allah-saww had ridden upon the camel, and the horse, and the mule, 

and rode upon Al-Buraaq on the night of the Ascension (المعراج), and all that was lower than 

Ali-asws  in strength and intensity?’ I said, ‘By Allah-azwj, this is what I intended to ask you-asws, O 

son-asws of Rasool-Allah-saww, so inform me’. 

فقال:ِانِعلياِعليهِالسلًمِبرسولِاللهِتشرفِوبهِارتفعِوبهِوصلِإلَِانِاطفأِنَرِالشركِوابطلكِلِمعبودِمنِدونِاللهِعزوجلِولوِ
كِانِذلككِذلكِعلًهِالنبيِصلىِالله ِعليهِوآلهِلْطِالاصنامِلكانِعليهِالسلًمِبعليِمرتفعاِوتشريفاِوواصلًِإلَِحطِالاصنامِولو

لكانِأفضلِمنهِألاِترىِانِعلياِعليهِالسلًمِقال:ِلماِعلوتِظهرِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِشرفتِوارتفعتِحتىِلوِشئتِانِ
 انَلِالسماءِلنلتها

So he-asws said: ‘Ali-asws had nobility with Rasool-Allah-saww, and by it he-asws was raised to 

extinguish the fire of Polytheism, and invalidate every worshipped one besides Allah-azwj 

Mighty and Majestic. And had the Prophet-saww been raised for the bringing down of the idols, 

it would have been by Ali-asws that he-saww would have been raised, and been ennobled, and 

arrived to the bringing down of the idols. And that was like that, he-asws would have been 

higher than him-saww. Have you not seen that Ali-asws said: ‘When I-asws was raised upon the 

shoulders of Rasool-Allah-saww, I-asws was ennobled and raised to the extent that if I-asws had so 

desire to, I-asws would have touched the sky. 

كِالضوءِمنِلًمِأنَِمنِاحْأماِعلمتِانِالمصباحِهوِالذيِيهتدىِبهِفيِالظلمةِوانبعاثِفرعهِمنِأصله،ِوقدِقالِعليِعليهِالس د
 الضوء،

But, do you know that the Lantern it which guides in the darkness, and its emission is a branch 

of the original source. And Ali-asws said: ‘I-asws am from Ahmad-saww like the Illumination is from 

the illumination’.  

كِانَِنوراِبينِيديِاللهِعزوجلِقبلِخلقِالخلقِبألفيِعامِوانِالملًئكةِلماِرأتِذلكِأماِعلم تِانِمُمداِوعلياِصلواتِاللهِعليهما
النورِرأتِلهِاصلًِقدِتشعبِمنهِشعاعِلامعِفقالت:ِإلهناِوسيدنَِماهذاِالنور؟ِفأوحىِاللهِتباركِوتعالَِإليهمِهذاِنورِمنِنوريِ

 ماِالنبوةِفلمحمدِعبديِورسوليِواماِالامامةِفلعليِحجتيِووليىِولولاهماِماِخلقتِخلقي،أصلهِنبوةِوفرعهِإمامة،ِأ

But, do you know that Muhammad-saww and Ali-asws were two Lights in front of Allah-azwj Mighty 

and Majestic before the Creation of the creatures, by two thousand years, and that the 

Angels, when they saw that Light, saw it as original from which was radiating a blinding 

radiance, so they said: ‘Our Allah-azwj, and our Master-azwj! What is this Light?’ So Allah-azwj 
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Blessed and High Revealed unto them: “This is a Light from My-azwj Light. Its root is Prophet-

hood and its branch is Imamate. As for the Prophet-hood, so it is for Muhammad-saww, My-azwj 

servant, and My-azwj Rasool-saww. And as for the Imamate, so it is for Ali-asws, My-azwj Proof, and 

My-azwj Guardian. And had it not been for these two-asws, I-azwj would not have Created My-azwj 

creation”. 

اماِعلمتِانِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِرفعِيدِعليِ"ِعِ"ِبغديرِخمِحتىِنظرِالناسِإلَِبياضِإبطيهماِفجعلهِمولَِالمسلمينِ
 وإمامهم

But do you know that Rasool-Allah-saww raised the hand of Ali-asws at Ghadeer Khumm, to the 

extent that the people looked at the whiteness of his-asws two arms. So he-asws was made to be 

a Master of the Muslims and their Imam-asws.  

ِقال:ِنعمِحابهِنَولنيِاحدهماِيَرسولِاللهوقدِاحتملِالْسنِوالْسينِعليهماِالسلًمِيومِحظيةِبنيِالنجارِفلماِقالِلهِبعضِأص
 الراكبانِوابوهماِخيِمنهما،ِ

And he-saww had carried Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws on the day of Hazeera of the Clan of 

Najjar. So when one of his-saww companions said, ‘Let me carry one-asws of them-asws, O Rasool-

Allah-saww’, he-saww said: ‘These two-asws are the best of the riders and the father-asws of these 

two-asws is better than these two-asws’.  

كِانِيصليِبَصحابهِفاطالِسجدةِمنِسجداتهِفلماِسلمِقيلِلهِيَرسولِاللهِلقدِاطلتِهذهِالسجدةِ وانهِصلىِاللهِعليهِوآله
ِالِصلىِاللهِعليهِوآلهِانِابنيِارتحلنيِفكرهتِانِاعاجلهِحتيِينزل،ِوإنماِأرادِبذلكِصلىِاللهِعليهِوآلهِرفعهمِوتشريفهمِفالنبيفق

 صلىِاللهِعليهِوآلهِإمامِونبيِوعليِ"ِعِ"ِإمامِليسِبنبيِولاِرسولِفهوِغيِمطيقِلْملِاثقالِالنبوة.ِ

And he-saww was Praying with his-as companions, so he-saww prolonged a Prostration from his-

saww Prostrations. So when he-saww greeted (at the end of the Prayers), it was said to him-as, ‘O 

Rasool-Allah-saww! You-saww have prolonged this Prostration’. So he-saww said: ‘My-saww two son-

asws were riding upon me-saww, so I-saww disliked that I-asws should hasten them-asws, until they-

asws descended (by themselves)’. But rather, what he-saww intended by that was to raise them-

asws, and their-asws nobility. So the Prophet-saww was an Imam-asws and a Prophet-saww, and Ali-

asws was an Imam-asws and neither a Prophet-as nor a Rasool-as.  

 قالِمُمدِبنِحربِالهلًلي:ِفقلتِلهِزدنىِيَبنِرسولِاللهِفقالِإنكِلاهلِللزيَدة

Muhammad Bin Harb Al-Hilaly said, ‘So I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! 

Increase it for me’. So he-asws said: ‘You are indeed deserving of the increase’.  
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كِماِحولِردائهِ انِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِحْلِعلياِعليهِالسلًمِعلىِظهرهِيريدِبذلكِأنهِأبوِولدهِوإمامِالائمةِمنِصلبه
 الجدبِخصبا،ِِفيِصلًةِالاستسقاءِوارادِانِيعلمِأصحابهِبذلكِانهِقدِتحول

Rasool-Allah-saww carried Ali-asws upon his-saww shoulders, intending by that, that he-asws was the 

father-asws of his-saww (grand) sons, and an Imam-asws from the Imams-asws from his-asws back, just 

as overturning of his-saww cloak during the Prayer of Al-Istiqsa’a (the rain), it is intended by 

that it be known by his-saww companions, that he-saww had overturned the famine’. 

 قال:ِقلتِلهِزدنىِيَبنِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآله

He (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘Increase it for me, O son-asws of Rasool-Allah-saww’. 

فقال:ِاحتملِرسولِاللهِصلىِاللهِعليهِوآلهِعلياِ"ِعِ"ِيريدِبذلكِانِيعلمِقومهِانهِهوِالذيِيخففِعنِظهرِرسولِاللهِصلىِاللهِ
 عليهِوآلهِماِعليهِمنِالدينِوالعداتِوالاداءِعنهِمنِبعده،

So he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww carried Ali-asws, intending by that to let his-saww people know 

that he-asws would lighten from the shoulders of Rasool-Allah-saww, what is upon him-saww from 

the debts and the fulfilment of the promised made, from after him-saww’.  

 عليهِوآلهِزدنيقال:ِفقلتِلهِيَبنِرسولِاللهِصلىِاللهِ

He (the narrator) said, ‘I said to him -asws, ‘O son -asws of Rasool-Allah-saww, Increase it for me’. 

فقال:ِاحتملهِليعلمِبذلكِانهِقدِاحتملهِوماِحْلِإلاِلانهِمعصومِلاِيحملِوزراِفتكونِافعالهِعندِالناسِحكمةِوصوابَِوقدِقالِ
اِتقدمِلهِلعليِيَِعليِانِاللهِتباركِوتعالَِحْلنيِذنوبِشيعتكِثمِغفرهاِليِوذلكِقولهِتعالَِ)ليغفرِلكِمالنبيِصلىِاللهِعليهِوآ
 منِذنبكِوماِ خر(ِ

So he-asws said: ‘He-saww carried him-asws, to it would be known by that he-saww has carried him-

asws, and has not carried except that he-asws was Infallible (sinless), and he-saww has not carried 

a burden, so that his-asws action would become one of wisdom, and correct. And the Prophet-

saww had said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Allah-azwj Blessed and High Loaded me-saww with the sins of 

your-asws Shiah, then Forgave them for me-saww, and these are the Words of the Exalted: For 

Allah to Forgive you what has preceded from your sins and what is delayed [48:2]. 

الآية:ِ)قلِأطيعوِِشقىِثمِتلًِهذهولماِأنزلِاللهِعزوجلِإذاِاهتديتمِوعليِنفسيِوأخىِاطيعواِعلياِفإنهِمطهرِمعصومِلاِيضلِولاِي
 اللهِواطيعواِالرسولِفإنِتولواِفإنماِعليهِماِحْلِوعليكمِماِحْلتمِوانِتطيعوهِمتدواِوماِعلىِالرسولِإلاِالبلًغِالمبين(.
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And when Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: when you are guided to the right way 

[5:105], and Ali-asws is my-saww own self, and my-saww brother. Obey Ali-asws, for he-asws is Purified, 

Infallible, neither does he-asws stray nor does he-asws have a parallel’. Then he-saww recited this 

Verse: Say: ‘Obey Allah and obey the Rasool; but if you turn back, so rather upon him is what 

is Imposed on him and upon you is what is Imposed on you. And if you were to obey him, 

you would be rightly Guided, and it is not upon the Rasool except for the clear delivery (of 

the Message)’ [24:54]’. 

الِجعفرِبنِمُمدِ"ِعِ"ِأيهاِالاميِلوِاخبرتكِبماِفيِحْلِالنبيِصلىِاللهِعليهِوآلهِعلياِعندِقالِمُمدِبنِحربِالهلًلي:ِثمِقِ
 حطِالاصنامِمنِسطحِالكعبةِمنِالمعانيِالتيِأرادهاِبهِلقلتِانِجعفرِبنِمُمدِلمجنونِفحسبكِمنِذلكِماِقدِسمعت

Muhammad Bin Harb Al-Hilaly said, ‘Then Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said: ‘O you Emir! If 

I-asws were to inform you with what (all) the intended meanings were with regards to the 

Prophet-saww carrying Ali-asws during the bringing down of the idols from the roof of the Kabah, 

you would say that Ja’far-asws Bin Muhammad-asws is insane. Therefore, let it suffice, what you 

have heard’.  

 فقمتِإليهِوقبلتِرأسهِوقلتِاللهِأعلمِحيثِيجعلِرسالته.

So, he stood up and kissed his-asws forehead and said, Allah is more Knowing of where to Place 

His Message [6:124]’.45 

 

                                                      
45 Al Illal Al Sharaie – V 1 Ch 139 H 1 


